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Je savois qu’on me peignoir dans le public sous

des iraits sipeu semblables aux miens, ci quc_}qut-

fois sidiﬂ‘wrmcy que, malgré le mal, dent je ne

voulois rieu taire , Iz ne pouvais que §ag1a¢er cacore
i ne monirer tel que j’drois,

J. J. Rousseau, Conf. Liv, X,

Da ich, fchrieb B s ger einft
meine poetifchen Werke und einize Vor.
fille meines Lebens einen
mein bekannten Nahme
ierlande erlanget habe :

leicht vorfielfen 3

» durch

ziemlich allge.
1 in meinem Va.
fo kann ich mir

dals mein Leben nichs

unbelchrieben bleiben wird, Denn wapr.

um [ollte mir weniger widerfahren s vals
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fo vielen andern Dichtern, deren Werke
bei weilen nicht fo allgemein verfiind-
lich und gefallig gewefen find, als die
meinigen? Nun aber habe ich manche
Erfahrungen gemacht, wie mager, wie
unvellfindig , wie falfch dergleiclen
Nacbrichten oft ausgefallen find, felbft in
Dingen, die fich von aufsen her noch
woh! wiflen laffen, Wie viel mehr muls
das nicht der Fall bei lolchen Eigen-
fchaften des Geifies und des Herzens
feyn, wovon [onfi Niemand, als ibhs
Belitzer, oder ein Freund , dem er fich
durch langen ununterbrochenenUmgang ge-
horig entfaliethat, ein gelrenes Geméhl-
de aufzuftellen im Stande if. Damit nun
bei einer kiinfiigen Belchreibung meines
Lebens nicht romanifirt werde; damit
Niemand mehr fich felbft und feine Kunft,
als wich, dasftelle; fo entlchlielse ich
mich vielleicht noch, das Gelchifl lieber

{215 zu iibernebmen,

Wenn der gute Biirger diefen Vorfatz
wirklich ausgefiihit hédite, fo wiirde er
deu Schreiber diefer Blatter einer grofsen
Veslegenheil iberhoben haben.

z
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Ich bin mir fehr gut bewulst, wie we-
nig ich mich zum Biographen [chicke,
und wiirde es gewils nicht unternommen
haben , dasjenige, was ich allenfalls von
Biirger'n fagen kann, aufzuzeichnen,
wenn ich nicht wiederhobit und dringend
£
dazu aufgefordert, wenn es mir nicht,
wegen meines tiglichen und fehr verirau.
ten Umganges mit dem Dichter in den
letztea zehn Jahren [eines Lebens, ge-
wifler Mafsen zur Pflicht gemacht worden

wiire, Denn wenn ich mir auch die Fihig-
e
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keit, welche er in dem eben Aungefithrien

¢inem vertrauten Freunde zur Noth zu-
gelleht, in fo fern zueignen wolite, als
ich vielleicht eine richtigere Kenuntnifs
von feinem Charakter und [einen Figen-
thimlichkeiten mir zu verlfchaffen Gele-
genheit gehabt habe, als die meiften An-
dern : (o bin ich doch darum noch nicht
fihig und gelchickt, diele meige Kenni-
nifs auch dergeftalt mitzuthej i
Mittheilung Unterhaltung ur:llen\;edari 4
& 2 ,rgndgen
gewdhre, Dazu komm! noch , dals derun-
rubige Beruf eines ausibenden Arztes mir
felten eine Stunde ubrig lilst, die ich,
ohne Furcht abgerufen zu werden , der
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Bearbeitung eines fo (remdartigen Gegen-

fiandes ganz widmen kinnte,

Was ferner die vorrehmfien Ereigniffe
in Bizger’s Leben betrifft, [o habe ich nur
von denen unmittelbare Kenntnifs, welche
in die letzten zehn Jahre desfelben fallen,
Vonden fritheren weifs ich Manches aus
feinem Munde, manches Andere haben
dltere Freunde von ihm mir nach [einem
Tode mitgetheilt; aber Manches, was

aufbewah:t zu werden vielieicht verdien-

»
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te, ilt mirentweder ganz unbekannt, oder

ich weils es nur ans beiliufiger Erwdbnung
meines Freundes , und nicht genau genug,
um es wieder erzihlen zu kénnen. Von
dem , was er in den letzten gramvollen
Jahren [eines Lebens erfabren mulste,
konnte ich freilich diels und das erzihe
lea, was vielleicht nicht ohne Interelle
wiirde gelefen werden ; aber zum Unglick
find diefe Dinge von der Art, dafls e fich
vor dem Publicum nicht gut erzdhlen laf-

€

, ohne cin gewifles Zartgefiihl zu be-
leidigen , und noch lebende Perfonen

blofs 2u fiellen, Und doch wiirde gerade

f¢ Erziblong Biirger'n , den Menlchea,

¥
betler fchildern, als Alles, was ich iiber

feinen Charakter werde [agen kénnen

Ohne Zweifel werden die Freunde der
Kunfi und der Biirgerifchen Mufe auch
gern etwas Naberes von [einer poetilchen
Bildung und feiner Einweibung zum Dien.
fie des Apollo willen wollen, Allein dar-
iiber kann ich Profaner nun gar nichts la-
gen, Dasjenige, was etwa in diefen Blit-
tern davon vorkommen méchie, verdacke
ich einem von Biirger's edelfien und ver-
trauteflen Herzens{reunden, dem Herrn
Etats - Rathe Boiezu Meldorf, welcher
mich nicht allein mit einigen dahin gehs-
rigen Nachrichten gefilligh unterBitat ,
fondern mir auch erlaubt hat, ihm die
nachfolgende Skizze vor dem Abdrucke
vorzulegen, um’daran zu verbellern, zu
berichtigen und zu ergéinzen, Ich geftehe,
dals ich obne diclen Beiffiand mich in ein
fo milslickes, meinen Kriften fo wenig
angemefenesUnternehmen {chwerlich ein-

gelallen haben wiirde,

Nach diefer offenherzigen Erkldrung
darf iwh vor dem Richterfivhle der Kritik
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doch wohbl billige Schonung erwarten; da:f

wohl bitten und hoffen, dals die nachfol-
gende biographifche Skizze nicht als ein
ven mir zur Beurtheilung aufgeftelltes
Kunfiwerk , londern als ein mit ganz
ungeiibter Hand gemachter Verluch be-
trachtet werden mége, Andern eine Vor-
ftellung von den Umriflen eines Gegenlian-
des beizubringen, den ich eine Zeit lang
in der Nihe zu betrachten Gelegenheit
hatte,

Ich wiirde mich fir die auf diele Arbeit
verwendete Miihe reichlich belohnt halten,
wenn es mir geldnge , die Urtheile iber
das Herz und den fittlichen Charakter des
eben lo [ehr gepriefenen als verkaanten
Dichters zu berichtigen , ohue mir den
Verdacht parteiilcher Lobrednerei zu-
zuziechen.

*

JohannGottfried Biirger, der
Vater unfers Dichters, warim Jahre 1706
zu Pomsfelde , wo [ein Vater Pachter eie

nes Aleburgifchen Gutes war, geboren,

9

Er fiudierte von 1726 bis 1729 in Halle,
wurde 1 7 42 Prediger zu Wolmerswende ,
und verheirathete fich noch in demlelben
Jahre mit der einzigen Tochter des Hofes=-
herrn Jacob Philipp Bauer lin
Afchersieben, Ger'rud Elilfabeth,
Im Jahre 1748 wurde er dem Prediger
Abel zu Weliorfl im Afcherslebifchen
adjungiret, und trat diele neue Stelle 176 3
anj farb aber [chon 1765 an der Ruhr,
Seine Gattinn war den + 6, Mdrz 1718 in
Aflchersleben geboren , und Rarb dafelbf
zehn Jahre nach ihrem Gatten den 2 4.
November 177 5. Sie hinterliels ven fiinf
Kindern nur folgende drei :

i,Henriette’ n Phii'ippine'n,
jetzt vereheligt mit dem geifilichen
Infpector , Herrn Doctor O es-
feld in Losnitz im Erzgebirge;

h

2, unfern Gottfried Augults

3 Friederike’nPhilippinen
Luile’ n, jetzt Gattinn des Herrn
‘Awts - Procurators Miillner zu
Langendorf bei Weilsenfels,
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Unfler Dichier wurdeim Jalite 2748 zu
Wolmerswende, Freihertlich Allea
burgilchen Gerichts Falkenfiein im Fir-
fienthum Halberftadt , geboren , und zwar,
wie er [elbft [agte, in der erfien Stunde
des Jahres, unter den Gefdngen, womit
man nach alter Sitte das angekommene
neue Jakr vom Kirchthurme herab zu bee

prifsen pflegte.

Von feiner Kindheit erzihlte er, dals
feine Aeltern ich gar nicht zu grofsen Ere
wartungen von ihm berechtigt, vielmehr
ihn fir einen erzdvmmen Jungen gehalten
hilten; wie er denn iiberhaupt, lowobl
am Leibe als Geifte, nurlanglam gewach.
fen fey. Indefllen lernte er doch [lehr frith
Deutlch lefen und fchreiben, Ja, er ver-
ficherte oft, dafs er fich vieler Dinge aus
feinem dritten Lebensjahre noch lehr leb-
Laft erinnerte; dals er aber die Zeit nicht
mehr wiilste, da er noch nicht volikommen
fertiglefen und [chreiben konnen, Offen-
bar ift diefes wohl ein leicht begreiflicher
Irrtbum feines Gedichtnifles : denn eiu
Kind, das im dritten Jahre {chon vollkom-

men fertig lefen und [chreiben gelount

il

hétte , wiirde unfehlbar allgemeine Auf-
1

merklamkeit und Bewunderung auf fich
gezogen haben , wenigfiens von Nie-
manden fiir einen erzdummen Jungen ge-~
Lialten worden feyn, DBirger verficherte
ferner: So wenig dieie Fertigkeiten, als
irgend eine andete Kenntnils feines nach-
folgenden Lehens bis in fein méinnliches
Alter, hitten ihm die geringlie Anfiren-”
gung oder Mibe gekoftet; es wire auch
febr wenig, was er von Lebrern und aus
Riichern gelernt hitte , daes ihm immer in
den Lehrfiunden an Aufmerkfamkeit, und
aufser denfelben an Geduld geleblet ein
Buch anhaliend auszulefen, Er miilste
fich oftinnerlich wundern, wenn er einen
Blick in die Vorrathskammer feiner Kennts
nille thite , wie und woher der Plunder al-
le hinein gekommen? Das Meilie wire
jhm hier und da und dort und iiberall wie

von lelbf gleichfam angeflogen,

Bisin lein zehntes Jahr lernte er durch=
aus weiter nichts , als lefen und [chreibens
behielt aber mit grelser Leichtigheit im

Gedichtnifle, was er fo woh!in der Bibel,

als im Gelangbuche las, Er liebte voraziig-
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lich die hiftorifchen Biicher, die Plalmen
und Propheten ;, am allermeifien aber die
Offenbarung Johannis. Auch aus dem Ge-
fangbuche behielt er viele Lieder, die er
einige Mahle gelelen hatte,- auswendig,
Seine Licblingslieder waren: Eine fe-
fte Burg ift unfer Gott, u. w.; O
Ewigkeit, du Donnerwort, u.
wi;EsiltgewilslichanderZeit,
u. w. ; und eins, das fch anfing: Du, o
fchénes Weltgebdude, u, w, Er
erinnerte fich noch kurz vor feinem Tode
der Begeifterung , zu welcher ihn das ecfte
jener Lieder oft erhoben hatte, und bei
einigen Strophen des Liedes: Es i{t ge-
wifslich ander Zeit,u,w, ténten,
wie er [agte . [chon damahls ganz dumpf
die Saiten [einer Secle, welche nachher

ausgelslungen haben.

Scbon als zehnjihrigerKnabe [uchteBiir-
ger zuweilen die Einfamkeit, Erliebte vor-
ziiglich die freien griinen und mit lparfa-
mem Bulchwerk bewachflenen Hiigel, wo
erjeden Bulch, jede Staude, jeden Di-
fielkopf um fich her beleben konate, Das
Graufen , welehes uns oflt in der Einlam-

e

-

—

—

e i
e

—
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keit, oder in der Ddmmerung, wann Tag
und Nacht ich fcheiden, oder im Mond-
fcheine, oder in dunkeln Wildern an-
kommt , verurlachte ihm eine [ehr ange-
nehm erfchiitternde Empfindung,

Schon diele Ziige [¢heinen eine befon-
dere Stimmung der Phantalie und poetilche
Anlage zu verrathen; aber diele Anlage
zeigte ich noch deutlicher dadurch, dafs
der Knabe ganz aus eigenem Triebe, und
ohne durch das Beilpiel [zines [ehr profai-
(chen Vaters, oder durch andere Multer,
als welche Bibel und Gelangbuch ihm lie
ferten , dazu aufgefordert zu werden , an-
fing, Verle zu machen, ehe er noch die
allererfien Elemente der Grammalik eslernt
hatte. Das grélste Verdienfi dieler Verle
mochte freilich wohl darin beftehen , dafls
fie im Metrum vollkommen richtig waren,
Noch als Mann that er fich oft etwas dar-
auf zu gute, dals er in dieler Rickficht
fchon als Knabe manche erwachlene und
gelchickte Leute iibertroffen hitte, die fiir
cinen Fuls in der Scanfion zu viel oder zu

wenig, fiir eine lange oder kurze Sylbe,

fiir einen richtigea oder unrichtigen Reim,
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fiir cinen minnlichen oder weiblichen Aus.
gang kein Ohr haben. Riirger horie und
fiihlte das Alles in [einer erfien Kindheit
fchon gleichfam von Natar; er wulste,
was recht oder unrecht war, und liels,
nach feinem eigenen Ausdrucke , fich
dabei todt fchlagen; er wulste aber nicht,

rd
warum ?

Beidem Allen wollte und konnte der
poetilche Knabe erft lange kein Latein ler-
nen, Man gab ihm den Donat; aber ec
konnte, ungeachtet aller Schldge. und
aller Anfirengungen von [einer Seite, in
zwei Jahren noch nicht Menfuz declini-
ren, ob er gleich, wie er meinte, das
ganze Gelangbuch ohne Schwierigkeit

auswendig gelernt haben wiirde,

Biirger’s Vater war zwar mit man-
cherlei Kenntniffen , pach der damahli-
gen Studier - Art, verfehen, und dabei
ein guter, ehrlicher Mann; aber er liebte
eine rubige Bequemlichkeit und leine Pfeite
Tobalk fo lehr, dals er, wie mein Freund
wohl zu fagen pflegte, immer erfi einen

Anlaulnehmen mulste, wenn er einmahl

15

ein Viertelfiiindchen auf den Unterricht lei-
nes Sohnes verwenden [ollte, Scine Gate
tinn war eine Frau von den aulserordent-
lichlten Geiftesanlagen , die aber [o we-
nig angebauet waren, dafls fie kaum lefer~
lich fchreiben gelernt hatte. Biirger meinte,
feine Mutter wiirde, bei gehsriger Coltur ,
die Berithmtefte ihres Gefchlechts gewor-
den feyn; ob er gleich mehrmahls eine
fiarke Mifsbilligung verlchiedener Ziige iha
res moralilchen Charakters &dulserte. Ine
dellen glaubte er von [einer Multer einige
Anlagen des Geilies, von [einem Vater
aber eine grofse Uebereinfiimmung mit
deffen  moralifchem Charakter geerbt
zu haben;

Wenn der Vater fich nicht allzu oft
mit dem Séhnchen abgab , fo iiberhirte
ihm die Mutter defio 6fter das Donate
Penfum, Als aber dennoch gar zu wes
nig davon in den Kopf wolite , fo wurde
der Knabe zu dem Informator der Kinder
eines benachbarten Predigers gefchickt,
Zum Ungliick waren die Zoglinge desfel-
ben fchon gar zu weit vor unlerm Biirge

voraus , und wakrend der Lehrer jenen
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den Virgil erklirte, wurde diefem Lan.
ge’ns Grammatik in die Hand gegeben,
um die Declinationen daraus zu lernen.
Aber wenn er gleich [eine Augen wohl auf
die Grammatik richten mulste, (o waren
doch Geift und Ohbr immer mit den poeti-
fchen Brocken belchiftigt, welche bei
der Erklirung des Virgil abfielen , und
die unler junge Dichter begierig auffing.
Die Folge davon war, dals er [eine De-
clination nie lernte, und dals man ihn
fiir fehr hartlernig und unfibig zum Studie-
ren hielt,

Alser [chon volle zwolf Jahr alt war
nahm [ein Vater einfl wirklich eine Art
von Anlauf, und belchlofs, ihn (elbft im
Nepos vorzunehnen, Er iiberfetzte ibhm
denlelben zuerft Wort fiir Wort, dann er-
kldrte erihm den Sinn, und zuletzt lagte
er ibm eine ganze Periode Deutich vor,
Auf diefe Art lernte der junge Biirger zwar
in kurzer Zeit den Nepos vollkommen ver-
fiehen , aber die Lateinilchen Wérter dar-
in blieben ihm Béhmilche Dorfer,

17

Bald darauf, im Jahre 1760, wurde
er zu [einem Grofsvater nach Alchersleben
gelchickt, um die dortige Stadtfchule zu
beluchen. Der Rector derfelben war
GeorgWilhelm Auerbach, wel-
cher dem Vater unlers Dichters zu Weftorf
im Amte nachfolgte, Ob er nun gleich hier
wohlnebenher ein wenig Latein lernte, [o
erkaltete doch (eine Liebezu Allem, was
poetilch war, fo wenig, dals er vielmehr
jetzt fich [chon [elbR an grofsere Verluche
wagte. Es ift noch ein, wiewohl einige
Jahre fpater veifertiztes Fragment von
febenzeha achtzeiligen Sirephen vorhana
den , welches die Auffchrift fiihrt: Die
Feuersbrinfteam4,Januarund
1, Aprill des 1764, Jahres zu
Alchersleben,gelchildertvon
Gottfried Augufi Birger, d, F,
K, u. W. B, Dieles Product hat wenigs
Bens das vorhin geriihmte Verdienf der
Richtigkeit in Reim und Sylbenmals 3 ob
es noch andere Verdienfte habe, und be-
reits etwas van dem ahnden lafle, was lein
Verfaller in der Folge gelcifiet hat , darii-
ber getraue ich mir nicht zu urtheilen, Ks

ift durchaus voll religisfer Gefihle,

; _
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Aber auch in einer andern Gattung von
Gedichten machte der junge Biirger fchor
damahls Verluche, deren Folgen wenig-
fiens aicht fehr aufmunternd fir ihn waren.
Nach dem Urtheile der Kunftrichter wiir~
de der Verluft fiir die Kunf eben nicht
grols gewelen feyn, wenn er fich durch
diefe Folgen, dieich gleich erzihlen wer-
e, fir immer von ferneren Verfuchen in
diefer Gattung hétte abfchrecken laflen,
Vielleichit hitte er noch den Vortheil da-
von gehabt , dafs ihm dann in den letze
tenn Jahren feines Lebens Mancher woll
gewcllt hitte, der ibm nun fehr iibel
wollte. Doch zur Sache. Er verfertigte
aufden thm anfiofsigen ungeheuern
{laarben elemesPn:nanerseme:gramm,
welches eine lolche Wirkung aufden Herrn
des Haarbeutels machte, dafs es in der
Schule zum Haargemenge kam, Dielem
machte der Rector Auerbach ein Ende,
und befirafte, nach angefiellter Unterfu~
chung, den Epigrammatilten, als auctor
rizae , mit o derben Schligen, dafs der
Grolsvater deslelben denRector verklagte,
und wirklich eine Art von Genugthuung fiir

T

dic zu harte Befirafung fcines Enkels er.

20

hielt. Diels war die Veranlaffung, dals

. . - 1
diefer nun, im Jahre 1762, ven dem
Coinns
agogium

Grofsvater nach Halle aufdas &
gelchickt wurde,

Auch bhier liels derfelbe fich zuweilen
muthwillige Streiche zu Schulden kom-
men, welche ithm awifchen durch kleine
Ziichtigungen zuzogen; doch war dabei
nie eine Spur von Bolsheit oder Schaden-
freude 2u entdecken, Das damahls iébli-
che Chrienmachen wo‘x]te ihm durchaus
nicht gefallen. Deflo beller gefielen ibm
die Uebungen im Verfemachen , welche
der nanmehrige Herr Profeflor Leifte
in Wolfenbiittel, als damahliger Lebrer
am Pidagogium, mit den Schi ]cm [einer
Claffe anflellte, Es wurden ihnen ndbhmlich
Anfangs Verle aus den befien Deutlchen
Dichtern in verfetzter Ordnung der Wérter
aufgegeben, um fie wiederin die metrilche
Ordnung cu bringe Dann wurde ihnen
lofs der Inhalt guter Gedichte ang=geben ,
um ihn poetilch zu bearbeiten , und ihre
Arbeiten wurden nach den ungenannten
Mufliern verbeflert, Diefen Unterricht ge-
nols zu eben der Zeit auch der jetzige Herr
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geheime Finanz - Raih von G & ki ngl,
Bei Beiden zeigte Lich , nach der Bemer«
kung ihres Lehrers, fchan damahls die ent=
fchiedene Anlage zur Dichtlsunflt, und bei
Biirget’n [oll fick auch fchon die belondere
Vorliebe fir die Volks-Poelie deutlich ver-

rathen haben,

Im Jahre 1764 bezog er die Hallilche
Univerfitit, un, nach dem Willen (eines
Grolsvaters , Theologie 2u ftudieren, Die-
fes Studium war zwar [einer Neigung ganz
egen , und er hatte lieber jedes andere
ibli; aber der Grolsvater, von dem
er, zumahl nach dem bald darauf erfolgten
Tode (eines Vaters, ganz abhing, wollte
durchaus einen Geiltlichen aus ihm haben,
Biirger hat auch wirklich einmab! in einer

Dorfkirche in der Gegend von Halle ge-

prediget,

entgy

few

e

Eiuen grofsen Géuner und Freund fand
¢r in dem geheimen Rathe Klotz. Wer
den Charakter und die Sitten dieles fiir
fein Gliick und fir bleibenden Ruhm zu
fehnell beriihmt gewordenen Maones ges
kaoat hat, der wird es fehr begreiflich fin-

21

den, dals der 6ftere und ziemlich vertrau.
te Umgang mit demfelben auf die Morali-
tit eines Jiinglinges von Biirger’s lebhafter
Phantafie und reger Sinnlichkeit groflsen
Einfluls haben mulste, Und ich maochte
behaupten, dieler Einfluls [ey noch lange
in des Dichters Leben , und lelbft in feinen
Gedichten bemerkbar geblieben,

Doch mochte Biirger auch manches
Niitzliche von [einem Freunde lernen , vor-
ziiglich in dem Fache der alten Literatur,
mit der er fich damahls am liebficn be-
fchaftigte, Unter Meufel's Vorfitze
vertheidigte er eine Differtation De L v ca-
niPhar{alia mitBeifall, Aberim Gan-
zen fludierte er doch ohne rechten Plan,
und [chwédrmle zwifchen durch, unter An-
fibrung [eines Lehrers und Freundes,
nicht wenig; bis endlich der Grolsvaier
etlubr, dals der Enkel nicht (o lebte, als
es feinen Wiin[chen und der kiinftigen Be-
iimmung deslelben gewils wire , und ihn
im Zorne von Halle zurick berief, Aberes
muls dem geliebten Enlkel doch gelungen
feyn, den Zorn des Grofsvaters zu belén{-

tigen; dean diefer erlaubte ihm, picht
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allein Ofiern 2 768 nach Gottingen zu ge-
hen, [ondern auch , die feiner Neigung
fo wenig exlll’prechende Theologie mit dec

Jurisprudenz zu vertaulchen,

In Géttingen legte er fich nun mit eini-
gem Eifer auf die Rechtswillenfchaft , und
lernte wenigfiens [eine Pandecten recht gut
verfiehen, Aber der Einflufs leiner Verbin«
dung mit Klotz’en wurde hier aufl’s neuve
fichtbar, Er bezog pihmlich das BHaus,
welches Klotz’ens Schwiegermuttes be-
wohnte ; gerieth in diefem Haufe bald in
) engere Verbindungen , welche we-

noch
der auf fein Studieren, nock auf feine Sit-
ten vortheilhaft wirken konaten, und ver-
lor nun auch allmihlig den Hauptzweck
feines Auleathaltes in Gottingen [o fehr
aus den Augen , dafls der Grolsvater , der
.Alles erfubr, nach und nach [eine Hand
von ibhm abzog, und ihn , den er fiir einen
ohne Rettung verlorenen Menlchen anfah ,
ganz ohne Unterftiitzung liels, Einer leiner
nachherigen beften Freunde fagt: Birger
fey damabls in einer Lage gewef?n, dafls
man ihn habe kennen und [chdtzen miillen,

um fich leinemUmgange nicht zu entziehen:

a
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— Indelfen hatte er doch das Gliick, mit
einer Geleilfchaflt trefflicher Kopfe, die
feinen Werth wenigfiens zu ahnden wuls«
ten, in Bekanntlchaft und mit der Zeit in
innige Freundfchaft zu kommen, Unterih-
nen waren Bielter , den er immer vor-
ziiglich liebte, Boie, Baron von
Kielmannsegge, Sprengel, u
A, Ohne diele wackeren Freunde, die
ihn hielten , wire Biirger vielleicht wirk-
lich verloren gewefen, Gliicklicher Weile
verdringte ihn auch ein riifligerer Lieba
haber aus dem Herzen der Zauberinn, die
ihn feflelte, und er warf Gch wieder in
das Studium der alten Literatur. Er mach-
te um diefe Zeit auch Verle; allein feine
Freunde bemerkten oder achteten doch
damahls noch nicht die Geniefunken , wel-
che aus den ungeheuer erhabenen Produc.
ten, die er ihnen zuweilen vorlas, her-
vor blitzten, Aber einfi hatte er in einer
Geflelllfchaft auf Sprengel’s Zimmer einen
Abend froh himgebracht , und [feinen
Ueberrock zuriick gelalen. Diefen for-
derte er am andern Morgen in einer bur.
lesken , aber geiftivollen Epiltel in Verlen

wieder,/Sprengel fand in diefer Epiltel viel

‘
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Genialifches s und auchBo'xe , deflen Ut
theil damabls auf ihn zu wirken anfing,
meinte , er habe hier vielleicht zufallig die
Art getroffen , in der er in der Folge et-
was Vorziigliches leifien konnte. Dadurch
wurde er zu dhnlichen Verfuchen ermune
tert, und fein pichfer war das erlie von
ihm gedrockte Lied: Herr Bacch us

jfteinbraver Mann,u,w_,wcl-

ches unverdndert, [o wie es nieder ge-
[chrieben worden war, bekannt gemacht

wurde.

U diefe Zeit las und findierte er mit
feinen Freunden gemeinlchaftlich die be-
Gen Mufter der Alten and Neueren , det
Franzofen , der Engldnder, der Italienes
und auch der Spanier, deren Sprache fie
mit grofsem Eifer und zum Theil ohne
Lehrer erlernten. Boie verwahrt noch
cine Novelle , welche Birger damahls ,
durch eine Wetle veranlafst, in Spanie
[cher Sprache fchrieb. Shakelpear
war lo lehr ihr Liebling und Mufier, dals

Be in ihrem Zitkel pur in feinen Ausdrii-

cken zureden pflegten Einige von ibnen,.

unter denen Gch auch Birger befand, feiex~

£ op
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ten einmahl Shakelpear’s Geburtstag
mit fo &ffentlichem Jubel, dafls fie ib-
ren Raulch auf dem Carcer ausfchlalen
mufsten,

Gotter, nach Franedhlchen Mu-
fiern gebildet , und fchon damahls ein
Mann von Welt und gutem Tone, wurde
in Gottingen allgemein als Dichler aner-
kanat, als Boie um Ofiern 1769 dahin
kam, Gleiche Neigungen kniipften zwi-
fchen Beiden bald das Band der Freund-
fchaft, Dec Franwsfifche Mulen - Alma-
nach, den fie zufammen lafen, erzeugte
in ihnen den Gédanken eines adhnlichen
Inftitutes fiir Deuilchland , und dieler Ge-
danke worde unverziiglich ausgefiikrt, Der
vorireffliche Kdftner, dem e ihn mit-
theilten , billigte ihn, und unterflitzte
die Ausfithrung. PBeide Freunde trugen
bei, was fie uater ihren Verfuchen ‘am
wenigfien unvollendet glanubten, und den
ubrigen Raum fillten einzeln gedruclhte ,
oder in fliegenden Blittern verlorene
Stiicke dlterer Dichter. So entfiand der
erlte Deutfche Mufen - Almanach fiir das
Jahr t770 | dem die Sammler am wenip-

bal
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fien die giinfiige Aufnahme verlprachen,
die er fand, Von den folgenden belorgte
Boie , dellen literarifche Verbindungen
fich darch eine Reile nach Berlin vers
mehrt hatten, die Herausgabe allein , uad
fetzte ihn, won Gotter, Biirger , den nach
uwnd nach um ihn verfammelten jiingeren
guten Képfen, und felbli von Meifiern in
der Kunf unterfiiitzt, bis 177 5 fort, Zwei
von den beiden gemannten Freunden dem
lieblichen Bernard nachgefungene Lie-
der hatten Biirger'n gereitzt, auch deflen
Hameau nachzubilden, Die Feile mufs-
te aber lange und wiederhohlt gebraucht
werden, ehe er es dem mit der Kritik
ichoa vertrauteren und von Ramler n
mehr in die Geheimnifle der Kunfi und des
Versbaues eingeweiheten Boie zu Danke
machen konnte , und das D&érfchen fo
da fiand , wie wir es nun in feinen Wer-
ken lefen,

Bi

irger beneidete , nach feiner eigenen

Verficherung, die Leichtigkeit und Cor-
rectheit [cines Freundes, und bildete fich
unter dem Tadel desfelben, indem eribm

pals aus der Feder Alles brachte, was er

A ,—--—-‘q-—-
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febrieb, fich gegen dellen Kritiken manch-
mahl herzhaft wehrte, und in der erfien
Freude iber ein gelungenes Stick ihn oft
komilch befchwor, doch ja keinen Feh.
ler darin zu finden! Er lernte dadurch die
diefem Freunde oft verdankte Kualt,
de fuire difficilement des vers; und diele
freundflchaltlichen Erdrterangen legten den
Grund zu der Correctheit, welcher Biirger
immer mehr nachfirebte, und die in der
Folge leine Gedichte fo vortheilhalt aus-
zeichnete, Ich habe es oft aus leinem Mun-
de gehart, dafls er glaubte : Er hitte [einen
Dichterruhm nicht fo wohl ungemeinen
Talenten , als vielmehr der grofsen Miihe

und dem langen unverdrolfenen Gebrauche

der Feile ber [#inen Kanfiwerken, zu ver=

danken, Dazu triebe ihn ein gewiller Ge-

fchmack an, dem [elten etwas ganeSchlech-

tes gealigte Das wire aber der Fehler der
meiften mittelmaflsigen Dichter, dafs fie
fich in jede Geburt ihrer Mufe [ogteich
verliebten , und fie keiner weiteren Ver-
bellerung bediirfiigoder empfinglich glaub.
ten. Wenn Alle, bei richiigem Gefchma-
cke, lo viel Fleils anwendeten, als er:

fo wiirden lelbft die Mittelmafsigen endlich

g
[~
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gute Gedichle zu Siande Lringen konnen,
Seine beften Gedichte hitten ihm gerade
auch die meifie Anfirengung bei’m Ausa
beflern gekofiet,” — Er verdnderte nicht
blofs einzelne Worter und Zeilen; fon-
dern es blieb oft, wie er zu fagen pilegte,

Lein Stein auf dem andern,

Percy's Reli-ks, welche nachmahls
o fehr auf feinen Geilt wirkten , wurden
um diele Zeit fein Handbuch, Jetzt ent-

Rand das Lied an die Hoffnung

1
g, unc

die Nachtfeier der Venus, Schon
friher baite er fich mit dem Pervigilinm
Veneris kritifch Dbelchaltigt, hatle einen
Commentar dariiber im Sinne, und eine

weimfreie Ueberletzung davon verlucht ™),

*) Klotz fchrieb ihm dariiber fchon un-
ter dem 10, Mérz 176§, als Birger
noch nicht in Géttingen war, nach
Alchersleben Folgendes : ¢ Afittes
quoque Pervigilic Veneris verstonen
literis Tuis, quam videre et legere
aveo, £st enimn [llud earmen molle,
diice , iucundusn 3 adde etiam , c;’{ "
JScile quibusdam in locis. Quare il-
fius interpretalio hand facilis vide-
tur. Tui vero ingenii vis, mi Bure
gere o vinnes difficaltates fucile vin.

)
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Diele fand Boie (teif, und veranlafste die
gereimte Nacbahmung, welche vortrefflich
gerieth , und nicht allein deffen, fondern
auch Ramler’s Beifall in hohem Grade er-
bielt, Sie wurde mit einigen Verdnderun-
gen von dem Letzten, die aber nicht alle
des Dichters Beifall fanden, zuerft im
Deutfchen Merkur (1743, 2, B,
1, Stiick ) und nachher, nach Biirger’s ei-
gener Handlchrift verbellert, im M ulen-
Almanache (1774) abgedruckt. Die
um diele Zeit entfiandene Euro pa er<
fchien einzeln , weil Ge dem Herausgeber
des Mufen - Almanaches fir diele Samm=
lung zu muthwillig vorkam,

Schou im Jahre 177 1 wurde Biirger in
Goéttingen als Dichter genannt, und man-
ches. Gelegenheitsgedicht von ihm wurde
bezahlt, gedruckt, und vergefen. Hé I ty,
der feinen Nahmen hérte, fo bald er nach
Gottingen kam , fuchte ihn auf , und Biir»
ger, der gleich erkannte, was in diefem
nock nicht entwickelt war, fiihrte ibn flei-

cet, Novienim, qualis sis, et qualia
a ¢ exspectare possine.
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nem Freunde Boic zu, Miller ward von
Holty’n mit Beiden bekannt gemacht, Nun
kamen auch Vol(s, die Grafen von
Stolberg, und Karl Friedrich
Cramer nach Géttingen, und die Ge-
felllchaft fing an fich zu bilden, aus der
einzelne Mitglieder nachher [o michtig
auf die Deutlche Literatur gewirkt haben,
und zum Theil noch fort wirken, Aulser

den bereits Genannten , und Einigen, die

nur Liebe zu den Mufen mit ihnen ver- -

band , gehérten und gelelleten fich nach
und nach zu ibr: ein zweiter Miller aus
Ulm; H ahn aus Zweibriicken, durch
deflfen frithen Tod die Deutfchen Malen
viel verloren haben , voraus gefletzt, dals
nicht etwa Verkiinftelung ihn auf Irrwege
geleitethitte; Leilfewitz; von Clo-
[en, ein auch [chon verfiorbener guter
Kopf aus Zweibriicken , und- zuletzt
Sprickmann, Birger war [chon auf
demn Lande, als diefe Gelelllchaft ihre
Confitienz erhielt , und hing eigentlich
nur durch Boie’'n, Hblty’n, und Cra-
mer’'n, der oft zu Fufse zuihm wanderte,
mit ihr zulammen, Er [chitzte Hélty'n,
lobte und liebte vorziiglich den Lieder-

e
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Jichter Miller, und klagte nicht felten in
feiner komilchen Art, dafs ihm lauter Eh-
rendiebe zugezogen wiirden, In diefer Lan-
nenannte er fich den Adler des Gelanges,
und liefs die Andern nur fiir gute kleinere

Sangvogel gelten.

Fine [olche Verbindung mulste an ei-
nem Orte, wo man billig mehr fiir das
Niitzliche, als fiir das Schéne geflimmt
ift, grofses Auflehen erregen, und die
zum Theil albernen Sagen, dic fich vos
diefem B un d e durch ganz Deutlchland
verbreiteten , find vielleicht noch nicht
ganz vergellen, da Niemand bis jetzt das
Wahre davon hat erzihlen wollen, Zu
diefen Sagen gehdrt auch Kiae, welcher
ich nicht gedenken wiirde, wenn fie nicht
laut genug geworden wire, um Biirger'n
zu einer Nachlchrift Gelegenheit zu geben,

die vermuthlich der Vorrede zur zweiten
Ausgabe [einer Gedichte hat angehdngt
werden follen, Das Gedicht, von dem
die Rede ift , war nicht in Géttingen ge-
macht, und der edle Dichter, der einer
folchen Milsgeburt nicht fahig war, bat
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es bis aufl diefen Tag wohl picht einmahl
gelehen, — Die Nach(chrift lautete [o:

‘Noch Eins bei dieler Gelegenheit ! Zu
mehreren abgelchmacktenAnekdoten, wel.
che Peter Meffert und Conlorten aus mej-
nem poetifchen und profaifchen Lebens.
laufe erzihlen, wieder erzdhlen , und bis
in die hundert taulend Mahle hinauf er-
zdhlen, gehdrt auch folgender Wechfel-
balg. Ich hitte mit meinem vortreflichen
Freunde Friedrich Leopold Grafen zu
Stolberg einft gewetteifert, wer von uns
Beiden das gréfste poetifche Meifierfitick
des Schmutzes und Ekels hervor bringen
kénnte, Mein Freund hitte endlich den
Sieg daven getragen, und ein Gedicht zu

Stande gebracht, das unter dem Titel s

Die kiinftige Geliebte, als ein
Lon plus ultre dieler Art, im Manu-
feripte ziemlich bekannt geworden iff,
Diefs Gefchichtchen habe ich nicht ein
oder zwei Mahl, [ondern mehr als hun-
dert Mahl bis auf den heutigen Tag héren,
und natiirlicher Weile eben fo oft wider-
legen miilfen, Um nun dicfer Belchwera

-
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lichkeit endlich einmahl enthoben zu feyns
fo bitte ich alle Diejenigen, die fo wohl
fiir den genannten gror;en und edeln Sin~
ger, als auch fir meine Wenigkeit die
mindefte Achtung und Liebe hegen, diele
Armfeligkeit fo wobl in Abficht feiner,
als meiner, bis auf das kleinfie
Piinctchen fir vollig erlogen,
und Denjenigen, der es von nun an nech
zu Markte bringt, fir ein Miglied der
witzbankerotten , noth~ und brefshaften
Spalsvogel - Familie zu halten, welche
die Vademecums~ Gelpinfie aus der Ar-
che Nodh als (elbft erlebte Vorfille zu er-
ziiblen pflegt, Wer nichts Wichtigeres und
Intereillanteres iiber uns und unlere Werke
zu fagen weils, der thut weit beller,
wenn er [ein Glas Punfch fiill [chweigend
austrinkt.”

Im Jakre 1772 brachte es Boie nach
vielen Schwierigkeiten *) dahin, dals die

*) Diele Schwierigkeiten rithrten haupt-
fdchlich daher, dals bereits einem
andern Bewerber beffinmte Hof-
nung gemacht worden war, welche
diefer nicht aufgeben wolite, Beide
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Berren von Uslar, mit denen er gele-
gentlich bekannt gewordes war, unferm
Biirger die Stelle ihres Jultiz - Beamten im
Gerichte Alten-Gleichen ibertrugen, Die
Freunde des Dichters [ahen zwar recht gut
ein , dafls diefe Stelle fich fiir ihn eigentlich
gar nicht fchickte; dafs fie einen Mann
von o lebhaftem Geifte weder befriedigen,
noch angenehm belchéftigen kéante : aber

mufsten dewnach eine Probearbeit
verfertigen , welche der Jurilien-Fa-
cultit in Gottingen vorgelegt wur-
de, Diefe that den Ausfpruch : Beide
Arbeiten zeugten zwar von hinlidng-
lichen* Kenntnillen ihrer Verfafler;
aber die des Herrn O, verdiente docit
vor der Biirgerifchen den Vorzug,
und verriethe mehr Ubung. Dagegen
fiihrte Biirger an : Herr O. habe feine
Relation, gegen die Abrede, in
Gottingen , auf leinem eigenen Zim-
mer, umgeben von feinen Biichern
und Freunden; er felbk aber habe
fie, der Abrede gemils, auf dem
Lande, in einem fremden Haufle,
und entblé(st von allen Hiilfsmitteln ,
ausgearbeitet, Auch hatte Herr O.
wirklich bereits einige Jahre prac-
ticiret; Endlich kam es doch dahin,
dals Biirger, der die Gefchifte [chon
mehrere Monathe hindurch verwal-
tet hatte, [ormlich beeidiget wurde.

*
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Biirger hatte nicht zu wihlen, und fie
fchien wenigliens [einer gegenwdrtigen
traurigen Lage ein Ende zu machen, Ei-
gentlich follte diefes Aemtchen auch nur
Zufucht , nur Rettung aus dringender
Noth feyn, Biirger foilte darin die Ruhe
finden , der er bedurfte zur volligen Ent-
wickelung feines Geifies, und zur Er-
fchaffung und Voliendung eines Meilter-
werkes, wozu er damahls noch die volle
Kraft in fich fiihlte, Mit diefem [ollie er
dann hervor treten, um die Aufmerk-
famkeit derer auf fch zu ziehen, wel-
cbe ithm einen grofseren Wirkungslkreis
anweifen konnten. So gut aber dieler Plan,
den damahligen Umfidnden nach, ange~
legt feyn mochte: o verlchaffte ihm das
Amt doch die Rube und die Bequemlichkeit
keinesweges, welche er davon gehofft

hatte,

Der gute Grofsvater , der, wie ich be-
reits angefliihrt habe , feine Hand von dem
Enkel abgezogen hatte, weil er glaubte,
es wiirde, bei der planlolen Lebensart
deslelben, nie ein zu Gelchiften brauch-

barer Mann aus ihm werden, wurde nun,
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da er horte ,/dafs diefler ich um ein Amt
bewerbe , ver[ohat, bezahlte die in Gots
tingen gemachtes Schulden, und kam, als
das neue Amt angetreten werden follte,
fetbft, um ihn bei feiner Einrichtung zu
unterfilitzen , und die erforderliche Cau-
tions - Summe zu erlegen, Da er aber das.
Geld feinem Enkel in die Hinde zu geben
Bedenken trug, und Boie, der Einzige,
den er als dellen Freund nahmentlich
kannte, zum Unglick verreilet war: fo
vertrauete er es den Hinden eines Man-
nes an, dellen eigene Umfiinde zerriittet
waren , der aber felbf einen fo vorfichti-
gen Greis zu tdulchen die Gewandtheit hat-

te, und durch den Biirger nachher mehr

als Geben hundert Thaler von dielem Gel-
de verlor ®),

*) Dieler Mann war der nun verfior-
bene Wirtenbergifche Hofrath Lilie
zu Gelliehavfen, ein Mann von
Kopf und Kraft, Er war felbli Us-
larifcher Beamter gewelen, hatte im
fiebenjahrigen Kriege eine nicht un-
bedeutende Rolle gelpielt, und durch

feine Verlchlagenheit den Einwoh-

nern [einer Gegend wichtige Dienfie
geleiftet, Durch eben diefe Verlchla-

—
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Diefs legte den erfien Grund zu der Zer-
riittung in unlers Dichters dkonomilchen
Umliinden, welche , leider! bis an [ein
Ende fortdauerte, und nicht allein bei
Leuten, die ihn nicht ndber kannten,
feinen moralifchen Charakter oft zwei-
deutig machte , fondern héchfi wahr-
fcheinlich auch auf feinen poetifchen und

literarifchen Charalter Einfluls hatte,

In dem erfien Winter, den er auf dem
Lande zubrachte, mochte die Einlam-

keit Funken entflammen, die noch aus

genheit hatte er fich auch noch im-
mer einigen Einfluls auf die Fami-
lie zu erhalten gewufst, vermittellt
dellen er aus allen Krilten mit-
wirkte, um Biirger'n die Stelle zu
verfchaffen, Dieler wohnte, [olange
er unverheirathet war, in deffen Hau-
fe, als an feinem Tilche, und ver-
lebte in der Gelelilchaft [einer zwar
nicht mehr jungen, aber [ehr geifi-
vellen und gebildeten, nur etwas
fchwarmerifchen Gattinn angenehme
Stunden. Sie war einft vou Gem-
mingen und Zacharid als
Elife und Lucinde verehrt und
befungen worden. Biirger Ichitzte
e eben fo fehr, als fein Freand
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den Relicks in ihm glommen, und wel-
che Herder’s Bidtter von Deut-
fcher Art und Kunfi neu beleb-
ten, Einfi, wie er mehr als Ein Makl
ex2iblt hat, horte er im Mondlcheine

ein Bapermédchen fingen :

¢ Der Mond der [cheint o helle,
Die Todten reiten (o fchnelle:
Feins Liebchen, graut dir nicht? E

Diefe Worte tonten immer in [einem
Ohre, und wirkten fo auf feine Ein~
bildungskraft, dals er [chnell einige

Boie, und theilte fogar ihre from-
men Schwirmereien. ln einem Briefe
an disfen vom 2, Auguft 1772 lehreibt
er von ihr: ¢Diefls Frauenzimmer
{oll einft meine Genoflinn in den
paradiefifchen Lauben werden; auf
Erden aber [oll ein unbeflecktes
Harfenfpiel und eine neue Art von
Gelang, fo ich mir zu bilden be-
fchaftigt bin, dieler [chonen Seele
hinfort allein geweihet feyn’ — Als
einenreinen Erguls feiner damahligen
Gefiihle betrachte maa das [chone
Gedicht an Agathe, das fie ein-
gegeben hatte , und welches an fie
gerichtet war.

39
Stropben von der einige Monathe nach-
her voliendeten Lenore entwarf, wel-
che Boie’n, dem er Le mittheilte, [o
febr bezauberten, dals diefer ihm keine
Ruhe liefs, bis das Stiick ferlig war,
Mit diefer Vollendung ging es freylich
fehr langfam ; und es blieben immer ein.
zelne Strophen, die erff zuletzt ein Fa.
den an einander reihete, Biirger hat [o
wenig von einem Englilchen, oder iiber-
haupt von einem Originale dicler Bal-
lade etwas gewulst; dals er lich viel-
mehr  allenthalben [fehr angelegentlich
nach dem alten Liede, von dem jene
in mehreren Gegenden Deutlchlandes
noch im, Munde des Volkes lebenden
Lauvte ein Theil leyn miiffen, aber im-
mer vergebens, erkundigte, Und eine
alte Englifche dhnliche Ballade wiirde
feinem Freunde Boié, der mit den Schia-
tzen der Géttingilchen Bibliothek in die=
fem Fache lehr vertraut war, [chwerlich
entgangen leyn, wenn fe dalelbl zu

finden gewelen wire *), — Diefes [o be-

*) In The Mant/zl"_y Magazine (Sep-
tewmber, 17¢6) wird der [eit Biirger's
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rithmt gewordene Gedicht Hulserte [eine
volle Wirkung zuerft in dem poetifchen
Zirkel zu Godtlingen, dem nichts davon
verrathen worden war, Als es vorgelelea

wurde, und Birger bei der Stelle:

Tode in England [o fehr gepriefe-

nen und fo oft tberletzten Lenore

die Originalitit fireitig gemacht, und

behauptet, der Stoff dieles Gedich-
tes [ey aus einer alten Englifchen
Ballade, The Suffolk Miracls, ge-
nommen. Die zur Begriindung die-
fer Behauptung daflelbft ausgebabe-
nen Stellen dirften wohl keinen
unbefangenen Lefer iiberzeugen, un<t
obige Erzihlung (welche fich auf
das Zeugnils desefreundes griindet,
deflen Stimme hier defto entichei-
depder ifi, weil er der einzige Ver-
traute des Dichters bei diefer ftro-
phenweife unter feinen Augen ent-
ftandenen Arbeit war) widerlegt das
ganze Vorgeben durchaus. Ein dbn-
liches altes Volkslied it gewils vor
Zeiten in Deutfchland, warum nicht
auch in England? gelungen wor-
den. Aber nicht die Erfindang des
Stoffes macht hier das Verdienflt des
Singers, fondern die Behandlung,
welche ihm unftreitig allein gehort,
und die Entfiehung [einer Manier,
wie im Keime, zeigt,

>
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¢Ralch auf ein eifern Gitienthor
Ging’s mit verhdngtem Ziigel.
Mit [chwanker Gert’ ein Schlag davor
Zer[prengte Schlols und Riegel,’

mit Teiner Reitgerte an die Thiir des Zim-
mers fchlug, [prang Friedrich Stolberg
in wollem Schrecken vom Stulle auf,
Biirger, der bisher nur mit dngfhlicher
Beforgnils an das Schickfal eines von
aller conventionellen Form fo abweichen-
den Gedichtes gedacht hatte, glaubte
nun [elb® etwas Gutes hervor gebracht
zu haben, und es wurde ibm, als er
bald nach dem Abdrucke im Muflen.
Almanache eine Reile in [ein Vaterland
machte, die Freude, in einer an [eine
Schlafkammer tofsenden Bauerfiube [eine
Lenore vom Schulmeifier, unter dem
lautelften Beifalle der lindlichen Zuhérer,
vorlefen za horen. Aber auch bei dem
gebildeteren Publicum machte diefes Ge-
dicht Aulfehen, und verlchaffte feinem
Urheber eine nicht geringe Celebritit,
welche fich durch zahlreich einlaufende
Briefe’ aus verlchiedenen Gegendean von
Deutlchland ankiindigte,
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Um dello ungehinderter alle Zeit und
Kraft, welche feine Amtsgefchiifte ibm
tibrig lielsen, auf dic Hervorbringung ir-
gend eines Werkes verwenden zu kon-
nen, welches ihm einen [leinen Fihig-
keiten angemefleneren Wirkungskreis ver-
fchaffte , hétte Biirger fir's erfie noch
nicht heirathen miifen. So [lehr er felbft

davon iiberzeugt war, o war doch kaum

ein Jahr verflofen, als cine von den .

Tochtern des benachbarten Hanndveri-
fchen Beamten Leanhart zu Nie-
deck einen [o ftarken EKindruck auf ikn
machte, dafs er leinen Vorlatz [chnell
vergals, fich um die Hand diefes guten

und , wie man in der Folge [ehen wird,

grofsmithigen Frauenzimmers bewarb,
und fich im September 177 4 ehelich mit
demflelben verband,

Schon vorher hatte ihn eine traurige,
in volligen Wahnfinn ibergebende Ge-
miithskrankheit, der Hofrithinn Like und
eine mit ihrem Manne eatltandene Mils-
helligkeit veranlaffet, feine meifle Zeit
zu Niedeck zuzubringen, und our daan

nach Gellichaufen zurick zu kommen,

e
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wann die Gerichtsfiube feine Gegenwart
forderte, Zu feinem kiinftigen Wohnorte
wurde nun das in leinem Gericbts[pren-
gel liegende Doif Wollmershau fea
aunserlehen, und er bezog mit

jungen Gattinn ein zu feiner Wohnung

[einer

eingerichtetes Bauerhaus,

)

Das erfie Stick des Deutlchen
fufeums, welches Boie und Dohm
mit dem Jahre 1776 herauszugeben an-
fingen, begann mit dem fiuften Buche
der llias in Jamben, Birger, der Gch
damahls iiberredet hatte , eine Uber-
fetzung in der Versart des Originales
Lkénue in unlerer Sprache nicht glicken ,
fragte durch diefe Probe bei dem Publi-
cum an, ob es eine lolche Arbeit van
feiner Hand wiinlfchte, Mit der Idee der
feiben hatte er Gch [chon [eit Jahren be-
(chiftigt, und hoffte dadurch , wenn nicht
giinzliche Unabhéngigkeit, in der er nur
gliicklich feyn konnte, dennoch einen
anftindigeren Wirkungskreis zu erringen,
Wenn gleich Eiaige leiner Freunde ithm
riethen , licber etwas Neues hervorzu-
bringen, f[o ermunterten ihn doch Viele,
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die Verdeutfchung des Griechilchen Dich.
1ers fortzufetzen, Am entfcheidendflen war
fur ihn die Aufforderung, welche von
Weimar aus durch Goéthe’n an ihn
erging*). [Er arbeitete demnach fort,
fertigte mehrere Biicher der Ilias, voll-
endete aber nie ; vielleicht an der Vors
ziglichkeit [einer Jamben felbft irre ge-
worden, oder durch die nun auch ange-
Lkiindigte Stalbergifche Uberletzung abge-
{chreckt, So fehr indeflen Biirger den
hohen Genius und die Kraft feines Mit-
kédmpfers anerkaunnte, fo trat er doch
nicht furchtfam aus der Bahn zuriick,
fondern warf [einem Freunde im erflen
Unmuthe den Fehdebandfchuh hin, Als
Graf Friedrich Leopold von Stolberg ihu
diefen [o [reundlich und edel wieder zu-
riick gab; ward er [logleich befénftigt,
Man weifs , dals er in der Folge ~fich

fogar mit den Hexametern ans(8hnte,

Gleichwohl belchiftigte ihn der alte
Grieche doch nicht fo ganz, dafs nicht

*)S. den Deuntlchen Merkur
vom Jahre 1776. Februar, 193. Seite.

v
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auch [einer cigenen Mule von Zeit zu
Zeit ein Lied bitte gelingen (ollens und
die erfien Jahre auf dem Lande [cheinen
fir ithn, wenn auch nicht ganz gliicklich,
doch nicht ohne zufriedene Stunden und

Tage gewelen zu leyn,

Im Jahre 1775 wurde die Bekannt-
[chaft zwifchen Biirgerund Goeckingk,
der mit ihm zugleich auf dem Hallilchen
Padagogium gewelen war , erneuert, Diele
Bekanntfchalt wurde nachher zur innig-
fien, bis an Birger's Tod fortgeletzten

Freundfchalt,

Im Jahte 1777 verdeutfchte Biirger,
von Boie aufgefordert, die Hexen-Sce-
nen im Macbeth, welchen Schra-
der damahls in Hannover auf die Biibne
bringen wollte, Die Bekanntlchalt und
Freundfchaft diefes philofophilchen Schau-
[piclers war die Folge diefer Gefallig-
keir, Bald daranf fiarb fein Schwieger~
vater, der Amtmaan Leonbart zu Nie-
deck; und nun fiel unlerm Dichter eine
folche Lalt von Gelchiften in Haushal-

tungs - Familien - und Erb{chalts=-Ange-
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Jegenheiten 2U, dals ihm vollends weder
Zeit noch Krifte zu einem Meillerwerke
iibrig blieben, Indeflea gab er durch ge-
fchickte Fibrung eines durch diefen To-
desfall veranlalsten fchwierigen Rechts-
bandels einen Beweis, dafs es ihm we-=
der an juriftilchen Kenntniffen , noch an

der Fabigheit , fie anzuwenden , [ehlte,

Nug aber vesmehrten fich mit dem
Anwachs [leiner Familie feine Bediizf-
niffe, obne dals die Einnahme in glei-
chem Verhalille zugenommen hélle.
Birger fing daber an, eine Vesrbellerung
feiner Umfbdnds immer febulicher zu
wiinlchen Er machte fich einige Hoffuung,
feinem Schwiegervater o dem ung}uich
eintrdglicheren Amte Niedeck nachzofol-
gen; allein diefe Hoffnung konnte, aller
Firfpracte ungeachlet s bei der Menge
der bereits in Kammerdienfien fichen-

den Expectanten, picht wobl erfullst

weiden,

Im Jahre 17738 ibernabm Riirger die
Herausgabe des Géttingifchen Malen Al-

manachs , nachdem Gockingh, der bise

L
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herige Herausgeber desfelben, fich mit
Vols zur Belorgung des Hamburgilchen
vereinigt hatte, Aus diefer Ubernahme
hat man meinem Freunde, wegen [einer
Verbindung it Vofs Yocki
- ‘,no’ mit Vols und Gockingk,
einen Vorwurf gemacht, den er aber
felbf euvtkriftete, indem er die guten
N e i 4
Grinde, welche ihn zur Annahme der
Anerbi
biethungen des Verlegers beflimmen
mufsten, leinen beiden F:zeunden offen
ik Se Jms ; :
freimiithig vorlegte, Unter diefen
Beftimmungsgriinden waren die Vorfiel-
lange B3 a —
X gen und Bitten angelehener Méauner in
Hannover und Gittingen, die auf [ein
kiinfiiges Glic! i i
kiinftizes y
i Glick Einfluls haben konnten,
nicht die uowichtiglien
.

In demlelben Jahre gab er auch die
erfle Sammiung von Gedichten heraus
welche, aufser den in Almanachen u.n:i
Journalen bereits abgedruckten, verfchien
dene neue und treffliche Stiicke enthielt
Dadurch wurde nun zwar fein Dichmr:.
ruhm noch fefter gegriindet, aber nicht
eben fo fehr die -Hoffnung zu einer befs
feren Stelle, Er falste einfi den elwas
kiihnen Entfehlufs , an 'F riedrich d Ct:

e R :
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Zweiten zu [chreiben, und ibn um
eine [einen Fibigkeiten angemeflene Ver-
forgung in den Preullifchen Staaten zu
bitten. Der grolse Kénig befabl fofort
[einem Grols«Kantler, Bedacht darauf zu
nebmen, und diefer eroffnete unflerm
Biirger in einem febr giitigen Schreiben :
Wie er ihm gern eine Stelle anbiethen
wollte, die fich gane fir ihn [chickte
da aber eine [clche gerade jetzt nicht
offen wiire: fo bithe er ihn, fich nur noch
einige Zeit zu gedulden. Gleichwobl
wurde Biirger's Hoflnung nie erfillt, ver-
muthlich, weil er’s verfiumte, fich za
sechter Zeit wieder zu melden ¥),
‘

Um [leine okonomifchen Umlidnde
cinliweilen zu verbeflern , und um fich
und feiner guten Gattinn mehr Bequem-

lichkeiten des - Lebeas verlchaffen zu

“) Biirger [elbf hat mir diefe Sache mehir
als Ein Mahl erzdhli; ich kann allo
an der Wahrheit derlelben nicht
zweifeln , cb gleich fich unter [kinen
Papieren weder der Brief des Grols-
Kanzlers, noch eine Ablchriflt von
Birger's Briefe an den Kénig findet.
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konnen, belchlols er, eine zu Appen-
rode erledigte Pachtung zu iibernehmen,
Er trat diefelbe im Jakre 1780 an; aber
es war vorher zu lehen, dals dabei fiir
ihn kein Segen heraus kommen wiirde ,
da fo wohl er [glbft, als [eine Gattinn,
weder ‘Neigung genug zur eigentlichen
Landwirthlchaft, noch auch hinlingliche
Kenntnils und E:fahrung hatten, um die-
felbe auf eine erlprielsliche Art 2u betrei-
ben, Dazu kamen dann freilich auch
noch allertei Ungliickslille, iiber deren
eigenlinnige Verfolgung fich Biirger oft
mit der ihm eigenea Laune beklagie,
Kurz, er fah fich bald genothigt, dielen
Erwerbszweig wieder fahren zu lallen,
und die Pachtung 1783 aufzukiindigen ,
nachdem er bei diefem Unternehmen in
drei Jahren einige taulend Thaler zuge-
(etzt hatte,

Noch konnte diefer Verluft, durch
den er den gréfsten Theil der ihm von
feinem Schwiegervater zugelallenen Erb-
[chaft wieder einbiifste, nicht verlchmerzt
feyn, als ihm eine andere Krinkung
zubereitet wurde, die fir ihn ohne Ver-

Birger's Schriften, V., B. (3)
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aleichung empfindlicher gewelen feyn
wiirde , als jener Verluft , wenn er nicht
noch zu rechter Zeit davon unlerrichlet,
und dadurch in den Stand geflerzt wor-
den wire, die hdmilche Abficht feiner
Feinde wenigltens in fo fern zu verei-
tein , als feine biirgerliche Fhre dabei
auf dem Spiele fiand,

Ein jetzt verftorbencs Mitglied der von
Uslarifchen Familie, ein Mann, der
unferm Btirger obvoehin nicht gewogen
war, liels fich' durch die wiederhohlten
Ohrenblifereien eines [ehr verlchmitzten
Menlchen endlich dahin bringen, dals
er in einer von eben diefem Menfchen
entworfenen Vorfiellong an die kénig-
liche Regierung zu Hannover leinen Amts
rann beflchuldigte :

1

. Er luchte weder die allerhéchfien
landesherrlchaftlichen Heheits-
rechte, noch die Gerechtlfame der
Familie, gegen die Eingriffe ans«
lindifcher Nachbaren gehorig zu
vestheidigen.

5L
2. Er vernachli{igte die ihm oblie-
gende Jufiiz- und Policei - Pllege

génzlich,

Er hitte die Kirchenlachen in. Un-

(4
.

ordnung gebracht,

1. Er beobachtete in Anflehung der
ihm anvertraneten Deposita nicht

die firengfle Ordnung,

5. Erlegte die Lelinsrechnungen nicht
zu rechiter Zeit ab, fertigte die
Lehnsbriefe nicht gehdrig aus,
und gibe dadurch zu Kiagen und
Belchwerden der Vaflallen An-
lals.

Wepn ich nun gleich den Vorwurf
ciniger NachlidMigkeit in den Amtsgelchaf.
ten , die ihm freilich nicht [o angenehm
feyn mochten, als die Unterbaltungen
mit den Mufen, ohne offenbare Partei-
lichkeit nicht von meinem Freunde ab-
wdélzen kann: fo war doch in den ihm
gemachten Belchuldigungen [o viel Uber-
triecbenes , dals es ihm uicht [chwer wur~




52
de, fich dagegen zu vertheidigen, und
den Verlafler der Klagfchrilt, dellen ha-
milche Abficht zu deutlich hervor leuch-
tete, zu belchdmen, FEr that diefes in
einem ausfihrlichen Auffatze, welcher
bald nachher ohne lein Willen und ge~
gen leinen Willen in dem von Wekhr.
lin herausgegebenen grauen Unge-
heuer abgedruckt wurde, Gegen das
Ende heifst es darin :

€So find nup [immtliche mit fo ge-
hilligen und [chwarzen Fasben gelchil-
derten Belchwerden gegen mich belchal-
fen, 1ch habe mich mit dem Lichte der
Wahrheit dariiber ausgebieitet, und es
unter der Wiirde meines Charakters ge=
balten , mich irgend wo durch Liigen,
oder Belchénigungen zu vertheidigen,

Wegen folcher zum Theil grundlofen,
zum Theil auf eine lieblofe Weile ins
Ungeheuere iibertriebenen Befchuldiguna
gen kann allo wohl eben fo wenig ich
lelbfi mich meines Amtes fiir verlultig
achten, als irgend ein billiger und un-
parteiilcher Richter in der Welt das

* A
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thun kann und wird, Deflen ungeachtet
aber mufs ich erkldren, dals die Abficht
dieler Vertheidigung keinesweges dahin
geht, mich etwa bei meinem Amt.e,
oader, welches manchem Unkundigen gleich
viel diuchten mochte, bei ILEhre und
Brot zu ecrhalten, Es bekleidet mich,
Gottlob ! noch andere und weit grofsere
Ehre, als die mir mein Amt mitzuthei-
len vermag; und das Bret, welches es
mir gewibrt, if [fir mich fafi mehr fiir
Verluft, als fir Gewinn zu achten, Ich
habe daher beflchlofen , fo bald diefler
gegenwirtige Klaghandel abgethan feyn
wird , und ich meine etwa riickfandigen
Gelchafte auf das Reine gebracht haben
werde , meine Entlafflung von der Familie
felber zu fuchen.’

Und diefes gefchah wirklich im Jahre
1784, nachdem kurz vorher feine gute
und edle Gattinn an der Schwindlucht
geflorben war, Es verdient noch ange-
fiibrt zu werden, dafs der Menfch, der
den verflorbenen General-Major von Us-
lar o [ehr gegen Biirger'n einzunchmen
gewulst, und die Kiagfchrift verfaflet
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hatte , kein anderer war, als eben der,
weleher thn um die von deffen Grofsva-
ter ihm anvertrauete Summe betrogen,
und aufser dem von ihm manche Woll.

thaten und ‘Gefalligheiten genollen haite,

Nun war allo Biirger zwar wieder frei;
aber wenn er fch zwolf Jahre vorher ge-
ndthigt fah, ein Amt anzunehmen, um
zun leben: (o war das Bediirfnils eines
Licheren Unterhaltes jetzt noch dringen-
der fiir ihn, weil er Kinder hatte. Auf
der andern Seite war ihm die Art [2iner
biskerigen Amtsgeflchéifte, die ihm nie
viel Vergniigen gemacht hatte, nun vol-
lends zuwider geworden, Er wiinfchte,
fich kinftig ganz feinen Lieblingswillen.
chaften widmen zu kénnen. Zu diefem
¥nde belchlols er, fich wieder nach
Gottingen zu begeben, dafelbfi die Her-
ausgabe feines DMuflen - Almanaches zu
belorgen, und [Gc’s erfle als Privat-Lek.
ver Vorlefungen Gber Afibetik, Dent-
fechen Styl und dhnliche Gegenfiinde zu

lialten, Manche [einer Freunde wider=

viethen es ihm, weil fie glaubten. Got-
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tingen wire gar nicht der Ort, an wel-
chem er gedeihen konnte, Einer Yu.ch!e
ihn fir Berlin, ein Anderer fiir einen
andern Ort zu gewinnen , und Alle woll-
ren ihn gern in ihrer Nihe haben, Aber
er glaubte damahls nirgends fo gute Aus-
Ec};‘ten fur Bch zu finden, als in Gétin.
ger, Zunichf glanbte er darauf rechnen zu
diirfen , durch Collegia, Privat-Unterricht
und andere gelshite Arbeiten fo viel zu
verdienen , als er zum Unterhalte brauchte;
und in der Folge, hoffte er, wiirde die
Regierung ihn als offentlizhen Lehrer der
[chonen Wiflenlchaften anfiellen und mit
einem Gehalte verfehen, weil er fich’s
bewulst war , lein Nahme werde der Uni-
verfitit weder Schaden noch Schande brin.
gen, Allein leine Hoffnung, Profeflor zu
werden, wurde erf fiinf Jahre nachher
erfillet, und mit einer Befoldung verfe-

A
Len zu werden, erleble er gar nicht.

Noch im Jakre 1784 fing er an,
Vorlefungen zu halten, und auch einzel-
nen Studierenden Privat-Unterricht zu ¢7-

theilen,
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im folgenden Jabre verband er fich am
Altare zu Bifllfendor [, nicht weit von
Hannover, mitde. jingllen Schwefier [ei-
ner verfiorbenen Gattinn, mit [einer bis aa
ibrea Tod angebetheten, und nach ihrem
Tode noch lo hoch gefeierten Molly,
mit der [ein Herz [chon [leit vielen Jahren
iiuf's allerinnigfte verbunden gewelen war.
Ub:cr diele Verbindung, welche fiir Biir-
ger'n eine Quelle von Trofi und Wonne,
aber auch von Sorgen , Kummer und bit-
terem Leiden war, wiirde ich bier etwas
fagen miiffen, weil fie Theils grolsen Ein.
fluls auf (einen moralilchen und poeti-
[chen Charakter und auf feine Schick(lale
gebabt , Theils Gelegenheit za manchem
firengen, lieblofen und ungerechten Ur-
theile dbec (eine fittlichen Grundfdtze gea

geben hat, Allein da Biirger felb& diefes
Verhiltnils in einem eigenen Auflatze ,
den .ich meinen Lelern mittheilen werde,
genaa und richtig angibt: fo brauche ich
mich nicht dem Tadel firenger Sittenrichs
ter auszufletzen, indem ich mich vielleicht
bemithen wiirde, Einiges, nicht zur
Rechtfertizung, aber doch zur Entlchul-

-
o,
o T
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digung meines auch in Riickficht auf die-
fes Verhiltnils von Vielen allzu firenge

beurtheilten Freundes anzufithren,

Im October 1785 kam er mit dielecr
fiifsen Anvermihlten nach Gét-
tingen 3 Latte fich aber kauvm dalelbft eine
gerichtet, als ihin der allerhértefie Schlag
det ihn treffen konate; als er das-
jenige verlor, deflen rechtmilsiger Befitz
ihn allein entlchidigen konate fiir Alles,
; mit Einem Wort-

traf,

was er entbehren mulste
te, als ihm der Tod feine Molly wie-
der entrils , welche ihm kurz vorher eine
Tochter geboren hatte, Wie ihm bei die-
fem Verlufie zu Muthe war, davon gibt
die Art, wie er iho feinen Freunden an-

zeigte ¥) , nur eine [chwache Vorftellung.

*) Hier it der Trauerbrief: ¢Auch
meine zweite Galtian, meine lie-
benswiirdige Augu [te Marie
Wilhelmine Eva, geborne Le-
onhart, Sie, die Ganzverméhlte
meiner Seele, Sie, in deren Leben
mein Muth, meine Krait, mein Al-
les verwebt war, hat geftern, am
funfzehnten Tage nach ihrer Anfangs
glicklichen Entbindung von einer

\
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Yir [chien nun allen Mueth und alle Kraft
des Korpers und der Seele verloren zu

haben, Alle feine Freunde und Bekann-

Tochter, ein graufames, unuber-
windliches Fieber getodtet. O des
kurzen Befitzes meiner hochiten Le-
bensfreude! -—— Ich kann weder meine
unauslprechliche , ach! fo unglick-
Yiche Liebe, noch den nahmenlolen
Schmerz , worunter nun mein armes
auf immer verwitwetes Herz erleufzt,
in Warte fallen. Gott bewahre jedes
{tihlende Herz vor meinem Jammer !
~Géttingen , den 10. Jaauar, 1786,

Diejenigen, welche willen, wie
ftark er fich gewohnlich auszudriicken
pllegte , mogen vielleicht hier noch
ltdrkere Ausdriicke erwartet haben,
Aber eben diefe Milsigung Icheint
mir miehr | als die alledftarklten Wor-'
te, von der grolsen Heftigkeit [eines
Schmerzens zu zeugen, Mifsige Af-
fecten bemiihete er fich wohl, An-
dern durch Worte mitzutheilen ; al-
lein das, was er jetzt empfand,
wiirden Worte.doch nimmermelr
Laben darfiellen konnen, Auch
kommt es mir vor, als [Ahe man és
diefem Briete an, dals Biirger auf
die Abfallung deslelben nicht viel
Sorglalt verwendet, und dabei kaum
an fich gedaclit habe,

v

T
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e das ungemein holde und 1
Gelchiopf gekannt haben ,
fiimmen darin iiberein, dafls Birger, wenn
er feine Molly bebalten hétte, nicht al-
1 zufrieden und gliicklich gelebt haben,

leir
[ondern auch mit der Zeit gewi[s in bel-

fere Vermo
wiirde, Sie wiirde ihm Luft und Muth

und Kraft zum Erwerben verliehen, und

das Erworbene fein zu Rathe gehalten

ie-
ten , welch

-
benswiirdige

gensumftinde gekommen [eyn

haben.

Ein anderer Brief von Biirger an feie
nen Freund Boie fellt die Lage [eines
Herzens und das, was er mit [einer
Moally verloren hatte , [o fchon und riih-
rend dar, dafs ich mich nicht enthalten
kann , ihn ebenfalls abzulchreiben , und
dabei auf den Danks-der Leler rechne.

¢ Gottingen , den 16, Mérz, 1786

Herzlichen Dank , liebfter , befter Boie,
fiir Deinen giitigen , theilnehmenden
Brief! Achte; Mitleid it immer ein Becher,
wo nicht der Heilung, dennoch wenig-

fens falser Labung fir den Zerlchlage-
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nen, befonders wenn ihn eine fo liebe
Hand, wie die Deinige, darbiethet, —
Jch bin ein armer, unheilbarer Menfch
bisher geweflen; ich bin es noch immer
tort , und werde es bleiben bis in mein
Grab neben der Unvergelslichen; ein
armer, an Kraft und Muth und Thétig-
keit gelihmter Menfch, der zu jedem
Dinge langfam und verdroffen i, <O!
das gibt fich mit der Zeit!® wirk Du mit
hundert andern herzensguten Trofiern la-
gen. Freilich il wohl die Zeit noch unter
allen Trolterinnen die i)eﬁe; allein was
fich geben wollte, geben konnte, das
hat fich lingft und fckon in den erften
zwei Tagen gegeben. Was aber nua nach
zwei Monathen noch iibrig ifi, das gibt
fich auch fchweilich mein Leben lang,
Wann wird der Schwarm von taufend und
abermahl taufend Erinnerungen aufhoren,
meine Seele zu umflattern? und wann
wird jede derlelben bis dahin ermatten,
um nicht mehr wie bisher mein Herz
anf das [chmerzlichfte zulammen zu kram-
pfen, wenn ich gleich vor den Leuten
nicht laut dabei auffchreie? Eben fo tief
war einlt meine unendliche Liebe, eben

i

|
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fo tief mufste fioch nun mein unendlicher
Schmerz in meine Seele graben. O! wie
kéannte ich Ibrer vergelfen? Ach, Ihrer,
lhrer! der ich [leit linger als zehn un-
gliicklichen Jahren voll Drang und Zwang
mit immer gleich heifser, durfiender,
verzehrender Sehnfucht nachfeufzte ? Ih-
rer, durch welche ich bin Alles, was ich
bin und nicht bin! lhrer, um welche die
einfi fo gefunde Jugendbliithe meines
Leibes fo wohl als Geifies, vor der Zeit
dahin welkte! lhrer, die diele verwelk-
te Bliithe endlich ganz wieder zu beleben
verlprach , die endlich die Meinige, die
Meinige! — ein Wort, ein Begriff von
unendlicher Kraft fiir mich! — die Mei-
nige endlich ward, mich gleichfam aus
der Nacht der Todten zuriick rief , und
in einen lichten Frendenhimmel empor
zu heben anfing! — Ach und wozu?
Um fo fchnell, ¢ auf Ein Mahl mir
wieder zu entlchwinden, mich mitten auf
den Siufen des Hinaufgangs zum neuen
beileren Leben falren und noch tiefer in
die vorige Nacht zuriick finken 2t lal-

fen! O Boie, ich liebte fie fo unermefs-
lich, [o unauslprechlich, dafls die Liebe
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zu ihr niclt blofs der ganze und alleinige
Inhalt meines Herzens, [(ondern gleich.
fam mein Herz felbfi zu [eya [chien, Wie
fo ganz verwitwet ich nun bin und wahr-
fcheinlich immer bleiben werde, das kann
ich Dir mit Worten nicht begreiflich ma-
chen. Freilich kann man oft von fich und
feinem Herzen, diefem Proteus, ksine
Stunde vorher etwas Gewilles prophezeis
en; Gefihle kommen und verfchwinden,
wie der Dieb in der Nacht: aber das Ge-
fiih} diefer Liebe hat fch fo lange und fo
tief mit meinem innerien Ich verwebt,
dals, wenn es auch nicht unmdglich
wire , diefes mein Ich umzufiimmen, den-
noch dasjex‘)ige Weib , welches das Bild
der einzig und hochfi-geliebten Unverge(s-
lichen gianzlich in Schatten zuriick zu
drdngen verméchte, ein wahres Meilter-
und Schéplerwerk an mir verrichten

wiirde,

Ach, liebfier Boie, ich [age es ja
nicht allein, dafls fie eine der Liebens-
wirdigiten ihres Gefchlechts war, Koénn-
tefi. Du die Stimmen auch der Gleichgiil -
tighten , die ie niher kannten , [ammeln 3
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fo diivlte aunch nicht eine einzige zu ihrem
Nachtheil ausfallen, Hat jemahls die
[chonfie Weiberleele fich in entiprechen-
der Leibesgefialt fichtbarlich offenbaret,
fo war es bei ihr gefchehen. Die Anmuth,
wenn auch gTeich nicht gldnzende Schona
heit ihres Gefichts , ihrer ganzen Form ,
jedeér ihrer Bewegungen, felbfi des Flg-
tentones ihrer Stimme , kurz Alles, Al-
les an ihr mulste es Jedem , der nicht
an allen Sinnen von der Natur verwahr-
fofet war, verrathen, wels himmlilchen
Geilies Kind fie war, Wie nur irgend ein
flerblicher Menfch ohune Siinde (eyn kann,
fo war fie es; und was fie ja in ihrem
ganzen Leben Unrechtes gethan hat, das
ficht alicin mir und meiner heilsen, flam-
menden , allverzehrenden Licbe zu Buche,
Wie wire €5 moglich geweflen, diefer,
bei eben fo hinreiffenden Gefiblen auf
ihrer Seite, 2u widerfieben? Und dennech,
dennoch hat fie ihr Jahre lang unter den
ftirk{ien Prifungen widesfianden, Dea-
noch i fie ihr endlich nur auf eine Art
unterlegen, die auf die hochfireinfie weib-
liche Unfchuld und Keulchheit auch nicht

ein Fleckchen zu werfen vermag, Denn
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ich wiithender Lowe, der ich oft weder
meines Menlchenverfiandes noch Herzens
michtig war, hitte Vater und Bruder,
die fie mir hitten fireitiz machen wol-
len, mit den Zihnen zerrilfen; in mei-
nem Wahnfinne hitte ich lieber meiner
ewigen Glickleligkeit, als dem Himmel
ihres Genufles entlagt, fo herzlich ich es
auch vor Gott betheuern kann, dafs Sin-
nenluft der kleinfie Beltandtheil meiner
vnaus{prechlichen Liebe war, Der Alle
barmbhberzige wird mir’'s um [eines Lieba
lingswerkes willen verzeihen, was ich im
hochfien Taumel der Liebe zu diefem ver-
brochen habe, An diefer herrlichen,, him-
melsleelenvollen Geftalt dultete die Blume
der Sinalichkeit allzu lieblich, als dals
es nicht zu den feinfien Organen der gei-
Riglten Liebe hitte hinauf dringen follen,
— Doch, wo gerathe ich hin? Ich fage
Dinge, die ich nicht fagen [follte, Du
bilt ja aber einer meiner ilteflen und ver-
trautefien Freunde, Und am Ende, wenn
ich’s auch der ganzen Welit fagte ? —
Pah! Was kiimmert mich denn nun noch
die ganze Welt? Hin ifi ja nun hin! Ver-
loren ift verloren! — Niemand nehme
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fich’s heraus, mir zu fagen: Birger, fey
ein Mann! Ich denke, ich bin einer,
und zwar ein ganzer Maan, der ich fo
etwas, und noch fo zu {ragen vermag,
als ich’s wirklich trage, Liegen nicht alle
meine Wiianfche, alle meine Hoflnungen,
die noch vor hkurzen fo [chdn, fo frih-
lingsmilsig bliheten, liegen fie nicht alle
zerfchmettert um mich her, wie ein ver-
hageltes Saatfeld? Ein armer Stiimper,
ein Invalide an Geif und Leib bin ich
freilich dadurch auf Lebenszeit geworden,
Aber wer anders , als nur der todte Grenz-
pfahl im Felde kann eine folche Scene
der Verwiiftung gleichgiiltig anfehen ler-
nen, wenn gleich der erfie Schmerz der
Verzweiflung 'fich bald genug austobt?
Welcher Menlch, der ein Herz von Fleilch
und nicht von Stein hat, kann wieder
eben fo frohlich und in leinem Gott ver-
gniigt dabei effen, trinken , fchlafen” und
bandthieren, als da noch Alles rings um=-
her unverfehrt blikte und daftete? Man
wilzt [ich ja freilich, nach wie vor, aus
einem langweiligen Tage in den andern
fort, und der Taulendfe merkt es kaum,

was und wie viel Einem fehlt, Aber,.,
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doch wozu noch viele Worte? — Hin
ifi hin! verloren ift verloren! das ift die
Hauptlumme von Allem, Wenn ich hier
noch etwas hoffe und wiinfche; wenn
ich , matt und kraftlos, wie ich bin,
mit. Fallen und Auffiehen nach etwas
nock firebe: fo gelchieht es um meiner
Kinder willen, Wiren diefe nicht, [o
wiirde der fehnende Wanfch, mich je eher
je lieber nehen meine Enifchlaffene zu
betten, mich gar nicht mehr verlallen,
Wozu follte auch fonft der nackte, kahle,
traurige Stab noch lange da ftebhen, nach-
dem die [chiéne, holde Rebe, die fich
um ibn hinan f[chlang , herab gerillen
2 e

Ak! e meae si partem animae rapit

Haturior vis quid moror altera,

Nec carus aeque , nec siperstes
«  Integer? Ille diei utramque

cet ruinam non egn perfidum

Dixi sneramentum ; ibimus , ibinus,
Utcumque praccedes, supremum

Carpere iter comites parati®).

%)

) Horat, Carm, 1L. 17.
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Dicfe. Verle , an die ich feit zwanzig
Jahren picht dachte, fislen mir pach mei-
nem Verlofie pidtzlich wie Weillagung
ein, und dréohnen mir feitdem mit ihrem
Todesinhalt durch Mark und Bein,

.

Meine Gedichte wiirde ich fchwerlich
in meinem ganzen Leben wieder zur Hand
nehmen, wenn ich mich nicht noch fir
etwas mehr, als meine eigene armfelige
Perlon, zu interefliren hatte, Die Bei-
lage wird Dich von der nun nahe b(?vor
fiehenden neuen Auflage weiter unterrich=
ten. Kannll Du etwasiir mich thun, fo
weils ich, Du thult es ungebethen. Da
kannft diefe Ausgabe ziemlich als mein
TLetztes, als mein TeRament anfehen,
Meine Kralt i& dahin; was mir noch dbrig
it, das will ich zur Verherrlichung faei-
ner Unvergelslichen zufammen raffen, An-
ders kann ich ihr doch die Leiden, wel«
che ihr meine ungliickliche Liebe lo viele
Jahre hindurch in den Friiblingstagen ibres

Lebens verurlachte, nicht mehr vergelten.

Meine hiuvslichen Umfidnde find er-
e i : ; . oo dies
triiglich , ob ich gleich Larte Ausgaben di
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fen Winter iiber gehabt habe, Sie wiir.
den in kurzen merklich befler geworden,
ja ich wiirde wieder auf einen griinen ,
blithenden Zweig gekommen feyn, wenn
ich meine mit allen hauslichen und wirth.
[chaftlichen Tugenden gezierte A u guflte,
und mit ihr meinen Muth und meine Thi-
tigkeit bebalten bétte, Nun mufls ich
mich wieder fremden Leuten Preis geben ,
fo enge ich mich auch zufammen gezogen
habe, Meine 4ltefte und einzige Tochter
erfter Ehe, ein [ehr viel verlprechendes
Médchen, habe ich der Frau Profeflorinn
Erxleben in Kpf und Erziehung ge-
geben, Den Nachlals meiner Entflohenen i
nebfi feiner Amme, hat meine Schwie-
gerinn mit nach Billendorf genommen,
Héchl traurig ift es, dafs ich meine lichen
Kiichlein nun o von mir entfernen mul;,
Wann werde ich fie wieder zu mir vera
fammeln konnen ?

Eben laufen Briefe aus England e¢in,
dals ich einen jungen Englinder in’s Haus
und unter meine Aulfcht nehmen, auch
ihn von Briilfel, wohin ihn fein Vater,
Loid Lisburne, felbf begleiten will ,
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in ungelihr drei Wochen abhohlen foll,
Ich boffe , diele Zerfireuung fell mir etwas

wohl thun,

Leb’ wohl, mein befier Boie! Gott
fegne Dich nebffi Deinem trauten Weibe
mit allem dem Segen, den ich einf fo
heils, allein umlonft, fiir mick erflehte!
Unverédnderlich Dein getrever

y

Biirger.

So trauerte , [o wehklagte Biirger noch
zwei Monathe nach dem Tode [einer
Molly, Indeffen fuchte er fich doch, nach-
dem die Zeit und die Zerfireuung der Reile,
welche bald darauf wirklich vor fich ging,
feinen Schmerz noch mehr abgeflumpft
hatten, fo gut es gehen wollte, aufzu-
raffen, undfing nun wieder an, fich den
akademilchen Belchiftigungen ganz zu
widmen, Im Winter 17 87 hielt er 6ffent-
liche Vorlefungen iiber die kritifche Phi-

. lofophie, welche zahlreich belucht wur-

den, Unterdellen hatte leine Gelundheit,
die [chon lange zerriittet gewelen war,
durch die vielen grofsen und kleinen Lei-
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den und Unannehmlichkeiten, welche er
esfahren hatte, immer mehrgelitten , und
nolbwendig mufsten dadurch auch die
Schwingen feines Geilies geldhmt werden,
Er [chrieb einft: ¢ Immer wihrende Kréinka
lichkeit des Leibes belafiet mehr denn
allzu oft die natiirliche Kraft-und Thi-
tigkeit meines Geifies mit lo driickenden
Felleln; fie lihmt dergefialt die lebendig-
ften Springfedern des Herzens : dafs bis-
weilen kein Leben, kein Streben , kein
Wanfch mir noch iibrig zu feyn [cheint,
als ‘der letzte Wunlch aller Miihebelade.
nen und Miiden, der Wunfch, aus einem
belchwerlichen zufammen geprelsten Da-
feyn in die Ruhe des Nichtfeyns hinab zu
tavmeln.’ {

So quilte er fich unter korperlichen
Leiden und ungewohnten zum Theil
nicht leichten Arbeiten fort, bis im Jahre
1787 leine Gelundheit, nach einer ge-
brauchten Kur, ein wenig belfer geworden
zu feyn fchien, Jetzt hatte er der heiteren
Stunden mebr, in denen er das langh
emplangene hobe Lied vollendete und
gebar, das Gedicht an Boie, Vorge=

[

v

fihl der Gefundheit iberfchries
ben, nebf einigen andern Gedichten ver-
fertigte , und Vorbereitungen zu der aweie
ten Ausgabe leiner Gedichte machte, wel-
che 1789 in zwei Binden erlchien,

Bei der funfzigjdhrigen Jubelleier un-
ferer Univerfitdt im Jahre 1787, die er
durch zwei Gedichte verhertlichte, ertheilte
thm die philofophifche Facultdt, aufden
Vorfchlag des geheimen Jufliz-Rathes
Michaelis, damahligen Dechanten
derfelben , die Doctor. Wiirde, Zwei Jahre
darauf, im November 1789, wurde er
endlich zum aufserordentlichen Profellor
in der philofophilchen Facultit ernannt,

Schon einige Jahre vorher hatte er ei-
nen guten Theil feiner Zeit dem Studiom
der Schriften des beriihmten Koénigsbergi-
fchen Philofophen gewidmet. Dieles Stu-
dium lag ibm damabls (ebr am Herzen,
und er wiinfchte nichts fehnlicher, als,
dafs er erf gelernt haben mochte, die
Kritik der reinenVernunf{tvoll-
kommen zuvverﬁehen, Diefer Wunfch bee

weifet wenigfiens, wie weit er von dem
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felbligeniigfamen Diinkel mancher Jinger
des grofsen Maanes entlernt war, Da aber
in der Folge [eine Gelundheit wieder
fchwicher wurde, war er gendthiget, fich
aller erfchipfenden Anfirengungen der
Depkkraft zu enthalten, Eben diele Ur-
fache hinderte auch die Ausfikrung eines
andern Entwurfes , mit dem er fich einige
Zeit nachher belchiftigte, Er wollte eine
darfiellende Biographie von Julius
Céflar ausarbeiten , hat aber, aulser ei-
nigen ganz unbedeutenden Collectaneen

noch nichts daven auf’s Papier gebracht
.

Da Biirger nun wieder ein 6ffentliches
Amt und Hoflnung zu kiinftiger Verlor-
gung batte, fo wurde der Wunlch immer
lebhafter in ibhm , [eine drei Kinder, wel-
che er fchon [eit mchreren Jahren von
fich batte entfernen miillen , - wieder zu
fich nebmen und [iir ihre Erziehung [clbR
forgen zu kénnen, Dieler Wunlch konnte
aber, bei dem noch zarten Alter der
jiingeren Kinder , nicht fiiglich erfiillet were
den, wenn er ihnen nicht auch eine Mat-
ter geben konnte, Aus diefem Grunde war
er beinahe [chon entfchloffen, fich zum

m
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dritten Mahle zu verbeirathen, und (ah
fich hier und dort nach einer Gattinnum,
dic fiir feine Kinder eine gute Mutter
feyn, wnd thm den Verlufi [einer Molly,
wenn auch nicht ganz erfetzen , dennoch
mioder [chmerzlich machen konunte: als
ihm von Stuttgard ein Gedicht zugelen-
det wurde (welches das Publicum nach-
her im Mufen=Almanache fir das Jahr
1791 und nun auch im zweiten Theile
der letzten Sammlung leiner Gedichte ge-
lefen hat), worin ein, dem Anfehen nach,
edles Midchen von gebildetem Verfiande
und gefiihlvollem Herzen, durch den Ein-
druck, den Biirger’s Gedichte auf das-
felbe gemacht‘hatten, zu inniger Liebe
zum Dichter hingeriffen, ibm Herz und
Hand antrug. Biirger betrachtete diefen
Antrag Anfangs freilich nur als das Spiel
einer aufgeregten Phantafie, und [cherzte
und lachte dariiber, Allein als verfchie-
dene Nachrichien einliefen, welche von

der naifen Dichterinn ein fehr reitzendes

. Bild entwarfen: [0 glaubte er mit einigen

feiner Freunde, die Sache verdiente dach

wohl eine ernfilichere Erwigung, FEin

Midchen, meinten fie,, welches den Muth
Birger's Sckriften, V B. 4
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hitte , 6ffentlich aufzutreten , und einem

Manne, der [p Vielen im Publicum lieb
und werth wére, fich als Galtinn anzu=-
bie_then, miifste doch wohl von unbe-
fcholtenem Adel des Herzens und der Sitten
feyn, Wire das nicht der Fall, fo wiirde
ja wohl mehr als Eine Stimme fich erhe-
ben, um den Freund vor dem Syrenen=
Gelange zu warnen, Diefe Betrachtungen
bewogen ihn zuvérderft, das Lied poetilch
zu beanlworten, und diefe Beantwortung
leitete Unterhandlungen ein, welche fch
damit endigien, dals Biirger [ein Schwa-
ben-Maidchen im October 1790 als Gat-
tinn ablchlete, — Dafs er in dieler fo
fonderbar gekniipften Verbindung nur we-
nige Wochen gliicklich war , dals fie nache
ker fir ihn eine Quelle des bitterfien Kum-
mers, dals fie nach drittebalb Jahren
durch richterliche Entfcheidung wieder ge-
tiennt wurde, und dals fie zu Biirger’s
friihem Tode nicht wenig beigetragen zu
haben [cheint: das Alles ifi unter [einen
Freunden [o allgemein bekannt, dals ich
fchon darum nicht nothig haben wiirde ,
mich bei der umfiindlicheren Erzdhlung

dicfer Begebenheiten zu verweilen, wenn

s

o
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auch nicht andere und wichtige Riick-
fichten mir ein genaueres Detail durchaus
verbéthen.

Im Februar 1792 wurde Biirger zum
dritten Mable Witwer, nachdem er,
vorziiglich in den letzlen finf Monathen
der letzten ungliicklichen Ehe unauslprech-
lich viel Unangenehmes und tief Krin-
kendes erfahren hatte, Einfam und von
den meiften [o genannten Freunden ver-
laffen , an Leib und Seele heftig erlchiit-
tert, an Kraflt und Vermogen nun ganz
erlchapft, verbarg er fich jetzt in [ein
kleines Studier-Zimmerchen, das er faft
den ganzen Tagverlchloflen Lielt, und nur
wenigen Auserwihlten offnete,

Kurz' vor der Trennung von leiner Gat-
tinn hatte er fch durch Erkiltung eine
Heilerkeit der Sprache zugezogen, Da er
nun bei diefer Heilerkeit einige Wochen
hindurch tiglich und fiindlich in der al.
lerheltigien Leidenlchaft und mit der
grolsten Anfirengung laut zu reden fich

bemiihete ; [0 hatten diefe oft wieder-
hohlten Anfirengungen der kranken und
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gefchwé{cbten Stimm-Organe die Folge,
dafs er das Vermiogen, laut zu reden,
ganz verlor, und bis an feinen acht und
zwanzig Monathe nachher erfolgten Tod
heiler blieb, Manche feiner auch aus-
wirtigen Freunde , welche ihn in diefer
Zeit gefprochen haben, werden fich noch
mit \Rihrung der dumpfen, rauhen und
widrigen Stimme des lieblichen Sdngers

srinnern,

Unter allen [einen Freunden war Ei-
ner, defllen trefivolle Briefe ihn in diefem
trofilofen Zuftande aufrichteten ; Einer,
der fich noch jetzt mit der freundfchaftlich-
fien Thaligkeit bemiihete , ihm eine bel-
fere duflsere Lage zu ver{chaffen ; der eine
Zufammenkunft mit Biirger'n veranfial-
tete, welche diefem, bei [einem [chon
allzu [ehr zerriitieten Gefundheitszultande
doch newen Muth und auf kurze Zeit
neue Lufl und Hoffoung zum Leben ein-
flo{ste, Den Nahmen dieles edeln Mannes
nenne ich nicht, um das fchwache Dank-
opfer, welches ich ihm hier darbringe fir
Alles, was er an meinem armen, von

den Meiften verlaflenen Freunde that und

—
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noch gethan haben wiirde, wenn dieler
linger gelebt hitte, nicht der Schmeichelei

verddchtig zu machen,

Zu den widrigen Schicklalen , welche
ualern guten Biirger niederdriickten, ge-

hérte nun auch, dals er ohne alle ge-

.wifle - Einnahme und feine Calle ganz

erfchopft war, Er wiirde jetzt kaum haben
leben konnen, wenn er nicht den grofse
ten Theil [einer Zeit und den geringen
Refi feiner Krifte dazu angewendet hitte,
fiir auswirtige Buchhdndler aus fremden
Sprachen zu iiberfetzen, So weit war es
mit dem Lieblingsdichter der Nation , mit
dem Verdeutlcher des Homer gekommen !
Gliick genug fir ihn, dals der Heraus-
geber einer periodilchen Schrilt ibm Uber-
fetzungen aus dem Englilchen, Franzof-
fchen und Italienilchen auftrug, und da-
fir den ganzen Ertrag des Journales grols-
miithig ,und freundlchaftlich mit ihm
theilte,

Uaterdellen wurden die Krifte [eines
fiechen Korpers immer [chwicher, Im

October 179 3 nothigte ihn ein mit Fieber
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verbundener heftiger Schmerz in der rech-
ten Seile, das Bett zu hiithen, Jetzt fing
er erft eizentlich an zu merken, dafls [eine
Gefundheit die
Wiederhecftellung derlelben belorgt zu
werden, Gleichwohl genas er von dieler
bedeutend fcheinenden Krankheit bald in
fo fern, als erdfich zuweilen wieder auf-
gelegt zur Arbeit fiihlte, und dann auch
wohl wiedér anfing zu hoffen, er werde
doch vielleicht im Herbfie [eines Lebens
fich noch heiterer Tage zu erlreuen ha-
ben, Aber gefund iRt Biirger von diefer
Zeit an keinen Tag gewelen, Mancherlei
kleine und grofse Belchwerden uad Za-
fille wechlelten mit einander ab, und
zwilchen durch [chimmerte auch wohl ein
fchwacher Schein von Hoffnung zur Bef-
ferung; bis endlich die Bruftbelchwerden
immer mehr iibechand nahmen , und die
gefirchtete eiternde Lungen-Schwindlucht
fich deutlich verrieth,

zerriittet fey, und fir

Da er nun gar nicht mehr arbeiten
konnte, [o wiirde er am Ende feines Lex
bens auf’s neue von bitterem Mangel ge=

driickt worden feyn, wenn nicht die Milde

1
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der kéniglichen Regierung zu Hannover,
diefem durch ein nicht erbethenes Ge-
fchenk einiger Mafsen abgeholfen hétte.
Dadurch, noch mehr aber durch die zu-
gleich gefchopfie Hoffnung zu kinftiger
Befoldung, wurde der Arme, der nicht
wofste , dals er bald keine Befoldung
mehr brauchen wiirde, ungemein erfreuet

und anfgerichtet,

Biirger lernte die iiber feinem Haupte
[chwebende uniiberwindliche Todesgefahr
et wenige Tage vor feinem Ende ken-
nen. Bis dahin nahm bei ihm, wie das
bei Schwindfiichtigen meifien Theils zu
gelchehen pflegt, die Hoffnung zur Bel-
und ich

habe es da , wo nicht belondere Umfiinde

ferung mit der Krankheit zu;

eine Ausoahme nothwendig machten, im-
mer fiir graufam gehalien, folchen Krane
ken das Einzige auch noch zu entreillen,
was ilinen die Natur abfichtlich, wie es
{cheint, gelaffen hat, um ibren bejamn-
mernswiirdigen Zuftand ertrdglich zu ma-
chen, — die Hoffoung. Erft als 1hm (elbft
die Augen liber [einen Zuftand aufzugehen

anfingen , geftand ich ibm, dafs er frei-
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lich jetzt nicht mehr hoffen konnte, ven
diefer Krankheit 20 genelen, Weit ent-
fernt, durch diefe Entdeckung beunruhiget
zu werden , antwortete er, es komme
ihm nua felbfi (o vor, und wiinfchte Gch
nur einen leichten Tod. Er [agte mir,
er wiirde es gern fehen , wenn in [einer
Todesfiunde fich einige Freunde um iha
verfammelten , und fich , ohne die allers
getinglie Betriibnils zu dulsern, in mun-
teren und geiftreichen Gelprdchen unter-
hielten, indem er die Augen fir immer
fchlode, Allein dazu kam es nicht, Am
achten Junius 1794 wverging ihm gegen
Abend der kleine Uberrefi von Sprache
vollends. Er wolite feinem mehrjihrigen
rechtfchaffenen Freunde , dem Herrn Doc-
tor Jiger, der auf [eine dringende Bitte
die Vormundlchaft iiber die Kinder tiber-
nommen hatte, uad mir etwas fagen,
konate aber kein vernehmliches Wort mehr
hervor bringen, Wir bathen ihn , zu ver-
fuchen, ob er uns feine Meinung nicht
fchriftlich mittheilen konnte; aber auch
die Augen verlagten ihm ihren Dienii ;
es war und blieb ihm, aller angeziindeten

Lichter ungeachtet, zu duankel, und in-

-
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dem er den Mund 6ffnete, um mir eine
ihm vorgelegte Frage mit Ja zu beant-
wosten , blies er [anft [einen letzten Athem
aus, in einem Alter von [echs und vier-

zig Jahren, finf Mooathen und acht

Tagen,

So wurde ibm allo doch der letzte
Wunfch’ gewdhret, ihm, der [o manchen
in leinem Leben vergebens gethan hatte:
der Tod zeigte fich ihm in einer gar nicht
fchrecklichen Geftalt, indem er weder
von moralifcher Furcht, noch korperlicher
Angft, oder Schmerzen begleitet war,
Ja, vielleicht wiirde er ihm, nach Al-
lem, was er erduldet hatte, [logar will-
kommen gewelen feyn, wenn er ihn nicht
von vier geliebten Kindern, — eiaer
Tochter von der erfien Frau, einem Sohne
und einer Tochter von der zweiten, und
einem Sohne von der dritten, ~— ge-
trennt hdtte, Herr Doctor und Garni-
fon - Medicus Jiger, den er unmittelbar
nach jener Entdeckung, etwa drei Tage
vor leinem Ende, zu fich bitten liefls,
verlichert, beiwenig Menfchen, die fich
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dem Tode (o nahe gewufst, eine ruhigere
Gemiithsfaflung beobachtet zu haben,

Uber fein Vermdgen , welches zur Be-
zahlung der méflsigen Schulden nicht hin-
reichte , die er bei o ungiinftigen Schickfa-
len zu machen genéthiget war, entfand
ein Concurs-Procels, welcher jetzt der
Entfcheidung nahe if,

Einige feiner Freunde und Verehrer
haben etwas lber drei hundert Thaler zu
einem kleinen Monumente fiir ihn zulam-
men gebracht, welches in dem hiefigen
Ulrichifchen Garten, den er in den frii-
hefiten Morgenflunden oft zu beluchen
pllegte , anfgerichtet werden foll,

Ich mufls noch mit einigen Worten
eines unvolwndeten und folglich auch nie
abgelchickten Briefes erwdhnen, der fich
unter Biirger’s Papieren gefunden haben
foll, und im Genius der Zeit abge-
druckt worden iff, In diefem Brief-Frag-
mente erzdhlt Biirger einem Anverwande
ten, wie es [cheint, unter andern: Drei
zu einer Conlultation zu["ammen berufene

"
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Arzte haben fich an fleinem Bette iiber
{eine Krankheit herum gezankt; ich habe
ihn , [eiver totalen Ermattung ungeachtet,
dreilsig Mahl tiglich purgiren laflen, und
mich dariber gefreuet, dals er die von
den andern Arzten angegebenen Recepte
zerrillen habe, u, w. Alle diefe Umfisinde
ind nicht allein fo, wie fie da erzdhlt wer-
den, ganz unwahr; fondern es ift auch
nicht die allerentferntefie Veranla{Tung zu
einer folchen Erzihlung gegeben worden,
Biirger hat gewifs nie eine Confultation mit
andern Arzten gewiinlcht: denn wenn er
fie gewiinlcht hatte, fo wiirde ibn fcher-
lich nichts abgehalten haben, mir [einen
Wunlch auch in demfelben Augenblicke zu
dulsern, Und was mich betrifft; fo wiirde
ich zwar eine Berathl{chlagung mit erfahr-
neren und edelgefinnten Arzten zu meioner

eigenen Belehrung haben wiinfchen kdn-

nen; aber ich war, leider! zu gut mit
er durch keine menfchliche Kunfti zu
heilenden Krankheit meines Freundes be -
kannt, um fiir ihn den geringfien Vor-
theil davon 2zu erwarten, - Mit unflerm
Herrn Hofrath Richter, meinem vor-
trefflichen Lehrer, habe ich einft geles
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gentlich dariiber gelprochen, und dielen
einfichtsvollen Arzt ganz fir mich um gu-
ten Rath fir meinen Kranken gebethen.
Auch der Herr geheime Hofrath Gir-
tanner {ah ‘und befuchte Biirger'n, den
er [chitzte und liebte, oft; aber dieler
war damahls in Anfehung alles dellen,
was auf die Krankheit Bezug hatte, [o
ganz meiner Meinung, dals (o wenigin
dem einen, als in dem andern Falle,
ich will nicht [agen von Zanrken und Zer-
reiflen fremder Recepte, fondern nur von
Abweichung in einzelnen Behauptungen
die Rede gewelen ifi, Ich darf mich
hieriiber , zu Folge ausdriicklicher Erlanb-
nils , auf das Zeugnils meines verehrten
Freundes ,"des Herrn geheimen Hofrathes
Girtanner, berufen; fo wieich auch alle
hicligen Arzte zu Zeugen auffordern kann,
dals nie etwas einer Berathfchlagung
Ahnliches, viel weniger ein wohl den-
kenden Arzten [o unanfiindiges Gezidnk
iber Biirger’s Krankheit, Statt gefunden
hat. Gegen die Belchuldigung, einen
Schwind[ichtigen, Trotz feiner totalen
Ermattong , dreifsig, oder gar vierzig
Mahl (denn ich habe den Brief nicht vor

i
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mir) tiglich purgieret zu haben, brauche
ich mich doch wohl nicht erft zu verthei-
digen, Herr Affelfor Reinh ard hat die

_Achtheit diefes Fragmentes tberhaupt

zweilelhaft gemacht; aber wenn es auch
wirklich von des Dichters Hand gefchrie-
ben feyn follte: fo emhih_es doch offen-
bar durchaus fallche Thatlachen, welche
Biirger entweder zu feiner eigenen Unter~
haltung , oder zur Unterhaltung, vielleicht
auch zu einer Art von, [reilich fchlech-
ter, Beruhigung des zértlich um ibn be-
forgten Anverwandten, erdichtet haben
miilste; und das wiirde wenigliens be-
weilen , dals feine Phantafie noch wih-
rend [einer letzten Krankheit Befchaftigung
verlangt hitte,

* *
- K

Was Biirger’s literarifchen und poe-
tilchen Charakter betriffit, fo kann ich
dariiber nichts fagen, was npicht dem
Theile des Publicums, der ihn zu wiir-
digen weils, beller, als mir, bekannt
wire, Denn wenn auch die Urtheile der

Literatoren iiber feine Werke und Vers
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dienfte hier und da verlchieden ausgefale
len find ; wena apch Einige daruaterihm
die Anlpriiche aul den Beifall des grofsen
Publicums, den erin einem vorziiglichen
Grade befafs, fireitig machen, Andere
diefe Aulpriiche mit Nachdruck verthei-
digen wollen: fo bin ich doch weder im
Stande, die Aus(priiche der Kritik gegen
das Gefihl des Publicx:nr;s, oder dieles
gegen jene, in Schutz zu nehmen; noch
Umfidnde und Data anzufiihren, welche
zur Berichtigung diefer Streiligkeiten et
was beitragen kénnten, Alles, wodurch
das Urtheil einer unbefangenen und un-
parteiifchen Kritik beftimmet werden kann
und muls, liegt denen,. welche zu rich-
ten befugt find , in der mun vollendeten
Ausgabe feiner [immtlichen Schrilten vor

Augen,

Indeflen 1allen fich dennoch vielleiche
zur Beurtheilung des grélseren oder ge-
ringeren [ubjectiven. Verdienftes bei dem,
was Biirger geleiftet hat, einige Gefichts-
puncte angeben , welche bei der blofsen
Betracktung deffen, was geleiltet ift, nicht
von [elbf in die Augen “fallen, So erhel.
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let, zum Beilpiel, aus dem, was von
den Lebeasumltinden des Dichters gefagt
worden ift, zur Geniige, dals [eine dus-
leren Verhiltnille der Ausbildung und
Vervollkommnung [einer gewils nicht ge~
meinen Anlagen und Fihigkeitea nie giin-
fig, fondern vielmehr in jeder Periode
Zulserft hinderlich waren,

Faft nie war er ganz frei von driicken-
den Nabrungsforgen , welche ihn néthig-
ten, einen guten Theil leiner Zeit und
leiner Krifte Geift und Korper ermiiden-
den Arbeiten zu widmea, Je weniger Ver-
gniigen ihm (olcbe Arbeiten machten ; je
mehr fie ihn von leinen Lieblingsbelchéf
tigungen abbhielten: defto mehr mulsten
fie das Vermégen zu diefen libmen, und
die [chopferilche Kraft [einer Phantafie
nach und nach zerfidren, Dazu kamen
nup noch allerlei Verdrielslichkeiten ,
welche Biirger erfahren; allerlei Ungliicks-
fdile, welche er erdulden; allerlei wohl
gegriindete Hoffnungen und Erwartungen,
welche er vereitelt fehen mulste, Dieles
Alles machte ihu , bei dem Bewu(stfeyn,
die Natur habe iba doch woll fiir einen
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belleren Wirkungskreis beltimmet und aus.
geriifiet , oft (o unzufrieden mit fch lelbf
und mit der ganzen Welt, dals (clbfi das
holdefte Licheln der Mufen kaum im
Stande war, Frieden und Heiterkeit in

feine Seele zuriick zu rufen,

Alle diefe und noch andere ungiinflie
gen Umfidnde, zu welchen vorziiglich
korperliche Krinklichkeit gehért , machen
es wohl [ehr begreiflich, dals Birger’s
poetilcher Charakter nie zu [einer volli-
gen Reife und Conliltenz kommen konna
te, Hat er, Alles deflen ungeachtet, viel
geleiftet : was hétte er nicht leifien konnen,
wenn Nichis ihn gehindert hitte, ganz
den Muflen zu leben; wenn er nar mit
ihnen und ihren Vertrauten hitte umge-
hen dirfen*), und wean vollends [ein

*) Dann wiirde er auch vermuthlich
"Manches von dem abgelegt , oder gar
nicht angenommen haben, was man,
vielleicht mit Recht , an [einer Ma-
nier und Art fich auszudrucken ta-
delt ; dann wiirde man es nicht, wie
einer feiner edelfien Freunde wnd
ein [chr befugter Beurtheiler (einer
poetifchen Verdienfte lagt, [einen

g
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Kérper die ihm angeborne Kralt nicht zu
bald verloren hitte! Sehr wahr fagt allo

der Singer des hohen Liedes:

* Meiner Palmen Keime flarben,

Kines mildern Lenzes werth,’

Weniger unterrichtet iff das Publicum
iiber B\Urger’s moralilchen Charakter , und
daher weniger im Stande, ihn, als Men-
fchen, richtig zu beurtheilen, Da das
Publicum gleichwohl, wie Rouffeau
fagt, auch ohne gehérig unterrichtet zu
feyn, dennoch gern urﬂxeilt: fo hat ein
grolser Theil desfetben auch iber Biirger'n
einfeitig geurtheilet, und ihn nach ein-
zelnen Handlungen gerichtet, ohne die
Triebfedern decfelben und ihren Zulam-
menhang mit andern zu kennen, Freuen
wiirde ich mich daher, wenn es mir ges
lange, durch eine wahrhafte Darftellung

beften Stiicken hier und da anlehen,

dals der Dichter nicht in der beften

Gelelllchaft iebte; dann wiirde nicht

ein widerlicher Studenten-Ton &der

Ausdruck oft das reitzendfie Gemahl-
. de verderben,
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fesiner Tagenden und Fehler jene allzu
firengen Urtheile zu berichtigen, zu mil-
dern und es dahin zu bringen , dafs Man-
cher , welcher den Stein [chon aufgehoben
batte, der Biirger'n, den leichtfertigen ,
unbefonnenen , auslchweifenden, Religion
und Sittlichkeit mit Fiifsen tretenden Biir-
ger, treffen [ollte, den Arm belchdmt
finken liefse , und, nach bellerer Uber-
- legung, den Stein wohl gar, unwillig
tiber fich lelbfi, wieder von fich wiirfe,
Und das follte mir wohl nicht ganz mils-
lingen , wenn ich. Biirger’s Handlungen in
den letzten finf Jahren [eines Lebens,
wenn ich zumahl die Gelchichte [einer
letzten ungtiicklichen Ehe ausfiihrlich er-
zihlen diir{te. Allein da ich das nicht thun
kann, ohne ein grolses Buch zu [chrei-
ben und, was mehr ift, ohne mauache
noch lebende Perfonen zu compromittiren :
fo muls ich mich damit bogniigen, nur
dasjenige anzufiihren, was ich von feinen
guten Eigenlchaften im Allgemeinen fagen
kann. Auch [leine Fehler, in fo fern fie
mir bei einem genauen und fehr vertrau-
ten Umgange bemerklich geworden find,

werde ich nicht ver[chweigen,
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Was Biirger’n, als Menfchen betrach-
tet, am meiften auszeichnete, das war
ein ungemein hoher Grad von Herzens~
gite und Wohlwollen gegen alle Ge-
f_cb&')pfe. Ich habe wenige Menlchen ge-
kannt, welche ihn darin iibertroffen hit-
ten. Diele Herzensgiite und diefes Wohla
wollen gegen Andere zeiglen fich n{cht
blofls durch wértlich gedulserte Theilnah-
me an fremdem Unglicke; [ondern er
pllegte es auf die thitighe Art zu bewei-
fea, wie inniz und aufrichtig feine Theil-
nahine war, Bei der grofsen Beriihmtheit
feines Nahmens wurde er fehr hdufig von
fremden Abenteurern {iberlaufen, wund
nicht leltenauch von wirklich hiilfsbediirf-
tigen Gelehrten und Kinflern um Unter-
ftitzung angefprochen, In [olchen Fillen
gab Er, der doch [elbf nichts tibrig, oft
das Nothwendige nicht einmahl hatte,
gewdhnlich einige Gulden oder Thaler,
und wiren es auch {eine letzten gewelen,
mit einer fo guten Art hin, dals der Em-
pladnger dadurch noch mehr, als durch
die Gabe felbft, aufgerichtet und zur Dank-
backeit und Liebe gegen den Geber bin-
geriffen wurde, Ich weils diefes Theils als
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Zeuge und Theils aus verlchiedenen
fchriftlichen Daaklagungen der Empfin-
ger, Aber eine einzelne Handlung meines
Freundes mufls ich hier noch erziihlen,
weil fe den Adel und das grolsmiithige
Wohlwollen leines Herzens, dem nach-
trageader Hals und Rachfucht ganz fremd
waren, in einem fchonen Lichte dar=
Rellt,

Ein Mann, der ihn auf das empfind-
lichfte beleidiget, der ihn um die vom
Grolsvater ihm auvertrauten Cautions-Gel-
der betrogen, derihn bei feinen Gerichts=
herren verlaumdet , und das Memorial an
die kdniglicke Regierung, dellen ich oben
erwihnt habe, und worin Biirger [o bo[ler
Dinge belchuldiget wird, verfallet hatte —
eben dielfer Mann, der nun in den arm-
felighen Umfisinden verftorbene Hofrath
Lifie, dem es an Menlchenkenatnils gar
nicht fehlte, hatte im Jahre 1786 den
Muth , fich [chriftlich an den von ihm
fo [chwer beleidigten Biirger zu wenden
mit der Bitte : alles vormahls Gelchehene
zu vergelen, und ihm in feiner gegens
wirtigen Noth, da es ihm an allen Mit~
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teln fehle, fich und feiner kranken Gai-
tinn das Leben zu frifien, mit einiger
Umerﬂﬁtzung beizuftehen, Biirger vergals
auf der Stelle alle Beleidigungen , wurde
auf’s innighe gerithrt, und bedauerte,
dafs leine Umftinde ibm kaum eine Gabe
von einigen Thalern verfiatteten, Aberer
that etwas , das ihm, bei (einer von jeder
Art der Zudringlichkeit [o weit entfernten
Denkungsart, gewils weit grolsere Uber-
wiodung koltete , als die Aufopferung ei-
ner nabmbaften Summe aus feinen ecige-
nen Mitteln., Er forderte die angelchene-
ren Einwohner von Gattingen durch einig‘-
Zeilen , die er- herumlaufen liels, auf,
einem durch Mangel in’s hochlie Elend
verfunkenen Men(chen von ihrem Uber-
flulfe etwas mitzutheilen, Der Menlch,
fagte er, habe zwar keine. grolsen An-
fpriiche auf Hochachtung , und fein gegen-
wistiges Unglick fey wohl nicht ganz un-
verfchuldet; aber er habe als Ungliick-
licher Anfpriiche auf unler Mitleiden , und
das Mitleiden borge ja der Gerechtigkeit
nicht immer die Wage ab, u:w. — Der
Eifolg diefer Unternehmung itbertraf Biir-

gers Erwaitung, Es kamen in wenigen
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Stenden gegen hundert Thaler zufanter
men , die er nebft feinem eigenen Scherf-
lIein dem Ungliicklichen mit grofser Freude
iberfandte.

Aber Weichheit des Herzens und Em-
pfédnglichkeit [ir Mitleid , [elbft mit Men-
fchen, die es um ihn fo wenig verdient
batten, war nicht der einzige riilimliche
Zug in Biirger’s Charakter, Sein morali-
fcher Sinn war eben [o fein und zart, als
fein dfthetilcher, und feine Grundfitze
waren gewils nicht verwerflich, wenn er
gleich zuweilen, oder vielmehr oft, ver-
leitet wurde , ihrer zu vergeffen. Gute und
«dle Handlungen, die er von Andern las,
oder horte, konnten ihn oft in triiben
Stunden aufheitern, zumahl wenn es
Minner von Anflehen und Einfluls im
Staate betraf, ¢ Es ifi doch eine Freude,
zu [ehen, pflegte er daun wobhl auszuru-
fen, dafs es noch Menlchen gibt , denen
Kopf und Herz auf der rechten Stelle G-
tzen!” Das Lied vom braven Mana
ne ift ein [ehr wahrer Ausdruck dieler
Gefinnung, Er hatte dabei [o viel Selbf-
kenntnils, dafls er oft gefand, eines [ol~
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chen Edelmuthes, einer folchen Aufopfee
rung wire Er nicht [ihig gewelen, Eben
fo lebhaft war feine Mifsbilligung unedler,
fir Andere verderblicher Handlungen , die
fein ganzes Gefiihl empérten, und oft
recht ftarlke Ausbriiche des Tadels und
der Indignation veranlalsten, Aber hei
der grolsen Redlicbkeit und Biderkeit
[eines eigenen Herzens wurde es ibhm ge-
woéhnlich fehr [chwer, Andern in einem
bohen Grade [chlechte Handlungen zuzu-
trauen, Sein fefier Glaube an Menfchen-
wiirde und Men[chenadel firdubte fich ima-
mer dagegen, ob er lelbfi gleich oft und
auf mannigfache Weile ein Opfer dieles
Glaubens geworden war,

Zu den liebenswiirdigen Eigenlchaften
feines Charakters gehort ferner feine groflse
Belcheidenheit, Man wiirde ihm in der
That [ehr unrecht thun, wenn man ihm
diele Tugend , wegen mancher etwas leh.
halt ausgedruckten Aulserungen eines ge-
willen Selbfigefiibls, fireitig machen woll-
te, Birger bewies durch [ein Beifpiel,
dafs man auch bei einem [ehr lebhafien
Getfiible dellen, wodurch man fich vor
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taufend “Andern auf eine rithmliche Art
auszeichnet , dennoch fehr belcheiden [eyn
konne. Er [elbft kannte und fiihlte die
Kraflt und die Vorziige leines Geiltes lehr
wohl, und dieles Gefithl war flein rein-
fter Genuls , machte ikn oft in einfamen
Stunden fehr zufrieden, und hielt ihn
fchadlos fir manche unwiirdige Begeg-
nung, fiir manche vorfatzliche und unvor-
fitzliche Krdnkung, die ihm widerfuha
Aber eben dieles richtige Gefiibl fei.

nes inneren wahren Werthes machte ;dals

ren,
er auf duflserliche conventionelle Auszeich-
nungen keinen Werth [etzte, Ich méelite
fagen: er batte zu viel edein Stolz, um
fiolz zu [cheinen, und liefs [eine Uber-
legenheit nie Andere fiithlen, Daher wa:r-
er denn auch in Gelelllchaften fo anlpruch-
los und [o wenig vorlant, dals, werihn
zum erlien Mahle und nicht etwa in ei-
nem vertrauten Zirkel [ah, nur einen
fehr mittelmélsigen Begriff von ihm be-
kommen konnte, Einft hatte ihn Jemand
in eine Geflellfchalt von [ebr guten Men-
fchen , welche Alle den Dichter ungemein
fchitzten, aber von Perfon nicht kanne

ten, unter einem fremden Nahmen e¢in-
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gefiihet, In diefer Gelelllchaft, welche
einen ganzen Nachmittag und Abend bei-
fammen blieb, wulste er fich fo wenig
geltend zu machen, dafls man ibn fiir
einen (ehr unbedeutenden Menfchen hielt,
und unbelchreiblich dberrafcht wurde, als
dieler Menlch nach dem Abendellen von
denen ,welche um das Geheimnifs wuls.
ten , aufgefordert wurde , einige Gedichte
von Biirger vorzulefens als” er diefes [o
that, dals die ganze Gelelllchaft auf’g
inniglie und Einige bis zu Thrinen geriihrt
wurden, und als es fich endlich zeigte ,
der fo in’s Herz greifende Vorlefer ley
Niemand anders, als — Biirger lelbft,

Sonf ift wohl kein Dichter je Andern mit

Vorlelen [einer Werke weniger belchwer-

tich geworden, Er war fo wenig recitator
acerbus, dals es vielmehy einen gewillen
Grad von Werthfchitzung und Zutrauen
auf feiner Seite vorausletzte » wenn er Je.
manden etwas Neuverfertigtes mittheilte,
Ich lelbf war [chon einige Jahre mit ihm
bekannt gewelen, ehe er mir diefen Be
weis [eines Zutrauens gab, Kusz, Biir~
ger trug und hegte gewils felbft das Blijm.
chen Wunderhold in feinem Bulen: darum

Bﬁrger‘: Sc/zrlften_ V. B, (5)
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waulste er es auch [o reilzend zu bew
fthreiben*),

Ungemein lebhaften und herzlichen An-
theil nalm er an Allem, was ‘[einen
Freunden und Bekannten Angenehmes
oder Unangenehmes begegnete. Er konnte
fich, zumahl bei unangenehmen Vorfil-
len, mit denen er felbfi ziemlich belkannt
war , [0 ganz an die Stelle deffen fetzen,
den fe betrafen; und daber war dena
auch fein Trofti meifiens von grolser Wirk-
famkeit,

Auch dienlifertig und fehr gefillig ge=

gen Jedermann war Biirger gewils, wenn

*) Was er felbft von [einen Gedichten
dach.e, davon nur dielen Beweis
aus einem Briefe an Boie vom 20,
Aprill 17891 “Du glaubft nicht, wie
gleichgiiltig mir die meifien meiner
Gedichie, ein Dutzend etwa ausge-
nommen , find. Ich hitte fchon diefs
Mahl (bei der zweiten Ausgabe) ein
unbarmherziges Gericht ergehen. lal-
fen , wenn es nicht aut Corpulenz
angelehen gewelen wére, und nicht

auch manche Firbitten dem firafenden .

Airme der kritilchen Gerechtigheit
Einhall gethan hatten.

setme e g
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er diefles gleich nicht immer durch fchnelle
und regelmilsize Beantwortung aller em-
pfangenen Briefe bewies, Mancher wird
fich foch dankbar erinnern , mit welcher
Bereitwilligkeit er fich zu einem oft nicht
unbetrichtlichen Aufwande von Zeit und
Miihe entfchlols, wenn es darauf ankam,
Jemanden einen welentlichen Dienft za
erweilen, Beilpiele davon anzufiihren,
ziemt mir nicht, Aber wenn erleere Briefe
ohne Geift und Inhalt beantworten ; wenn
er [chlechte Verle loben, oder gar zu
guten umlchaffen follte: dann liels er fich
freilich meifiens faumfelig finden, und mag
auch dadurch woll manches Menfchen
Woblwollen verfcherzt, und fich nach
feinem Tode noch manche unglimpfliche
Beurtheilung zugezogen haben. Allein
auch nicht Alle, denen er wichtigera
Dienfte geleifiet hat, fcheinen fich der-
{elben dankbar zu erinnern,

In Anfebung des Brieflchreibens diirfte
iibrigens doch Mancher, den Biirger ge-

wils werth [chitzte und wnter leine Freun
de rechnete, ja [eine allerbefien Freunde

diicften oft am meiften Uslache gehabt
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haben, fich iiber ihn zu beklagen ; und
wenn die Unterfcheidung eines lehr be-
riihmten Mannes, der die Gelehrten ins-
gefammt in Brieflchreibende und nicht
Briellchreibende abtheilt, allgemein an-
genommen wire : [0 behauptete Biirger al-
lerdings eine der erfien Stellen unter den
Nichtfchreibenden, Es ging ihm, wie
Roulferau’n, Wann er den Brief be-
kam, war er fet Willens, ibn zu beant-
warten; er verfchob es aber, von einem
Pofitage zum andern, [o lange, bis er
fich zuletzt des langen Auffchubes [chimte

und gar nicht [chrieb,

Gleichwohl [cheuete er die mechanilche
Arbeit des Schreibens fo wenig, dafsich
vielmehr feine Unverdioflenbeit im Ab.
{chreiben feiner Gedichie und Auffitze
oft bewundert habe, Wann ein Gedicht
vollendet war, wurde es von ihm fauber
und gemeiniglich auf dem feinften Papier
abgelchrieben , und wenn in der Folge in
dieler Ablchrift nur einzelne Worter ver-
sndert wurden, fo mulste es [ofort aber=
mahls in’s Reine gefchrieben'werden : lo

dals zuweilen des Ablchreibens, wie des

101

Corrigierens , kein Ende war, Vou der
verbellerten Nachtfeier der Venus
find mehr als lechs vollfindige und [ehr
faubere Ablchriften vorhanden , und felblt
von Fragmenten kaum angefangener Auf-
{idtze findet fich mehr als Eine Ab[lchrift,

Uberhaupt kann man von Biirger'n gar
nicht fagen, dals er Miihe und Arbeit
gelcheuet hitie; nur mulste der Zweck
der Arbeit Interefle (iir ihn haben, Zwei
Jahre vor feinem Tode lernte er noch in
Gefellfchalt zweier Freunde , unter An-
fibrung des Herrn Doctors Canzler,
die Schwedilche Sprache mit einem [ehr
beharrlichen Eifer, und belchrieb man-
chen Bogen mit miithfam aufgefuchlen Vo-
cabeln und Redensarten,

Der Verfaller eines nach Biirger’s Tode
herausgekommenen Buches thut ihm da-
her gewils Unrecht, wenn er behauptet:
Biirger fey, fiir einen Mann feiner Ener-
gie, ungewohnlich trige geweflen, und
habe eines fehr nachdriicklichen ékono.
milchen oder literarifchen' Anftolses be-
durft, wenn fein Hang zum feligen far
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wicnte Teinem belferen Berufle weichen fol.
len, Er habe ganze lange Vormittags-
fiusden unthdlig hingelireckt liegen , und
um eine gelchriebene Kleinighkeit, einen
Brief, habe man ibn hundert Makl bit-
ten konnen, und doch nichts erhalten,
u, w. Den Punct des Brieflchreibens habe
ich fchon berithrt und eingerdumt, Aber
was die fundenlange Unthirigkeit be-
trifft , fo kann ich, der ich ihn fehr ge~
pau gekannt, und zu allen Stunden de
Tages, am méifien aber gerade des Vor-
nittages befucht habe, dagegen behaup-
ten: dals er in gelunden Tagen nie, und
felbG in lkrdnklichen [elten, eine halbe,
viel weniger eine ganze Stunde aul [einem
Zimmer untbitig hingebracht habe, Und
wiire denn etwa ein Gelehrter, und zus
mahl ein Dichter, immer unthitig, wann
er nicht ein aufgelchlagenes Buch vor fich,
oder eine eingetauchte Federin der Hand
hat? — Ich mdochte nicht behaupten,
dals Biirger’s Thatighkeit immer die [fir
ihn und feine dkonomilchen Umfidnde vor.
theilhaftefie Richtung gehabt babe; aber
ohne Belchiftigung war er in gelunden

Tagen, allein auf feinem Zimmer, nie,

e aen
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Er durfte einft bei einem Liuslichen Zwifte
(ciner Gattinn Folgendes [chreiben, wel-
ches er wahrlich nicht gedurft hitie, wenn
jene Belchuldigung gegriindet wiire, Viel-
mehr beweilet diele Stelie, wie lauer er
es fich werden liels, um nur den noth-
diirftighen Unterhalt durch Arbeit und
Anfirengung zu erwerben, und darum
fchreibe ich fie hier ab.

¢Dafs der Zulauf zu meinen Vorlefun-
gen nicht Rdrker ift, dafiir kann ich nichts,
Ich bin mir bewulst, meine Pflicht nach
Vermogen [o gut zu thun, alsjeder an»
dere Profelfor, dem Hunderte von Zuhd.
rern zuftrtémen, Ich wende Zeit, Fleifs
und Kriifte [o viel in meiner Gewalt find,
auf meine Lehrfiunden, und [uche Ge fo
wohl angenehm, als niilzlich zu machen.
Hilft das nicht, loifi es freilich [chlimm
genug 5 aliein ich kann doch mir keine
Vorwiirfe dariiber machen, In der Ver-
muthung, dals der [chwache Zulauf an
den Gegenftdnden liege , welchen ich mei-
ne Bemiihungen widme, habe ich mir nun

auch andere zum Augenmerk genommen,

die ich tdglich, vom f{rithften Morgen an
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bis zum Abend, mit Aufopferung faft alier
Ruhe und Erhohlung ftudiere. Da ich aber,
um nur einige Louisd’or zufammen zu
kratzen, die meifie Zeit und Kralt noch
immer an die alten Gegenftinde ver-
fehwenden muls: fo kann ich freilich in
Anfehung der neuen lo fchnell nicht vor~
riicken, Ob es mir nun dereinft mit die=
fen beller, als [onft, gelingen werde,
das muls ich dahin geRellt feyn laflen.
Es gelinge nun aber, oder nicht : lo kann
ich mir doch nicht vorwerfen, dalsich’s
an mir fehlen lafle; ob ich gleich gar
wcohl weifs , dafs Du lelbfi mich bei man-
chen Perlonenin den nachtheiligen Ver-
dacht eines unthétigen Mannes 2u bringen
Dich nicht entliehef, Dels follteR Du
Dich doch wahrlich fchimen! Welche
andere Thétigkeit verlangft Du von mir,
als die meinige, die von friih Morgens
fechs Ubr bis Abends acht Ubr Tag fiir
Tag unausgeletzt im Gangeii? Etwa die
Thatigkeit der Herumlchwinzelei und
Kriecherei vor vermeinten Goénnern und
Patronen? Diele Thitigkeit verachte ich,
und traue ihr auch wenig oder gar keinen
foliden Erfolg zu, u.w,’—
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Gerechter gegen fremde Verdienfte kann
man nicht feyn, als Biirger es war, Ich
getraue mir, zu behaupten, dals er nie
in [einem Leben das Verdienft eines an-
dern Dichters vorfiatzlich verkannt, oder
gar herabgeletzet habe, Es war ihm viel-
mehr ein inniges Vergniigen, die Kunfi-
werke Anderer, und wenn diele auch
mit ihm wetteilerten, wenn er e auch
als Ehrendiebe betrachtete, in das
vortheilhafteke Licht zu [etzen, Was
Matthiffon in feinen Briefen von
feiner letzten Unterhaltung mit Birger'n
erzihlt, kann davon einiger Maflsen zum

Beweile dienen,

Gegen fremdes Lob war er [elbfi kei-
nesweges gleichgiiltig; vielmehr {reuete
er fich ungemein iiber jede Aulserung des
Beifalles von Mainnern, deren Urtheil
Gewicht hatte, Weniger Eindruck machte
auf ihn , wenigltens in dea letzten Jahren,
der Beifall des grofsen Haufens, dem er
nicht Beurtheilungskraft genug zugeftand,
um auf das Urtheil deslelben fiolz zu

feyn. Er war, zum Beilpiel, gar nicht

damit zufrieden, dals unter feinen Ge-




106

dichten gerade die Lenore einen [o
vorziiglichen Beifall gefunden hatte, auf
den, wie er meinte, einige andere Ge-
dichte weit gerechtere Anfpriiche hitten,
Das Urtheil eines gebildeten Frauvenzim-
mers hatte aber fiir ihn weit mehr Gewicht,
als der Auslpruch manches [chulgerechten

Kunfirichters,

Gegen Milsbilligung und Tadel war
er, wenn fie nur nicht ganz ungegriindet
waren, eben fo wenig gleichgiiliig, Er
belals fo wenig Kinfilerfiolz und Kiinfi-
lereigenfinn , dals er Stellen in {einen Ge-
dichten, welche irgend einem feiner Freun-
de milsfielen , — und [olle es auch ohne
Aufopferung einer Schonheit nicht baben
gefchehen kénnen — immer umzudndern
fuchte , fo bald der Grund des Tadels
ihm nur einiger Mafsen einleuchtete, Dar-
um machte auch die beriilbmte firenge
Beurtheilung der zweiten Ausgabe feirer
Gedichte in der A llgemeinen Lite-
ratur-Zeitung fo grofsen Eindruck
auf ihn. Kenner wollen fogar gefunden
haben , dals er feit dem durch allzn dngfi-
liches Feilen an feinen Werken Manches
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von ihrer Originalitit verwilcht habe. Das
[cheint mir gewils zu feyn, dals Birger
in den letzten Jahren an fch felbf und
feinem Gefchmacke gewiffer Maflsen irré
wurde, und dafls das dngliliche Belire-
ben, jedem Tadel auszuweicken und es
Allen techt zu machen, manche Verdn.
derung in [einen Gedichten veranlafste,
welche nicht von Allen fiir Veibellerung
anerkannt werden diiifte, Die ncue
Nachtfeier der Venus [chickte er
faft allen f(einen Bekannten, denen er
dfhetifche Urtheilskralt zutrauvete, mit
der Bitte zu, Alles, was thnen noch darin
mifsfiele, zu bemerken; und da gelchah
es denn zuweilen, dals dem Einen das
vorziiglich gefiel, was der Andere ver-

worlen hatte,

Ein kaum angefangener Auffatz von
Biirger’s Hand, welcher fiir die Aka -
demie der [chdonen Redekiinfte
beffimmt war, und die Uberlchrift fithrt:
Uber mich und meine Werke,
Materialien zu einem kiinfti-

gen Gebiude, enthilt folzgende Aus-

ferungen , welche f¢iner Denkungsart we-
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nigliens keine Schande machen, und hier
einen Platz finden mégen,

‘Im 14, und 1. Stiicke der All-
gemeinen Literatur - Zeitung
vou 1791 gelchal iiber mich und meine
Werke ein Ausfpruch, der mir freilich
richt auf die richtighen Grund[itze ge-
bauet, und [o wohl in Lob, als Tadel,
ziemlich iiberlchwianklich fchien, Den-
nach hitte ich , Kraft meines alten Glau-
bens, dals nur das Werk felbf [einen
Meifter lobe, oder tadle, und nach einer
daraus gezogenen, bisher immer beob-

achteten Handlungsweife, dazu [chwei-

gen follen, Ich liefs mich aber von der
Lebhaftigheit derer, die es gern oder une
gern fehen mochten, dals mein poetifcher
Lorber ein wenig entbliittert wiirde, aus
meiner auf fo guten Grundfdtzen beru-
henden Apathie aufregen, und kiindigte
im 46. Stiicke des Intelligenz-Blattes der
Allgemeiue'n Literatur -« Zei-
tung jenem Urtheile einen Procels an,
Es kommt misr nun vor, als habe ich
nicht wohl gehandelt, Denn in “jener
Apathie liegt, dducht mir, eine Wiirde,
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deren Gefiibl [ifser ifi, als alle Stege
iiber den Gegner, auch in der gerechteften
Fehde, Diefe Wiirde habe ich nunmebr
verloren, und der Verlufi gebt mir nahe,
wie der reinen Unlchuld der erfie Flecken
in ihrem weifsen Gewande. Denn wenn
auch gleich , wie ich mir f[chmeichle,
jene Ankiindigung keine grébere Entwei-
hung der moralifchen und &fthetilchen
W irde auffiellt: (o ifi e doch in einem
zu gereitzten Tone abgefalst, als dals
ich es meinem Gegner allein und nicht
mir zugleich mit vorwerfen dirlte, die
Saiten in feiner Vertheidigung bis zu ei-
nigen Milsionen i{iberlpannet zu haben,
die den Gottinnen der Anmuth fchwerlich
gefallen werden, Nicht zu meines Gegs
ners, fondern zu meiner eigenen Belchi-
mung reckne ich dahin die. mir vorgewors
fenen Fechterkiinlte, die Wort-
klaubereien, die vorfdtzlichen
Mifsdeutungen; die zwar nicht di-
recte, aber gewils indirecte Belchuldi-
gung , dals ich nirgends in meiner Be.
handlung der Empfindungen die groben
Zulitze von Sinnlichkeit, Unfttlichkeit,
abftolse; dals ich meine ungelchlachte

u,w
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ungebildete Individualitdt mit allen ihren
Schlacken gebe, und hierin vielleicht
Originalitit und Eigenthiimlichkeit [etze,
Ich rechne dahin die Warnung, den Schat-
ten Samuel’s nicht zu wecken, damit mir
nicht wie weiland Saul'n geantwortet wer-
de. Und wie wurde diefem geantwortet?
— *“Der Herr ilt von dir gewichen , und
dein Feind worden. Der Herr wird dir
thun , wie er darch mich geredet hat, und
wird das Reich von deiner Hand reiflen,
und — deinem Ndachfien geben, —
Morgen wirft du und deine S6hne mit
mir feyn, u, w.” Auch noch manche an-
dere Wendungen [cheinen Ausflille einer
Erbitterung zu feyn, welche in edeln
Gemiithern immer Reue und Miflsfallen
nachzulallen pflegt. So feheint zum Bei-
fpicl die Figur der f"‘;urserung, wie Re-
cenfent fich berechtigt glaubt, die Sache
der Kunft gegen das Biirgerilche Beilpiel
zu verfechten, gegen alle Elegieen
an Molly und alle Blimchen
Wunderhold und alle hohen Lie-
der, in denen man vom Rabenfiein und
von der Folterkammer in das Flaumen-

bette der Wollufi entriickt wird , zu ver-
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fechten ~— eine Figur, die mich und
nahmentlich einige meiner Producte, die
wohl auf etwas Achlung in der poetilchen
Welt Anlpruch machen diirfen; mit der
Kunlt in véllige Oppolition bringt — von
der Linie der dfihetifchen fo wohl, als
Gttlichen Grazie cin wenig abzuweichen,
Sollte ich in allem dem irren, fo wire
mir es urgemein lieb: denn es wiirde mir
das Herz erleichtern, welches lonft alle
diefe Vergehungen auf Rechnung feiner
eigenen 'Uhereilung nehmen muls, Sollte
ich witklich Fechterkiinfie gezeigt haben,
wiewobl mir die Gerechtighkeit diefes Vor-
wurfes noch nicht einleuchten will: fo
thut mir auch der blofse Aunflchein davon
um fo mehr leid, als mein Gegner da-
durch veranlalst zu feyn [cheint, Gegen-
Géfse zu thun, die der ausgelerntefie
Fechter dafiir zu erkennen keinen Anftand

nehmen wiirde , u, w,

Meine Ubereilung, geantwortet, und
vollends in einem Tone geantwortet zu
haben, der den Recenlenten reitzen muls-

te, das Unrecht, welches er mir nach

meiner jetzigen Uberzeugung zugefiigt hat,
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nicht nur nicht zu mildern, fondern viel-
mehr zu verftdrken , kann ich nicht beller
wieder gut machen, als wenn ich Alles,
was der Recenlent im Nahmen der Kunft
wider mich und meine Werke zu haben
vorgibt, etwas umftindlicher und auf eine
folche Art erwédge, wie es fich vor den
Altdren der Weisheit , der Mulen und der
Grazien geziemet, Das Ziel, welches ich
mir dabei vorletze, iff nicht eben Sieg
iiber meinen Gegner: denn ich gefiehe
gern, dals ich es mit einem Stirkeren
zu thun habe, als ich bin. Es ift, wie
die Meilten ohnehin fchon willen, und
ich zu verfchweigen keine Verpflichtung
auf mir habe, Herr Schiller, Seiner
auch in der gerechtefien Sache mit Gewalt
michtig zu werden, darcf ich mir nicht
fchmeicheln; und nur durch freiwiilige
Pacification kann ich hoffen, den Streit
am vortheilbaftelfen fiir mich beizulegen.
Aber das ift mein Befireben, ein Beilpiel
aufzufliellen, wie gelehrte Ehrenkdmpfe
gefihrt werden miiflen , um denen auf den
erlten Pldtzen lebrreich und unterhaltend
zu werden. Sollte ich diels Ziel erreichen,
fo wiirde ich glauben, durch eine Fehde
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iiber fo geringe Gegenfiiinde, alsich und
meine Werke find, mir dennoch einiges
Verdient um unler gelehrtes Zeitalter er-
worben zu haben,” —

Es iR Schade, dafls diele Schrift nicht
fertig geworden ifi, Biirger wollte darin
eine Selbft-Krilik aufltellen, dergleichen
wir, aulser dem Gellertifchen Verluche ,
noch gar nicht haben; er wollte Fehler
an feinen Gedichten aufdecken, die kein
Kunfirichter gelehen hatte; dagegen aber
auch manches von Kunfirichtern Geriigte
in 8chutz nehmen, Er hatte dazu gewils
[ehr Vieles in Gedanken zulammen ge-
tragen, denn er hat mich oft, mit un-
gemeiner Wirme, von dem Verdienft-
lichen einer [olchen Arbeit unterhalter.
Aber auf’s Papierilt, aulser dem gréflsten
Theils mitgstheilten Eingange und einigen
durch diele Idee veranlalsten,im vierten
Bande [siner Schriften befindlichen kriti-

[chen Fragmenten, nichts gekommen,

Ubrigens war Biirger gewils mehr, als
fchéner Geifi, in der verdchtlichen
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Bedeutung, welche manche Facultéts.
Gelehrte mit diefer adelnden Benennung
verbinden , indem fie den o genannten
fchonen Geift dem mit willenlchaftlichen
Kenntniffen verlehenen Geilie entgegen
fetzen, Biirger konnte nicht blofs Verfe
machen, fondern er hatte fich mannig-
fache Kennlniffe aus verlchiedenen Fa-
chern der Wilfenlchaften erworben, Er
hatte viele von den beften Schriftfiellern
in verlchiedenen Sprachen gelefen : denn
er verftand, aufser der Griechifchen und
Lateinilchen , die Englilche , Franzofilche
Italienifche und Spanifche fehr gut, und

ernte

[

, wie ich bereits angefithrt habe,
noch [pdt die Schwedifche., Die Platt-
deatlchie liebte er vorziiglich, und war
geneigt,, ibr, wegen ihres Wohlklanges
und ihrer Regelmalsigheit, den Vorzugvor

der Hochdeut{chen einzuriumen,

Wie er diele beherrf{chte , davon zeu-
gen feine Gedichte, Aber eines weniger
bekannten Beweiles diefor Herrlchalt er
wihot Herr Bofrath Lichtenberg im

Gottingilchen Talchen-Ka-

T R AT . WA 1 TR AN, TGN
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lender ) Biirger wurde einft von die-
fey P v -
iem groisen Vreunde und Kenner des
Niitelichen nicht allein , fendern auch des

Schénen, gefragt: Ob die Ovidilchen
Verle:

Si, nisi quae forma poterit te digna
videri,
Nulla futura tua est: nulla futura

tua est.

von welchen Morris im Englifchen zwei
Uberletzungen 1) verlucht batte, fich bef-
er, oder eben fo gut, in’s Deutlche
tberfetzen liefsen ? Sogleich [chrieb er
unter das Blatt der Arnfrage: < O ja!

verte; ' und auf die andere Seite fiinf

1. If, but to one that'sequally di-
vine,
None you'll incline to: you'll to
nzone incline.

2, If, favewhofe charms witk equal
lufire jhine,
None ever thine cun be: none ever

can be thine.
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Verfuche , von denen dic drei erfien (o

lauten :

1,
Wenn aufser Woblgelialt , vollkom-
men wie die deine,
Dein Herz nicht Eine riihrt: fo riihrt
dein Herz nicht Eine,

2,

Wenn aulser einer Braut, der deine
Reitze fehlen,

Du keine wihlen darfli : [o darfft du

keine wdhlen,

3.
Wenn aufsev der, diedir an Schén.
heit gleicht auf Erden,
Dein keine werden kann: flo kann

dein keine werden,

Die beiden iibrigen find zu muthwillig,
um hier mitgetheilt zu werden. Wenn
iibrigens diefe Nachahmungen das Ori-
ginal gleich nicht ganz erreichen, in
welchem der Nackfatz picht blofs die
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Worte des Vorderfatzes wiederhohlt, fon-
dern fie auch in derlelben Ordnung auf
einander folgen lifst: fo zeugt doch die
Leichtigkeit, mit der Biirger die Verfuche,
die dem Englinder, wie man deutlich
fieht, [o fauer geworden waren, in einer
halben Stunde finf Mahl, und gewifls
mit ungleich bellerem Gliicke machte, von
feiner grofsen Gewalt iiber die Sprache,

Als eine kleine Verirrung feines [(ehr
gebildeten Verliandes, oder vielmehr als
einen Beweis, dafls bei ithm die Phanta-
fie auch diefen beherrlchte, betrachte ich
feinen Hang , Gelpenfier und Spuckereien
nicht blols zuv fiirchten, fondern in ge-
willen Stunden wobl gar z2u glauben. Er
meinte iiberhaupt, eine gewiffe Art von
Aberglauben liege [o tief in der menfch-
Yichen Natur, dals die Pbilofophie ihn
wohl befireiten, aber [elbfi bei ihren
Fingeweihten nicht ganz vertilgen konne,
Er machte es zuweilen, wenn er iber
den noch ungewillen Ausgang einer Sache
fehr belorgt war, fall wie Roulleau , der
im Garten zu Annecy mit einem Steine

nach einem Baume warf, und lich, wenn
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er den Baum tral, einbildete, der Aus-
gang werde leinen Wiinfchen entlpre-

chen,

Durch feine moralifchen Febler hat
mein Freund mehr Goh lelbf, als An-
dern gelchadet. Den meiften und fiir ihn
nachtheilighen Einflufs auf feine Hand-
lungen batte wohl die ihm eigene grolse
Lebhaftigkeit der Phantafie, welche frei-
lich der Vernunlt zuweilen den Ziigel ent-
rifs. So wenig Biirger bei einer weniger
feurigen Einbildungskraft und bei kil-
terem Blute Birger gewelen leyn wiir-
de: fo gewils wire es doch fiir ihn und
feine dulseren Verhdltnifle beffer gewe«
fen, wenn die Phantafie weniger Herr-
(chaft iiber ihn gehabt, und fich nicht
fo oft gegen die Vernunltaufgelehnt hatte,
Wenn man allo bei dem Urtheile iiber
[eine Verirrungen feine individuelle Ane
lage billiger Weile mit in Anfchlag brin-
gen muls, und ihm in dieler "Rickficht
vielleicht Manches, was nicht recht ge-
fchehen , zu gute zu halten geneigt [eyn
wird : (o mag doch auch der Umgang
mit einem bereils genannten Manne, in
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den Jabren, in welchen das Herz des
Jiinglinges fiir gute und béle Beilpiele am
empfanglichfien ifi, viel dazu beigetra-
gen haben, der Sinnlichkeit das Uberges
wicht tiber die Vernunflt zu verlchaffen,
Aber Biirger bat dafiir in den letzlt;n
Jahren (eines Lebens noch [chwer gebiilst,
—— Friede ey mit Teiner Afche !

Zu [einen Fehlern rechne ich ferner
einen Mangel an Behartlichkeit in der
Ausfiithrung guter Entfchliilfe, Hitte er nur
die Halfte von dem wirklich gethan, was
er zu thun fich oft (ehr feff vornahm:
fo wiirde er in feinem Leben manchen
Verdruls weniger und manchen frohen
Genuls mehr gehabt haben, Aber eben
die Lebbhaftigheit (einer Einbildungskraft
brachte es vielleicht mit fich, dals gar
oft ein neuer Gedanke, ein neuer Plan "
ein neuer Gegenftand die vorigen verdrdng-
te, und dielen das fortdauernde Interelle
raubte, ohne welches fie nicht zur Reife
gebracht werden konnten, Selbft bei Ge-
[chaften, die er ohne Widerwillen ver-
richtete , und [ogar bei leinen Lieblings-

belchiltigungen, wann er die ldee und
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den Plan zu einem [chénen Gedichte falste
und entwarf, hatte er den Fehler, dafls
er fich meifiens mit der Freude der Em-
plangnils begniigte , und, wann ein Paar
Strophen fertig waren , das Stiick bis auf
gelegnere Zeiten , die nicht immer kamen,
hinlegte. So wurden die .erfien Strophen
des wilden Jigers bald nach der
Lenore fertig; fie ruheten aber lange,
und als er endlich wieder daran ging,
war [ein Feuer halb verraucht, Bei Le-
nardo und Blandine machte er eine
Ausnahme von diefer Gewohnheit, Diefes
Stiick wurde unmittelbar nach dem Ent-
wurfe ausgefiihrt, und Kenner wollen ihm

das anlehen,

Eine gewille Nachlafligkeit in Gelchaf-
ten, die ihm zuwider waren , habe ich
oben [chon eingerdumt, Solche Gelchiifte
liels er gern, wenn es irgend moglich
war, ganz liegen, oder verfchob fie doch
bis auf den letzten Augenblick, Diefles,
einem Gelchiftsmanne freilich nicht leicht
zu verzeibenden Fehlers bekannte er [elbfi
fich fchuldig, und pflegte dann wohl drol.
lige Beifpicle von verfiumten Fatalien ,
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nicht beigetriebenen Strafgeldern, u, w.
zu erzdhlen, Aber ich habe auch fchon
gelagt, dafls in lolchen Fallen nicht lo
wobl Ekel vor aller Arbeit iiberhaupt ,
als vielmehr Widerwillen gegen gerade das
Gelchift, die Urlache war,

Wer Bilirger'n fiir einen [chlechten Be-’
zahler bielt, der hatte in fo fern Recht,
als der [chlechte Zuftand [einer Calle ihm
gar zu oft dte piinctliche Erfillung lei-
nes Verfprechens unmoglich machte, Aber
wenn diejenigen unter feinen Gliubigern,
welche vielleicht ihre Forderungen ap ihn
verlieren , ihn belchuldigen wollten, er
habe fie abfichtlich darum gebracht, und,
ob er gleich wohl bezahlen kénnen , den-
noch aus betriegerifchem Vorfatze nicht
bezahlt: [o thun fe ihm wahrhaftig!
Unrecht, Die Bezablung deflen, was er
fchuldig war, machte ibm immer ein (ehr
lebhaftes Vergniigen, Dieles Vergniigen
wollte er fich noch in den letzten Tagen
frines Lrbens verlchaffen, Zu dem Ende
hatte er wirklich fchon einige im Halber.
fiddtilchen gelegenen, von feinem Grols-

vater ererbten Lidndereien verkaufen laf-

Biirger's Schriftent V, &, 9)
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fen, um it dem, was nach dem Ab-
trage der bereits darauf haftenden Capi-
talien noch lbrig bliebe, auch feine hie-
tigen Schulden zu bezahlen. Wdire nicht
die Form der erfien Vollmacht, die er
feinem redlichen Gelchéftsliihrer, dem
von ihm ungemein hoch gelchitzten Herrn
Birgermeifier Bollmann in Afchersle-
ben, zugefchickt hatte, nach Preulfifchen
Landesgeletzen fehlerhaft und daher die
Vollmacht [elbft ungiiltig gewelen : [o wiir-
de das Geld noch vor feinem Tede an-
gekommen feyn, und er wiirde dann den
grofsten Theil feiner Schulden, freilich
zum Nachtheile [einer Kinder ; getilgt ha-

ben *).

*) Keine [feiner Schulden driickte ihn
fchwerer , als die grolse Ausgabe
feiner Gedichte , die er [chon im
Jabre 1789 mit einigem typographi-
[chen Schmucke angekiindigt, und
worauf ein guter Theil [einer Vereh-
rer ihm eine Pifiole voraus bezahlt
hatte. Diele Prinumerations-Gelder
waren zwar in der bald darauf fol-
gex.ﬂ den letzten gralsen Zerriittung lei-
ner hiuslichen Umliinde mit darauf
gegangen , aberer felbfi hatie fie doch
nicht durchgebracht, So fehr €5 ihm
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Biirger [oll fich bei aller feiner Gut-
miithigkeit dennoch bei Manchem in den
Verdacht eines bifen, hamilchen , iibel-
wollenden Herzens geletzt haben, Seine
innige Mifsbilligung alles dellen, was ihm
unrecht, und vorziiglich deflen, was ihm
ungerecht za feyn fchien, die er gewdhn-
lich ein wenig ftark zu dulsern pflegte ,
und daon auch einige in fatyrilcher Laune

feitdem am Herzen lag , die Ausgabe,
aller  Schwierigkeiten ungeachtet ,
noch zu Stande zu bringen: [o wurde
die Ausfihrung dennoch von einer
Mefle zur andern verzégert, und zu-
letzt, nicht fo fehr durch Mangel an
dem zur Anfchaffung des Panieres

_und der Kupferftiche néthigen Gelde,
als durch [eine Krankheit, nnmog-
lich gemacht. Diefe Unmaglichkeit
hat ihm manche Stunde getriibt , und
es bedurfte keiner 6ffentlichen An.
fragen im Reichs- Anzeiger,
fondern zuweilen nur der ablichtlo-
fefien Erwihnung in freundfchaftlj-
chen Gelprichen, umihnzum pein-
lichfien Milsmuthe zu verfiimmen.
Seine Erben glaubten daher, feine
Manen zu beruhigen, indem fie vor
allen Dingen die Tilgung dieler
Schuld nach feinem Tode noch zu
veranfialten fuchten,
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yon ihm verlertigten Epigramme , in de-
nen er picht blofs Thorheiten, londern
anch wobl Schwichen und Perlénlichkeis
ten , dem Geléchter blofs fiellete, mogen
vielleicht Gelegenheit gegeben haben, dals
Dieler oder Jener ihn bofer menlchen~
feindlicher Gefinnungen beziichtigte, Aber
wer ihn nur einiger Malsen gekannt hat,.
dem brauche ich nickt zu [agen, wire we-
nig er diefe Belchuldigung verdiente, Man
hitte ihn als Beylpiel auffiellen konnen,
dals ein gewiller Hang zur Satyre und zum
Epigramm ‘mit dem hochiten Grade von
Gutmiithigkeit , Menlchenliebe und allge-
meinen Wohlwollen gar fiiglich beliehen

kaun,

Man hat viel von einer gewillen Bit-
terkeit geredet und gefchrieben , die fich
feiner bemeiftert und in feinen Schriften
verrathen haben [oll. Wem , wie ihm,
jeder auch noch fo belcheidene Wunlch
verlagt, jede noch [o gegr'iindete Hoff«
nung vereitelt wird; wer, bei dem leb-
baften Gefiihle, taulend Andere, denen
es in eintréglichen Amtern wohl geht,
an Kraft und Talenten zu ibertreffen, —
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alle Mihe hat, durch belchwerliche und
widerliche Arbeiten den allernothdiirftig-
ften Unterhalt zn erwerben; wer von Mdn-
nern , deren Ach»ung und Aufmerkfamkeit
er zu verdienen glaubt, verkanant oder
vernachiilliget; wer iber diels von biir-
gerlichen und bduslichen Miflsgelchiiken
und Ungliicksfillen jeder Art verfolgt und
auf’s dulserfte getrieben wird : dem wiire
ja am Ende wohl eine gewifle in Bitter-
keit tibergebende Unzufriedenheit zu gute
zu halten, Gleichwohl bel)iuple ich, dafls
diefe Bitterkeit wenigfiens nicht in dem
Grade in Biirger's Herzen gelegen habe,
in welchem fie fich, bei [einer lebhaften
ond kréftigen Arxt lich auszudruclien, in
feinen Schriflten hin und wieder Aufsern
mag. Auch im vertrauten Imgange moch-
ten manche Worte, dieibm wohl zuwei-
len entfuhren, einen Anfirich von Bitter-
keit haben: aber er liefs doch diele Bite
terkeit eben o wenig, als das Gefiihl
feiner Uberlegenheit , Andere in Handlun-
gen empfinden, Ein beriihmter und (ehr
verdien(ivoller Gelehrter hatte fich einft

uvoter dem Nahmen Daniel Seuber-

lich in einem ‘*Feynen kleynen
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Almanach’ iiber gewille Behauvptun-
gen von Volks-Poefie, welche Biirger im
Deuntlfchen Mufeum *) als Da-
niel Wunderlich vorgetragen hatte,
mit yieler Laune luftig gemacht. Biirger
wollte fich defshalb durch einen unfireilig
bitteren , aber nie gedruekten, Ausfall
rdchen, Und dennoch war fo - wenig Bit-
terkeit gegen diefen Gelehrten in feinem
Herzen, dals er nicht allein immer mit
der grofsten Achtung vonihm fprach, fon-
dern auch bis an feinen Tod manche Stunde
in der Gelelllchaft deslelben hich ange.
nehm hinbrachte, Ja, ich bin feft iiber-
zeugt, dals Biirger gegen keinen Menfchen
in der Welt, auch gegen feinen erklir-
tefien Widerlacher nicht, eigentliche Bit-
terkeit, oder Groll, in feinem Herzen
hegte, Ein einziges gutes Wort wiirde
ihn gewils auf der Stelle verfohnt haben,

*

Um die Lefer diefer Blitter fiir ilire
bis hierher gehabte Geduld einiger Malsen

*) 1776, I, Band, 440 Seite,

[

127
zu entlchddigen, und um dieler vnvoll
kommenen Darfiellung der Denkungsart
meines Freundes einige Vollftindigkeit 2u
geben, will ich ihnen nun noch einen
Auffatz von Biirger’s eigener Hand mit-
theilen , worin er fich und leine dulseren
Verbiltnilfe mit grolser Wahrheit [chil-
dert, Ich habe fchon einmahl auf diefen
Auffatz verwiefen, als ich von des Dich-
ters uniiberwindlicher Liebe zu [feiner
Molly, der Schwefier leiner erfien Gat-
tina, reden follte, Er erkldrt fich bier felbf
iiber die Entfiehung derlelben, und was
er davon [agt, ifi, nach dem Zeugnille
(einer noch lebenden und von ihm mit
grofser Zirtlichkeit geliebten jiingeren
Schwefier , der Frau Amts-Procuratorinn
Millner zu Langendorf, fiir welche er
nie ein Geheimnils hatte, der Rrenglien
Wahcheit gemifls. Der Zweck diefes Auf-
[atzes war, wie man [elt, das Schwaben-
Médchen mit fich und feinen Verhaltnil-
fen belsannt zu machen , welches ihm [eine
Hand fo treuherzig angebothen hatte, und
mit dem fich feine duarch einige Bricfe
und ein arliges Miniatur-Gemihlde auf-
geregte Phantafie nun [chon Tag und Nacht
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beflchiftigte, Er wollte nicht, dals diefes
edle Méidchen mit ihm betrogea werden
follte. Es (ollte Alles, was ihm in der
Folge an dem Gatten milsfallen, und den
Frieden einer fo romantifch gelchlofle-
nen Ehe fidten konnte, vorher von ihm
felbfi erfabren: darum nannte er es eine
Beichte,

< Beichte eines Mannes, der ein
edles Madchen nicht hinterge-
hen will.

Belifse die lebhafte ralche Schwirme=
rinn , deren Liebe [chon durch ein Paar
Hauche meines Geiltes und Herzens an-
gefacht werden konnte, — befldlse fie
auch Alles , was die kiihnfien An['prﬁche
eines Mannes befriedigen mochte, Schoéa-
beit und Aanmuth, wie des Geifies, [lo
des Leibes , Giite und Adel des Charak-
ters, Feinheit der Sitten, Stand und Ver-
migen; hitte fie auch mit allen diefen
Vollkommenheiten mein ganzes Welen
lingRt dergeftalt bezaubert und gefellelt,
dafls fie nothwendig das Ziel meiner heils
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feflen unausléfchlichfien Wiinlche [feyu
und bleiben miflste: fo konnte , fo diirfte
ich dennoch diefs Bekenatnils der heili-
gen Wahrheit nicht unterdriicken, -—
nein, ich difte es nicht unterdriicken,
wenn ich auch gleich im voraus wiilste ,
dafs fie mir dadurch , zu meinem unaus-
fprechlichen , bis in’s Grab hinab dan-
ernden Kummer, verloren ginge. Alflo
gebeuth mir der Richter, der Gefetzge-
ber, der Golt, den ich in meinem Bulen
trage , den ich nicht verldugnen kann, den
ich verehren, dem ich, Trotz allen wi-
derlirebenden Neigungen gehorchen muls,
wenn ich hicht unmittelbar die graufamite
aller Seelenfiralen, Verachtung und Ver-
abfchenung meiner lelblt auf mich laden

will,

Theures Midchen ! fo fehr ich wiin-
fche, dals Sie die Perfon [eyn.mdgen,
der es verliehen ik, den Nachmittag und
Abend meines Lebens zu bezfefigen; die
Perlfon, welche nun noch auf Erden zu
finden ich lingft verzweifelte : fo febrich

wiialchte, der einzige Mann ihres Geiftes,

lhres Herzens, Ihrer Sinne, und in allen
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diefen der Mann Ihrer héchfien irdilchen
Gliickleligkeit zu [eyn: eben [o [ehr driangt
wich auch die Pflicht, Sie durch diefes
getrene Bekenantnils von mir felbfR zur
firenglten Priifung aller Ihrer Neigungen
und An(priiche erfi aufzufordera, ehe der
Enthufiasmus uns Beide zu Schritten ver-
leite, die uns in grofses Ungliick fiihren
konnten, Ich will daher mein Inneres und

mein Aulseres [o [childern, dals, wo

.moglich , ich lelbR hinfort mich nicht ge-

nauer kennen will, als Sie mich kennen

follen,

Was zuvSrderft meinen’ Geili und mein
Herz betrifft, [o mdgen Sie zwar wobl
glauben, Beides aus meinen 6ffentlichen
Werken {o hinldnglich zu kennen, um fich
in Anfehung diefer Stiicke volle Geniige
fiir ihre Wiinfche verlprechen zu diirfen,
Allein vielleicht kénnten Sie dennoch wobl
irren, Ich will zwar, eben fo uubefangen

von Demuthsziererei, als von Diinkel,

gern zugeben, dafs Einiges unter meinen
Werken befindlich feyn moge , dafs eines
edeln Geifles und Herzens nicht unwiirdig
iff, Allein daraus diirfen Sie auf voll.
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kommenen und unbefleckten Adel meiner
Seele keinen Schlals machen, Es wire
fonft eben o viel, als ob Sie von einigen
[chonen Bliithen auf gelunde und unver-
dorbene Schonheit und Vollkommenheit
des Baumes, welcher fie trug, [chlielsen
wollten, Auch ein wurmflichiger mehr als
halb verrotteter Stamm mag, wenn er
fonft nur urlpriinglich guter Artili, noch
immer deren einige hervorbringen, Nua
fiicchte ich [ehr, dals Sie und Jeder,
der mich niher kennen lernt, Trotz dem
beften Vorurtheil, das er vorher fiir mich
hegte , gendthiget feyn werde, mich fiir
einen [olchen verdorbenen Stamm zu hal-
ten, Ungewitter und Stirme des Lebens
haben bart in meine Bliithen , Blétter und
Zweige gewiithet, O, ich bin vicht der-
jenige , derich vielleicht der Naturanlage
nach feyn kénnte, und auch wohl wirk-
lich wire, wenn mir im Friihlinge mei-
nes Lebens ein milderer Himmel geldchelt
hitte, Durch viele und langwierige Wi-
derwirtigheiten bin ich an Leib und Seele
fo verflimmt worden, dalsich oftin eine
triibe melancholifche Laune , und dabei in
eine Ohnmacht des Geifies verfinke, die
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mich gewils nicht empfehlen kann, Denn
ich verliere alsdann allen Muth, alles

Vertrauen auf mich lelbft , und halte mich

fiir kopfleer, fiir herzkalt, fir wortarm,
kurz, fiir einen hochft werthlofen Stim-
per, Ich denke, Jeder, der mich nur an-
licht, fpricht bei fich: “* Es ift mit dem
Menlchen doch gar nichts anzufangen!”
weil ich diels wirklich felbf glaube, Darob
bin ich mir dann lelbf gram ; und wenn
man fich lelbft gram ift, [0 kann man un-
mbglich Andern angenebm und liebens-
wiirdig erlcheinen, Da ich indelfen ur-
fpriinglich gewils mehr Anlage zum Froh-
muth, als zum Triblinn babe: o wire
ich woh! in den letztea Jahren:in mein
erftes Natur-Geleile zuriick gelanget, wena
ich meine gefeieste Molly-Adonide
behalten hitte, Denn in dem Befitze ihrer
Perlon und Liebe fiihlte ich mich [ehr
merklich wieder gedeihen, wie an Reich.
thum des Kopfes, fo an Fille, Warme
und Kraft des Herzens, Jene Laune be-
liftigte mich damahls in weit geringei—em
Grade, und das Weib meines’ Herzens
erfubr davon, wie ich glaube, gar keine

Belchwerde, Wodurch hitte ich aber nach
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ihrem Hinfcheiden genefen follen? —
Liebe , aber ungemeine Liebe brichte viel
leicht jetzt noch eine volle Wiedergeburt
mit mir zu Stande, Sollte fie aber wohl
moglich leyn, eine [o gewaltige Liebe,
die es der Miihe werth hielte, ein lange
verliimmt gewelenes Inftrument rein umzu.
fiimmen und mit neuen Saiten zu bezie-
hen? Und wiitde hernach das Infirument
ibr Mihe und Koften vergiiten ? — Ach,
ich bin auch im Stande der Gelundheitdes
Leibes und der Seele nur ein gewdhnli-
cher Alltags-Menlch , wie fie zu Millionen
unter Gottes Himmel herumlaufen, Ich
erftaune, wie ein veraiinftiges Publicum
mich , um einiger guten Verle willen , fir

etwas Befonderes halten kénne.

Elile meint, weil ich nicht iibel [chriew
be, fo miifste ich auch wohl artig [pre.
chen, Nichts weniger, Ich bin ein erbdrm-
licher Sprecher, Meine Schrift fliefst miih-
felig und langlam , in Profe und in Ver-
{¢en, Nur ein Bilschen gefunde Beurthei-
lungskraft und Gelchinack machen, dals
gs bisweilen leidlich wird , was ich [chrei~

be, Mein miindlicher Vortrag mufls daher
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vollends fchlecht von Statten gehen, Die
Gabe, geifireich, lebhaft und witzig im
Umgange zu unterhalten, mag ich viel-
leicht Giberhaupt nicht, oder doch nur in
meinen gliicklichfien [eltenfien Stunden,
und auch da nur fiir Selche befitzen, die
mich fehr lieb bhaben, und gerade an
meiner Weile Gefallen finden, Manchen
mag auch blofs defswegen etwas als [chén
vorkommen, weil ich, der fiir etwas Be-
fonderes Gehaltene | es fage; obes gleich
etwas fehr Armleliges ift, Ich kéante nun
zwar wohl 6fter und mehr mit manchem
gelelllchaftlichen Schwitzer und Spalsma-
cher wenigliens gleichen Schritt halten,
Allein ich bin zu fchiichtern und bléde ,
alle die leichte und blind gegriffene Miinze
auszulpenden, die gleichwohl, wie ich
an Andern tiglich [ehe, ohne Widerrede
im gemeinen Handel und Wandel gilt,
So oft ich mir auch [elbft delsfalls Muth
einzufprechen [uche, fo tritt mir doch ge=
meiniglich das Gewillen in den Weg, Aus
Belorgnils , durch Zucken oder Stocken
die Unvollkommenheit meiner Ware zu
verrathen , [chweige ich lieber ganaz Rille,
Daruber mag mich wohl [chon Mancher
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und Manche fir einen armen Schlucker
gehalten , und fich gewundert haben, wie
ein fo langweiliger Menlch doch o leid-
liche Gedichte gemacht haben kénne, Nun,
an echter vollwichtiger Goldmiinze des
Geifies bin ich auch in der That kein
Crélus , wiewohl ich an gemeinem Klape

pergelde nicht eben ein Bettler bin,

Mein Charakter -und meine Gefinnun-
gen mochten zwar vielleicht noch etwas
mebr werth feyn, als meine Geiftes Ta=
lente. Dennoch fiihle ich, dafs ich mit
jenen noch weit unzulriedener (eyn muls,
als mit dielen. Denn [o wie ich hier nicht
nur erkenne, was zum beller und vollkoma
mener [eyn gehort, lo fiihle ich auch gar
wohl die Moglichkeit, diefe Vollkom-
menbeit zu erreichen, wenn ich nur nicht
von Trigheit, Weichlichkeit, Leichtfion
und Sinnenluft mich [o oft abhalten liclse,
Diels verurlacht, dafs ich auch in Anlebung
delfen , worin ich vielleicht wirklich bef-
fer bin, als andere Menlchen, dennoch
nicht gar viel von mir (elbli halten kann,
Denn da ich zu wenig Herr meiner Neia

gungen bin, um mich ven ihne¢n loszu-
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reiffen , wenn es darauf ankommt, dem
gerade gegen tiber liegenden, von mir [elbf
erkannten, bewunderten und geliebten
ich wohl
mein wirkliches Gute nur fiir Product ei-

Guten nachzufireben : fo muls
nes unterfiitzenden Temperamentes hal-
ten, So glaube ich, zum Beilpiel, nicht,
dals ich grob, beleidigend, hdmilch ,
bolshaft, zinkilch, unverf6hnlich, rach-
gierig, u, w, bin: aber warum bin ich’s
nicht? Etwa weil ich das Alles fiir unrecht,
das Gegentheil. aber fir Pflicht halte ?
Ach, das thue ich freilich: aber darum
meide ich wohl nicht jene Lalter und ibe
die entgegen geletzten Tugenden aus;
{fondern vielleicht nur darum , weil mein
trdges und weichliches Temperament Ruhe
und Frieden liebt,
Tugenden mag aus Eigenliebe, Eitelkeit

Wie manche meiner
und Rubhmlucht entlpringen !

An meiner Lebensweile und an mei-
nen Sitten ift noch ungleich mehr auszu-
[etzen, Ich -bin kein guter Haushilter :
nicht, dals ich etwa zur Verfchwendung
geneigt wiire ; fondern weil ich ziemlich

unordentlich , nachlaffig, trige undleicht-
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finnig bin, und weder meines Geldes.
noch meiner dibrigen Hableligkeiten fon-
dedich achte, Ks lalst Geh daher auch
kein Menfch bequemer betriegen, als ich,
Denn wenn ich den Betrug auch merkes
fo muls er [chon arg kommen , ehe ich ihn
nur zur Sprache bringe , belonders auch
darum , weilich mich Niemanden gern un-
angenehm mache., In Effen, Trinken und
vielen andern Gegenfiinden des Luxus
kann ich mich, ohne dals es mir lauer
wird, [ehr [parfam behelfen, Etwas we-
niger vielleicht in der Kleidung, worin
ich, wenn es feyn kann, wohl etwas

mehr, als meines Gleichen, modernifire,

In dem, was die Kinder diefer Welt
Artigleit und feine Lebensart nennen, habe
ich auch ebea nicht viel gethan. Ich glaube,
ich bin ziemlich trocken, hélzern und
ficif in meinen korpeslichen [o wohl, als
geiltigen Bewegungen. Durch o genanate
Galanterie und Politeile bin ich [chwer-
lich im Stande, mein Gliick zu machen.
Was ich vielleicht auch leiften kénnte,
den Menlchen angenehm und gefillig zu
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feyn, das unterialle ich doch, entweder
aus Stolz, oder aus Nachlifligkeit und
Trdgheit, Des Stolzes, wie auch des
Trotzes gegen [remden Stolz und Trotz
it mir iiberhaupt eine ziemliche Portion
zu Theil geworden, Diels wiire indellen
wohl noch [o tibel nichkt. Aber das ift
tibel, dafls ich’s aus Nachlilligkeit und
Leichtfinn zum Beilpiel oft an Antworten
anf Briefe , an Befuchen, an Ehrenbe-
fchickungen und Befolgung mancher Vor-
fchriften der Etiquette ermangeln lafle,

Was indellen Lebensweile und Sitten
betrifft , fo glaube ich, ein Weib, das
ich liebte, kdnnte mich ohne [onderliche
Schwierigkeit zu demjenigen machen, wo-
2u fie mich nurimmer gern hdtte. Liebe
wiirde meiner méchtig feya , o viel ich nur
meiner [elbf médchtig bin, und wobl noch
mohr, Ich weils nichit, ob es mir zum
Lobe, oder zum Tadel gereichen mag,
dafs ich mich bei einem gelicbten Weibe
kaum gegen Sclaverei aufrecht erhalten
wiirde ; beflonders wenn fie die Kunfi zu
herrfchen verfiinde,
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Ubsigens kann ich nicht bergen,
man mich fiir einen ziemlichen Lib
hilt, und leider ! nicht ganz Unrecht
Doch ift es darum, weil ich bisw
€ine unartige Zunge habe, bei w
nicht fo arg, als Mancher glauben .
Ich bio in diefem Puncte nicht im
und fonderlich in friiheren Jahren n
ganz regelmilsig, aber doch nicht auf
niedrige und [chmutzige Art auslck
fend gewelen, Denn mit allen m
Gebrechen Leibes und der Secle wa
doch jederzeit bei Weibern und Mad
nur zu gut gelitten *), ohne e:fi mi
liger Anwerbungen zu bediirfen, Ich

*Y Das war er in einem fehr h
Grade. < Er warygeboren, der 1
lingsldnger der Weiber zu wer
und traf ihr Herz wie kein ant
Dichter, Davon kénnte ich ma
angenchme Anekdote erziblen ,
ich wundere mich gar nicht,
er fich {o manches Herz gewo,
hat. Ein [ehr wackeres Weib ge

= mir einmahl, dals fie dem iiebli
Sanger nothwendig hétte in die «
fallen miiffen , wenn er’s darau
gelegt hiatte.” So [chreibt mir
Freund von Biirger,
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indelfen, dafs ich dem Weibe meiner
Liebe ohne fehr harte und dringende Ver-
fuchung nicht ungetren feyn konnte, Ich
weils das aus der Erfahrung bei dem ein-
zigen weiblichen Gefchopfe, das ich vor
Elile’n nur allein im hochiten und vole
lefflen Verflande des Wortes geliebt
habe, wovon ich hernach reden werde.

Was ich bisher, und leider! auch zu
meinem Nachtheil, von mir habe bekene
nen miifen, konnte vielleicht noch nicht
hindern , dafls ein Weib-, welches mich
und welches ich liebte, mit mir glick-
lich wire. Allein nunmehr folgt das Be-
denklichfte,

Wenn ich auch noch (o liebenswiirdig
von Geift, Herz und Sitten wére: (o bin
ich doch weder jung, noch [chén, noch
in guten héuslichen Umftdoden. Meine

" Jahre reichen vollig an das wohl bewuls-
te — Schwaben-Alter hinan. Von hun-
dert jungen, hiiblchen, zwanzigjdhtigen
Miédchen dirften leicht neun und neunzig
die Schultern davor zucken, Ob ich gleich
an Geficht und Figur nicht eben eine

4y
Fratze zy feyn glaube : [o bin ich doch
;2?‘]1)i:ohﬁlal;ch u‘ie.ein Adonis gewelen,
i »das. Elile keant*), foll, wie
V?e!e behauplen » mir ziewlich gleichen ;
wiewohl Andere diefs wieder ldugnen,
Ich kann’s nicht beurtheilen , weil ich
nicht die Ehre habe , mich im Profil zu
kennen; indeflen mochte ich doch bei-
nahe fiirchten , dafs man fich darnach
leicht etwas Hiblcheres unter mir vor-
fiellen kénnte, als ich wirklich bin; et-
was mehr Leben und Freundlichlkeit allen-
falls ausgenommen, Meine kleinen Krin-
keleien geben mir oft ein weit hinfilligeres
und abgeblalstes Anfehen swiewohlin den
Zeiten , da ich mich gelunder und mun-
terer an Leib und Seele Tihle , die Leute
mich auch wohl fiir zehn Jahr jiinger zu
halten geneigt find, Denn in der That bin
ich urfpriinglich von (ehr guter Confiitution,
und Rande vielleicht jetzt noch in eben
der Blithe , in welcher Andere zwilchen
zwanzigund dreilsig Rehen, wenn ich nicht

*) Vor der zweiten Ausgabe [einer Ge-
dichte,

A
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Geilt und Koérper mit fo vielen nad lang-
wierigen Widerwirtigkeiten hitte miide
ringen miilfen, Ich bin am ganzen Kérper
weit [chméchtiger und magerer, als mein
Geficht vermuthen lifst, Ich habe dankel-
blondes Haar und blaue Augen, Von den
letzten pflegten bisherWeiblein und Magd-
lein, bei denen ich, Gott weils warum ,
bis auf den heutigen Tag niemahls iibel
gelitten gewelen bin, eben nicht nach-
theilig zu urtheilen. Uberhaupt [oll ich bis
unter die Nafe herab, lelbf nach Maller=
Urthei! nicht uneben gebildet , der Mund
aber [oll ganz verzweifelt Lilslich [eyn,
Das liebenswiirdigfie der W eiber pflegte zu
fagen : “Biirger, esilt kein anderes Mit-
tel , als mao muls dich unaufhérlich kifl-
fen , damit man nur den hilslicken Mund
nicht [ehe, den du bisweilen wie ein
wahrer Tropf hingen laflen kannft,” —
Sonderbar! Mir felbf kommt nun weder
der Mund {o excelfiv hilslich , noch Nafle,
Stirn und Auvgen belonders {chon vor,

Meine okonomifchen Umftdnde find
noch zur Zeit [ehr Fchlecht, Ich habe
nichts , —— nichis! Ja, ich wirde [a-
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gen miillen, noch weniger, als niclts;
wenn ich nicht noch [o viel an Grunda
Riicken belilse , dals meine Schulden da-
mit getilgt werden kénnen. Wenn aber
auch diefs gelchehen it , fo wird wenig
oder nichts iibrig bleiben. Ich hatte eip
ganz artiges Vermégen. Allein bei einer
fehr wenig einbringenden Beamtenfielle
auf dem Lande, wobei ich gleichwohl
ziemlich viel Aufwand machen mufste, und
bei einer unglicklichen Pachtung, ift mein
Vermogen drauf gegangen, Auch war mei-
ne erfie Frau eine eben [o nachlilfige
Haushilterion , als ich felbfi, Schon vor
finf Jahren habeich, durch unliéglichen
Verdrufs gendthigt, jene BeamtenBelle
niedergelegt , und [leitdem s freilich eben
nicht im Uberflulle s aber doch auch nicht
in allzu driickendem Mangel , von mei-
nem Kopfe gelebt, Ich bin nun zwar in
diefen Jahren nicht weiter zuriick, aber
doch auch nicht vorwiiris gekommen. Der
Tod eines mir abgeneigten angelehenen
Mannes , der in verwichenem Frithjahr
fich ereignete , hat verurlachet, dals ich
endlich hier als Profelor angefellet wor-

dea bin. Wire diels , wie billig, cher
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gelchehen : [o befdnde ich mich wobl [chon
wieder in gedeihlichen Umftinden. So aber
erdffnet fich mir erft jetzt eine bellere Aus=
ficht, Ich bekomme zwar noch kein Ge-
halt, und muls vielleicht noch ein Paar
Jahre darauf warten 3 jedoch lalst fich hier
durch Collegien-Lelen ein Ziemliches er-
werben , und ich fchmeichle mir, avf dem
Wege zum Beifalle zu feyn, Ich kann
alsdann , weuan ich auch gleich noch kei-
nen Heller fixes Gehalt bekdme , auf eine
jahrliche Einnahme rechnen, die auf’s
fchlechtefie nicht unter finf hundert Fha-
ler herab finken, fehr wohl und leicht
aber bis iiber taufend hinauf Aeigen kann,
Wenn fich nun ein gutes liebenswiirdiges
Weib , begabt mit etwas Vermégen und
héuslichen Wisthlchaftstugenden, ent-
fchliefsen kénnte, mich armen Stiimper
zu heirathen : fo liefsen fich zwar wohl,
wenn ich leben und gefund bliebe, ganz
leidliche Umfidnde fiir mich, und zwar
ohne des Weibes Nachtheil, erwarten,
Aber wie wenn Krinklichkeit mich un-
thitig machte, oder gar ein frither Tod
wich hinndbme? Ach, dann konnte das

gute Weib vielleicht nicht einmal ihr Zuge-
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brachtes unverkiirat zuriick, gelchweige
dena vollends cine andere hinldngliche
Verlorgung erhalten, Einigen Troft hier- :
gegen gibt jedoch unfere [ehr folide Pro-
felloren- Witwen-Calle, woraus fe fch
fogleich eine jihrliche Penfion von hun-
dert und zehn Thalern*), und (o bald fie
iz die Clafle der fechs alteken Witwen
gehdiet, von bundert und dreilsiz Tha
lern **) zu verfprechen hitte, mit der Frei-

, heit, diefe Penfion zu verzehren, wo fie

will, Gleiche Penfion genielsen auch die
dlternlofen Waifen fo lange, bis das

jiingfie Kind das zwolfte Jahr 1) erreicht
hat,

Zu allen diefen bedenklichen Um&4n.-
den kommt noch der, dals ich nicht wes
niger als drei Kinder, ‘eineTochl;:
von eilf, einen Sohn von fieben, und eine
Tochter von vier Jahren habe, Nun liefse
fich zwar wohl eine Einrichtung treffen ,

*)Jetzt hundert und dreifsig, A,

**} Jetzt handert und funfzig. A,

1) Jetzt das zwanzigfie. A.
Birger's Sckriften, V. B, (7)
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dals eine Fraw wenig oder gar nicht davon
belafliget wiirde, Denn meine &liefie Toch-
ter wird hier in einer Penfion , wo fie mir
aber wohl gegen hundert und zwanzig
Thaler jihrlich koflet, erzogen; der Sohn
ifi auswiirts bei einerleiblichen [ehr edeln

Schwelter von mir, und die jingfie Toch-,

ter bei einer braven Frauen-Schwefier,
Jedes Kind hat es da, wo es fich befin-
det, fehr gut, und wird dergefalt geliebt,
dafls ich Miihe bhaben wiirde, es loszu-
reilfen, Denn alle find, Gottlob! Iehr
gut geartete und liebenswiirdige Kinder
von Kopf und Herzen, Allein wenn ich
wieder heirathete , [o wiirde es mit darum
gelfchehen, dafs ich dadurch von dem
Herzweh genile, welchesich fo oft iiber
die Abwelenheit und Zerfireuung meiner
lieben Kiichlein' empfinde, Ich wiirde fie
dann wieder um mich verfammelt willen
wollen, Theils um Koften zu erfparen,
Theils um ihre Erziehung unter meinen
Auvgen zu beforgen, Da ich aber diele
Kinder alle aulserordentlich lieb habe, und
es bei mir fo wohl Temperament, als
Grundfatz it , dals man pie giitiz und
licbreich genug gegen [eine Kinder feyn

=
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kénne: [o wiirde es mich an meiner em-
pfindlichfien Seite [chmerzen, wenn fie
es bei einer Stiefmutter hart und iibel hit-
ten, Nun kénnte eine Stiefmulter, wire
fie gleich fonft ein gutes Weib , die Kin-
der vielleicht dennoch nicht lieben, hlofs
weil fie nicht Kinder ihres eigenen Leibes
wiren, Ganz unflchuldiger Weife konnten
fie ihr zuwider feyn, Denn ich fiihle, es
kénnte mir eben fo gehen, wenn ich Stiefe
vater von manchen Kindern feyn [ollte,
die ich ungliiccklicher Weile picht leiden
kann; uad gleichwohl brauchte ich mich
delswegen nicht fiir fchlechter zu halten =
als ich wirklich bin, Diefles ift alfo ein
hochft wichtiger Punct, der anfmerkfame
Priifung erfordert.

Nunmehr noch etwas von meiner vo;-/
rigen Lebensgefchichte. Ich habe zwei
Schweltern zu Weibern gehabt, Auf
eine [onderbare Art, zu weitldultig hier
zu erzdhlen, kam ich dazu, die erfie
zu ‘heirathen, ohne fie zu licben, Ja,
fchon als ich mit ihe vor den Altar trat,
trug ich den Zunder zu der glithendlien
Leidealchall fir die Zweite , die damahls
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noch ein Kind und kaum vierzehn bis
Funfzehn Jahr alt war, in meinem Her.
zen, Ich fihlte das wobl; allein aus
aiemlicher Unbekaont{chaft mit mir [elbRt
hielt ich es, ob ich’s mir gleich nicht
ganz abliugnen konnte, hochfiens fiir ei-
aen kleinen Fieberanfall, der Beh bald
geben wiirde, Hate ich pur einen hal.
ben Blick in die graufame Zukun(lt thun
kénnen , fo wire es Pflicht gewelen, felbRR
yor dem Allare vor dem Segensfpruche noeh
curiick zu treten, Mein Fieber legte fich
nicht, fondern wurde durch eine Reihe
von faf zebn Jahren immer heftiger, im-
mer unausltéfchlicher. In eben dem Malse,
als ich liebte , wurde ich von der Hochfl-
golicbten wieder geliebt, O, ich wiirde
ein Buch [chreiben miffen, wenn ich die
Martergefchichte diefer Jabre und fo viele
der graufamfien. Rimple zwifchen Liebe
und Pflicht erzdhlen wollte, Wire das
mir angettaute Weib ein Weib von ge-
meinem Schlage, wire fe minder billig
und grofsmiithig gewefen (worin fie frei-
lich von einiger Herzens- Gleichgiiltigkeit
gegen mich unterfiiitzt wurde) : fo wire
ich zuverlillig Mingh zu Grunde gegangen,

T —
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und wiirde jetzt diele Zeilen nicht mehr
fchreiben honnen, Was der Eigenflinn
weltlicher Geletze nicht geftattet haben
wiirde, das plaubten drei Perfonen fch
zu ibrer allerfeitigen Rettung vom Ver.
derben felbit geflatten za dirfen, Die
Angetrauete entlchlofs fich , mein Weib
6fentlich und vor der Welit nur zu heisa
fen, und die Andere in geheim es wirks
lich zu feyn, Diels brachkte aun zwar
mehr Rubeia Aller Herzen ; aber es brachte
auch eine andere hochlt anglt- und kum.

mervolle Verlegenheit zu Wege, .

Iin Jahre 1784 fiartb meine erfie Frau
an der Auszehrung, die in ihrer Familie
eblich war, Im Jahre 1785 heirathete
ich offentlich und f6rmlich die Einzige
HochRgeleierte meines Herzens; alle;n
nach kurzem glickleligen Befitze verlor
ich auch fie am 9, Januar 1786 nach der
Geburt der jiinglien Tochter an einem hek-
tiflchen Fieber, Was ihr Befitz, was ihr
Verluft mir war, das fagen meine Freu-
den. und Trauer-Lieder, Seit dieler Zeit
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lebte ich einfam und trauriz mit fehnen-
dem Herzen,

Kann Elife’n der Mann noch reitzen,
der [o vor ihr da fReht? Noch habe ich,
wie mir vorkommt, mir lelbf eben nicht
zum Vortheile geredet, Etwas it indeflen
doch wohl demjenigen erlaubt, zu [einem
Beften zu fagen, der keinen [einer wich-
tiglen Fehler vorlitzlich verlchwieg. Dem
Weibe, das mich, fo wie ich da bin,
zu lieben vermag, und welches ich mit
voller Liebe wieder liebe , darf ich ein
nicht unglickliches Leben verlprechen,
1it es ihr fils, von mir geliebt, an meia
nem Bulen gehegt und gepflegt zu wer-
den, fo wird es ihr nie an voller Geniige
ermangeln, Denn wean ich einmahl echt
und von Herzen liebe, fo liebeich gewils
unverdnderlich, und keine Fiille des Ge-
nufles kann mich des geliebten Weibes
fatt und iiberdriillig machen; [0 gemein
auch die Bemerkung ift: der Genuls fey
das Grab der Liebe, Nur Afterliebe, die
den heiligen Nahmen nicht verdient, er-
Lkaltet im Bette der Ehe. Der wahren Liebe,

meiner wahren Liebe bleibt diels immes
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ein Brautbett, Auch das Weib, welches
ich ungliicklich genug wire, nach der un-
zertrennlichfien Verbindung nicht meht
zu lieben, darf wenigfiens keine unedle
und ravhe Begeguung von mir firchten,
Das bezeuge mir noch in jener Welt die,
mit welcher ich zehn Jahre ohne ein ro-
hes unfreundliches Wort verlebte , ob ich
fie gleich nicht liebte, Eher médchte ich
vielleicht fihig feyn, mit_der Hochfige-
liebten meines Herzens, doch nur iiber
geargwohnten Mangel an ihrer Gegenliebe,
zu hadern, Gott bewahre mich vor einem
Weibe, das mich fiir meine Liebe nicht
vollauf wieder liebt!- Noch bin ich in
diefem Falle zwar nicht gewefen: aber
mir daucht, es wiirde von allen mdogli-
chen der [chlimmfie feyn, Leicht konnte
ich dann der unertrdglichRe Menlch wer~
den, Denn es kommt mir vor, als [ey
ich grofser Eiferfucht fahig, Freilich nicht,
nach gemeiner Minner Weile, zum Hii-
then und Auskundfchaften der Schritte
und Tritte meines Weibes; nicht zur
Einlchrinkung ihrer Freiheit in irgend
einer Art des Umganges: aber heimli-
che Verzweiflung wirde mein Herz zer-

O NIRRT LSRN et
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fieilchen , und in der graufenden Geflalt
eines Hollen-Verdammten wiirde ich vor

ihrem Angeflichte umher {chleichen,

Nun, Elife, priifen Sie fich und mich !
Erkundigen Sie fich, wo mdoglich, nach
mir und meinen Umflinden auch bei
Andern, Doch glauben Sie eher nichts,
als bis ich’s lhnen lelbft befidtigt habe,
Denn ob gleich kaum irgend Jemand mich
fchlimmer [childern wird, als ich [elbft
gethan babe: [o kénnte mich doch wohl
ein Anderer minder wahr fchildern, als
ich, der ich mich lelbft am befien keane,
zu thun im Stande bin,

“ Sie haben eine Mutter, und, wie
mir verfichert worden ili, eine rechtlchaf-
fene und kluge Mutter, Wenn lhnen je
in Ihrem Leben der Rath einer folchen
DMutter theuer und werth war, To laflen
Sie fich’s in diefem Falle doppelt ange-
legen leyn , auf ihre Stimme zu horchen,
Sie wird vermutblich diefe Darlegung mit
einem offneren und unbefangeneren Sinne,
als Sie, liebe fifse Schwidrmerinn , auf-

nehmen, und der Rath des Mutter~

Ty
s
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Kopfes wird vermuthlich  zuverldlfiger
feyn, als der Rath des Tochter-Herzens,
Findet die Mutter, dals der Mann, der
fich mit dem Pinfel der Wahrheit hier
felbft gelchildert hat, ohne mit Willen
und Willen irgend einen Flecken, worauf
elwas ankommen kann, auszulallen ,
dennoch wohl ein guter Mann fir ihre
Tochter feyn konne: nun — [o iber=
laffen Sie Beh dem vollen Zuge lhres

Herzens!

Doch nein! auch alsdann noch nicht
eher, als bis Sie mich [elblt gelehen ha-
ben., Meinen Sie, nach wiederhohlter
und abermahls wiederhohlter Priifung die-
fer Beichte , dafs ich, Trotz Allem , was
an mir auszufetzen i, dennoch der Mann
ihres Herzens feyn kdnne, wenn anders
mein Kérperliches lhoen nicht ganz und
gar zuwider feyn [ollte; und Sie [lagen
mir diefes redlich , ofenherzig und unbe-

fangen: fo will ich ganz in der Stille,

uoerkannt und unter fremdem Nahmen,
um weder Sie, noch mich felbR vor der
Welt blofs .zu fiellen, zu lhnen nach




154

Stuttgart ‘kommen, Auch ich felbf niuls
Sie erft [ehen, wie Sie leiben und le-
ben ,- und ob Sie diejenige wirklich
find, die ich im Geifte freilich fchon linglt
mit hoher Liebe umfafle, Geili, Herz,
Charakter , Lebensart, Sitten, Stand,
Ehre, Vermégen, find zwar wichtige
ingredienzien zu einer gliicklichen Ehe;
allein fie machen es doch nicht immer
und ganz allein aus, Wir find insge-
fammt finnliche Menlchen, und auch die
Sinnlichkeit will ikr Recht haben, Un-
fere Sinne miillen ein wechlelfeitiges Be-
hagen an einander finden, welches fich
nicht gerade nach Jugend und Schén.
heit, fondern oft nach einem unerklir-
baren Etwas richtet, das fich weder mah-
len, noch befchreiben, [fondemn allein
im Innerften. fiithlen [4(st, Diefes Etwas
lilst fich weder geben , noch nehmen,

Nach dielen Vorbereitungen wird es
Bich in der erfien Stunde unferer perfén-.
lichen Zulammenkunft ausweilen, ob wir
das Publicum it der allerforderbarfien

Heiraths-Gelchichte zu amiifiren ;, — zu

unferm eigenen noch grofseren Amiife-

1355
:
3 ! der
ment zu amiifiren im Stande find, 07

nicht,

Elife, Elife! ich fchliefse mit einer
thenern, feierlichen Belchwdrung, Bei
dem ewigen Gotte, bei Ihrem eigenen
Wohl und Weh, und bei dem Wohl und
Weh eines Mannes, der nicht redlicher
um das Ihrige beforgt feyn kann, ais ex
ift, belchwbre ich Sie: Wahlen Sie mich
nicht zu Ihrem Gatten, wofern Sie nicht
bei fch fiiblen, dals Sie fich mit voller
Liebe in meine Arme werfen konnen, Ich
fchwore Ihnen, in Anlehung Ihrer eben
dasfelbe zu beobachten,

Und [o hoffe ich freudig, der All-
barmherzige werde unfern Bund, wenn
er zu Stande kommt, mit [einem Segen

kronen,

G, A, B/
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Verzeichnils von Biirger’s Schriften.

Anmerkung, Diemlt einem * be.
zeichneten Schriften ind chne Nabhmen,

I, Einzeln gedruckte Schriften.

* Anthia und Abrokomas, Aus dem
Griechilchen des Xenophon von Epbefus,
Leipzig, 1775, 8.

Gedichte, Mit acht Kupferfiichen von
Chodosiecki, Gottingen, 1778. 8.

Diele Ausgabe ift unzihlige Mahl
nachgedruckt.

Macbeth, Ein Schaufpiel in finf Auf-
2ligen, Nach Shakelpear, (Mit zwdlf
Kupferftichen von Chodowiecki,) Géttin-
gen, 1783, Zweite Auflage, 1784.16,

Uber Anweilung zur Deatlchen Spra-
c¢he und Schreibart auf Univerfititen,
Finladungsblitter zu leinen Vorlefungen,
Ecftes Blatt, Géttingen, 1787, 8.

* Wunderbare Reifen zu Waller und
Lande, Feldzige und luftige Abenteuer

|
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des Freiherrn von Miinchkaunfen, wie er
dielelben bei der Flafche im Zirkel fei-
ner Freunde felbft zu erzihlen pflegt,
Aus dem Englilchen nach der neuclico
Ausgabe tiberfetzt, hier und da erwei-
tert, und mit noch mehr Kupfern ge-
zieret, Zweite vermehrte Ausgabe, (Die
erfte erfchien im Jahre 1787,) Leondon
(Gb'ttingen), 1788. 8.

Gedichte, Zwei Theile, (Mit dem
Bildnille des Verfallers und Kupferltichen
von Chodowiecki und Meil.) Géttingen,
1789, 8. :

Diele Ausgabe ift ebenlalls [ehe oft
nachgedruckt,

Benjamin Franklin’s Jugendjahre, von
ihm felbf fiir feinen Sohn belchrieben ,
und (aus dem Franzélilchen) uberfetzt,
Berlin, 1792, 8.

Simmtliche Schriften, Herausgegeben
von Karl Reinhard, Gottingen, Er-
fter und zweiter Band, (oder: Gedichte,
Erfter end zweiter Theil,) 1796, Dritter
Band, (oder: Vermilchte Schriften, Erlter
Theil,) 1797. Vierter Band , (oder¢
Vermilchte Schriften, Zweiter Theil ‘)
1798. Mit dem Bildnille des Dichters ,
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and Kupfelﬁichen und Vignetten von
Riepenhaufen, nach Zeichnungen von Fio-

rillo,) 8.
Von diefer Ausgabe ifi zu gleicher
Zeit ein Abdruck in kleinerem
Formate, mit Deatlchen Let-
tern, ohne Kupferﬁiche, bei
Herrn J. Chr. Dietrich erlchie-
nea, Auch find fchon mehrere

Nachdriicke derfelben da,

11 Periodifche Schriften.

€ Mulen-Almanach, Oder: Poetilche
Blumenlele fiir die Jahre 1779 bis 179 4.

Gétlingen, 16,
Akademie der [fchénen Redekiinfte.

Erfien Bandes erfies, zweites, drittes
Stick, Berlin, 1796, 1791, 8.

111, Beilrige zu periodifchen Sechriften,

3, Zu der Deutfchen Biblio-
thek der [chénen Willenfchaf-
ten, Herausgegeben van Herrn Klotz,
Sechster Band, Halle, 1771, 1. Seites

]59
* Gedanken iber die Belchaffenheit
einer Deutlchen Uber[‘elzung des Homer

nebf einigen Probe-Fragmenten,

2, Zuo dem Deutlchen Merkur
vom Jahre 1773, Zweites Vierteljahr
2 0, Seite : :

Die Nachtfeier der Venus,

Vom Jahre 1776, Zweites Vierteljahr.
146. Seite :

Homer’s Ilias, Seckste Rhapledie,
Vom Jahre 1776, Viertes Vierteljahr,
46, Seite:

An einen Freund iber [eine Deutlche
llias.

3. Zudem Deutfchen Mulenm.
Leipzig, 1776, Erfier Band, 1. Seite *
Homer’s Iliade, Fiinfte Rhaplodie,
Erfler Band, @2 79. Seite:

Der Hund aus der Pfeuniglchenke,
Erfier Band, zg1, Seite:

Schon Suschen,
Erfier Band, 440, Seite ¢

* Aus Daniel Wunderlich’s Buche,
Erfier Band 451, Seite:

Lenardo und Blandine,
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Zweiter Band, 1062 Scite;
An Friedrich Leopold Grafen zu Stol-
berg,
1777. Erfier Band, 193, Seite:
* Dido,
Zweiter Band, 435.Seite?
Vorlcblag, dem Bichernachdrucke zu
fteuern, _
1779, Ecfier Band. 534, Seite:
Karrikthura, Probe ciner neuen Uber-

fetzung Oflian’s,

4. Zu dem Journale von und
fiir Deutfchland, Herausgegeben
von Gékingk, Erfier Band, Etlrich ,
1784, 48.Seite:

Homer’s llias, Vorbericht und erfzer
Geflang.

Ecfier Band, 159, Seite:

Homer’s llias. Zweiter Gelang,
Erfier Band, 36 1. Seite §

Homer’s Hias, Dritter Gefang,
Ecfier Band, 592, Seite:

Homer's Ilias, Vierter Gelang,

5. Zuder Akademie der [chb-
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nen Redekinfe ErferBand, Erfles

Stiick, Betlin, 17g0, 3, Seite:
Gebeth der Weihe,

Drittes Stiick, 1791, 2235, Seite:
Bellin, Erfter Gefang,

6. Zu den Politifchen Anna-
len, Herausgegeben von Chrifioph
Girtanner, I, Band, Berlin, 1793,
34.und 230, Seite:

* Die Republik England,

Zweiter Band, 121, Seite:
* Die Republik England, Fortletzung,

70 Zu der Akademie der fchda
nen Redekinfte, Fortgeletzt
durch eine Geflelllfchaft von
Gelehrten. Erfien Bandes viertes Stiich,
Gouingen, 1797. 345. Seite:

Hiibnerus redivivus, Das ik : Kurze
Theorie der Reimkunft fiir Dilettanten.

Zweiten Bandes erfies Stiick, 1798,
3 Seite:

Hibnerus redivivus, Das ift: Kurze
Theorie der Reimkunft fiir Dilettanten,
Fortfetzung,
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8. Gedichte mit und ohne Nahmen

in der Gottingilchen Poetilchen Blumen-
lefe von den Jahren 1771 bis1798,

9. Gedichte in dem Lauenburgilchen
Mulen-Almanache fiic das Jahr 1776,
und dem Hamburgifchen von den Jahren

1777 bis 1779,

10, * Recenfionen in der Allgemeinen
Deutlchen Bibliothek und Allgemeinen
Literatur-Zeitung,

*

Vorrede zu K. G, Bock’s Uberfet-
zung des Virgilifchen Lehbrgedichtes vom
Landbau. Leipzig, 1790, 8.

Veifchiedene Gelegenheitsgedichte,

*

Birger’s Bildnils befindet fich
~ vordem 35, Bande der Aligemeinen Deut-
fchen Bibliothek ; dem 1, Bande vom
Jahre 1785 des Journals von und Fis
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Deutlchland 5 vor der Ausgabe [einer
Gedichte vom Jahre ; 789 ; vor der Poc-
tilchen Blumenlefe fir das Jahr 1 795>

und vor lem erfien Bande feiner [immt-
lichen Schriften,
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Nachricht von dem fiir Biirger'n
zu errichtenden Denkmahle und
dea dazu eingegangenen Beitra-
gen,

Als Biirger geflorben war, wagte
ich’s, feine Freunde und Verehrer auf-
zufordern , dals fie mich durch geringe
Beitrige in den Stand [letzen mdchten,
unlerm Freunde ein kleines Denkmahl
zu errichten, Diefe Aufforderung [chick-
te ich einigen feiner suswiistigen befien
Freunde zu, und einer von diefen, der
Herr Bibliothekar Biefier, liels fie in der
Berlinifchen Monathslechrife
abdrucken, Dadurch wurden die unten
Genanaten bewogen, mir die verzeich-
neten Beitréige zugehea zu l1affen,

Dabei muls ich aber noch bemerken ,
dafs die Aufforderung Vielen, welche
vielleicht mit Vergniigen das Ihrige bei-
getragen baben wiirden , gar pnicht zu
Gelichte gekommen ift, indem ich nicht
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zudringlich genug war, um Alle, die
Biirger'n gefchitzt hatten, darum in Ane
fpruch ‘zu pehmen, Man wiirde daher
fehr vielen warmen Verebrern des Dich-
ters und (einer Mule Unrecht thun,
wenn man glaubte , fie hitten fich ge-~
weigert, Etwas dazu berzugeben,
Manchem mag das Vorhaben gar aicht
bekannt geworden [eyn; Manche mégen
zwar ‘davon gehort, aber erwartet ha-
ben, dals die Aufforderung zu (einer Zeit
_noch befonders an fie erginge; uvnd FEie
nige mogen geglaubt haben, das ganze
Unternehmen komme vielleicht nicht zu
Stande,

Indeffen iRt es allerdings in [o fern
zu Stande gekommnen, als nun wirklich
eine Denkfiule, wenn auch nicht von
Marmor, doch von Sandfiein, in der
Arbeit iff, und im nédchfien Aprill oder
Mai aufgerichtet werden [oll. Die Her-
ren Hofbildhauer Gebriider Heyd in Cals
fel haben es tibernommen, fiir 200 Riblr,
um Ofiern eine Statue zu liefern, welche
ihrem Meilsel keine Schande machen
wird, Funfzig Reichsthaler find darauf
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bei Schlielsung des Contractes bereits be.
zablt worden, Die Statue wird eine Ger-
mania vorltellen, welche die Urne ihkres
Dichters mit einem Eichenkranze bekrin-
zet, Anfangs warzwar das Denkmahl fiir
den Ort, wo Biirger's Gebeine ruhen,
fiir den Gottesacker, befiimmt; allein
da es Einige lieber an irgend ein Lieb-
lingsplidtzchen hinwiinfchten, wo der
Dichter in [einem Leben wobhl ein 7éfe-
&-1éte mit feiner Mule gehabt hiitte: fo
ik dazu nun der hiefige Ulrichifche
Garten vor dem Albani-Thore gewdihlt
worden , den er vorziiglich in den erften
Morgenfiunden der erflen [chonen Friib-
lingstage zu beluchen pflegte, und wo die
meiften Verbeflerungen in der Nachtfeier
der Venus entfianden find, Diefer Garten
ik dem Magifirate erbenzinspflichtig, und
fiir immer zu einem o6ffentlichen Vergnii-
gungsorte beltimmt, Das Denkmahl fieht
hier vollkommen ficher, fo lange nihm-
lich der Zahn der Zeit [eine zerfidrende
Gewalt nicht daran ausiibt; indem der
jetzige Belitzer [iir fich und feine Erben,

und zwar mit Einwilligung des Magifira-
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tes, verfprochen hat, das Monument nie

von der Stelle zu riicken,

Einige von den Contribuenten héitten
ihre Beitrdge lieber zu einem andern
Zwecke verwendet gefehen; da aber der
grofsere Theil doch ein fieinernes Denk-
mahl wiinlcht, und auch die Aufforde-
rung zu den Beitidigen zundchft darauf
gerichtet war: fo habe ich .diefe Befiim-
mung nicht eigenméchtig Andern wollen,

- Die‘gefammlen Beitrige waren 326
Rthlr, 16 Ggr. 8 Pf. Was von dieler
Summe nicht follte dazu verwendet wer-
den, wird fiir's erfie verzinfet, und in
der Folge, der Abrede gemils, fir Aga-
thon Biirger, etwa zur Anfchaﬂung von
Biichern, oder auf eine andere niitzliche
und [einer kiinftigen Beflimmung gemilse
Art verwendet werden,

Den achtungswerthen Perfonen *), wel-
ahe [o giitig die Miihe tibernommen ha-

¥} Zu dicfen gehdren vorziiglich: Herr
Hauptmann von Archenholz in
Hamburg, Herr Bibliothekar Bie-
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ben, Beitrige einzulammela, bin ich .
doppelt verbunden,

Géntingen , am 4, Febroar, 1798,
Althol
M ACBETH,

fter in Rerlin, Herr Biirgermeifter
Bollmann in Alchersleben, Herz ; . :
Aflefor Cordes in Oldenburg, Herr Ein Schaufpiel in fiinf Aufziigen
Hofrath Efchenburg in Braun-
fchweig , Herr Infpector Fiorillo
i Gottingen , Herr Kammerherr Graf
von Harrach in Wien, F.H K,
in H,, Herr Profellor Schlichte-
groll in Gotha, Herr Doctor Sch 6-
nemann und Herr Allefflor Rein-
hard in Gouingen, Der Letzte hat
Gich iiber diels noch durch feine man- 5 . 3 s
nigfachen Bemiihungen bei der Her- ! Johann Erich Biefter in Berlin )
ausgabe der Schriften [eines Freundes
auf mehr als Eine Weile um das An~
denken deslelben verdient gemacht.

nach

Shakefpear.

Meinem unvergelslichen Freunde,

gewidmenr,

Biirger's Schriften, V. B. 8) 2
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Macbhbeth

Ein Schaufpiel in finf Aufziigen
nach
Shakelpear?®).

P

Meincm unvergefslichen Freunde,
Johann Erich Biefter in Berlin,

gewidmets

s e S

Vorrede und Zueignung,

Unfer berithmtes Schaufpieler Schré.
der, welcher im Jahre 1777 zu Hag.
nover den Macbeth auf die Biihne brip-
gen wollte, forderte mich auf, die Hexen-

Scenen zu verdeutlchen; und ich war

*) Die erfte und zweite Ausgabe erfchie.
nen mit zwolf Kupferttichen vop
D. Chodowiecki zu Gottingen ’
inder Dieterichilchen Buchhandlype
1784+ 136 Seilenin 16, 2

D, H.
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gleich damit fertig, Hernach wollte er
auch das ganze Stiick von mir ausgear-
beitet haben, wozu aberich, der ichin
meinem ganzen Lebea kaum zehn Vorfiel-
lungen gefehen, mir nicht Einficht und
Krifte genug zutiaute, Er giag mir daher
nicht nur mit einer neuen Anordoung der
Scenen, [londern auch bejnahe vollftin-
digen Verarbeitung des Stiicks vor, wobei
‘er grolsten Theils die W jelandilcbh-
Efchenburgifche Uberfe!zung zum
Grunde gelegt hatte, und fiellte es nun
in meine freie Willkiir, vollends dar-
aus zu machen, was ich wollte und
kénnte, Ichbinihm hieraufoft, aber doch
nicht liberall gefolgt. In dem ungebunde-
nen Theile, worn kein Anderer, als
Shakefpear [elbfi, Worl {iir Wort reden
durfte, habe ich jene Uber[ely_ung nur da
angenommen , wo nicht anders verftande-
ner Sinn, anders gefihlte Kraft des Origi-
nals, eder meine eigne Weife, Sprache
und Avsdruck zu handbaben , mich nothig-
ten, davon abzuweiches,

I;hine Auslafflungen werden hoffentlich
kein Kirchenraub feyn. Djeler Tempel iff
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fa voll, dafs viel fehlen kann, ohne dals
man’s vermifst, Zu dem habeich ja nichts
vernichtet; fondern nur Eiaiges im Schatz-
kaflen zuriick gelallen, woraus Jeder,
welchem an dielem nicht genligt, nach
Belieben nachhoblen kann, Von meinen
armen Zuthaten ift oichts zu (agen, als
der Wunfch, dals es keine Bettlerflicken
auf dem Shakelpearifchen Purpurmantel
feyn mégen,

Mein Macheth wurde damahls in der
Zeit, da Schréder ibn verlangte, und
mich oft genug darum mahnte , nicht ganz
fertig, und blieb faft die ganze Zeit her
liegen, in welcher denn fo mancher liche
andere Macbeth erfchienen ik, wovon
ich jedoch keinen, als den W agneri=
feh en gelehen habe, Schréder hat
nun nicht mehr néthig, den meinigen zu
begehren. Da indeffen die Welt grols ge-
nug ift, fo kann dieler, der herzlich
gern jedem andern aus dem Wege geht,
obne Drang auch wohl noch darin Platz
haben. Denn ich gebe ihn keinesweges
unter der folzen Apmafsung, als ob er
ganz etwas Sonderliches, oder auch nur
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Belleres, als die bisherigen Macbethe »
vorftellen follte ; [ondern weil verlchiedene
meiner Freunde an den Zauber-Scenen
Wohlgefallen batten, mich 6fters darum

angingen , und das Ablchreiben und Mii.

theilen mir zu liflig war, Ich weils und”®

fihle gar wohl, was ein Schaufpiel, das
bhéchle Werk der Dacficllungskraflt, aof
Bich hat, und dals meine Krifte dahin
nicht reichen, Uber dieles Bekenntnils
werden unfere neun hundert und neun
und neunzig Dramatifexe mich recht laut
und herzlich auslachen,

Von den Zauber-Scenen nur noch ein
einziges Wort, Selbfl habe ich zwar noch
nie eine Vorftellung des Macbeth gelehen ;
allein man hat mir erzahlt, dafs diels
Schaulpiel, und fonderlich jene Scenena
dasjenige Behagen nicht gewirket haben,
welches das Ziel aller Darfiellungskunftift,
und man doch gleichwohl bei einem Stiicke
erwarten lollte , von welchem fich falt un~
bedingt bebaupten lifst, dalses voll flol-
cher Schonbeiten fey , die Alles iiberuel-
fen, was dermenfchliche Geifiin dieler
Art je hervor gebracht hat, je hervor

12z
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bringen wird, Ich bin zwar ein armer, aber
doch nicht der allerfirmfte unter allen Er-
denwiirmern ; dennoch kriecht mein Ge-
vius, auch in [feinen glicklichfien, licht-
und kraftvollelien , gottlichfien Weihe-
fiunden, fo tief unter der Hoheit und Grols-
macht jener Scenen, vor und nach der
That, im zweiten Aunfzuge, als mein
Leib unter der Sonne unflers Weltlyftems,

Ob nun jener Erfolg an dem Texte, oder

‘der Vorfiellung und Declamation gelegen

habe , kann ich nicht fagen, Die Zaubers
Scenen konnen, je nachidem fie ausge.
fihrt werden, die Wirkung des Ubrigen
eben fo leicht zu Schaaden machen, als
unterftiitzen, Jenes miilsten fie billig in
keinem Zeitalter , was auch der hoch und
tiefgelahrte Doctor Johnlon, und andre
dfthetifche Philofofunkeln von der Art, die
wie Unkraot auf allen Ackern gedeibet,
dariiber [chwatzen mogen, Meines Be-
diinkens diirfen die Zaubervesle zwar nicht
abgefungen, aber auch nicht nach Will-
kiir von fehiechter Declamation gerade~
brecht, fondern miilfen, wie mufikalifche
Recitative , nach Noten gegeben werden,
Ob diefes hier oder da gefchehe, weils
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ich jetzt nicht, Sollte meine Arbeit der
Vorfiellung fihig feyn, lo wird der Com-
ponift, der den Geili derjenigen Sprache,
deren ich mich beflifen habe, verlicht und
fithle, mich in Anfehung des Wie? ver-
fiehen , und den rechten Ton treffen, Wenn
diels nichtift , fo verbitte ich mir lieber alle
Ehre , die man mir hier oder da zu erweilen
vielleicht geneigt feyn mochte,
* *
*

Dielfem Macbeth, mein ewig geliebter
Biefter, der Du lieber leifen als lauten
Trittes die Gefilde des edlern Willens
durchwandelft, aber dennoch ein reicherer
und machtigerer Infafle bift , als viele der
lauteften Schwérmer und Lirmer , habe ich
Deinen Nahmen zum Zeugails vorgeletzt,
wie unvergelslich mir jene Géttingilchen
Stunden find, da wir uns zulammen mit
einer Art andichtigen Entziickens des
grolsten Dichtergenius freuten, der je
gewelenilt, und lfeyn wird,

e ]

A
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Perlfonen.

Macbeth, Kénig Duncan’s Felds

herrn, Erlier hernach

Banko, Kénig von Schottland.

Malcolm, Duncan’s Sobn und Prinz

von Schottland,

Macduff, )

Rolfle, )

Ein Trabant,

Ein verwundeter Soldat,

Zwei Mérder,

Macduff’s junger Sohn,

Ein Arzt,

Seyton, Macbeth’s Adjutant,

Ein Englilcher Officier

Lady Macbeth,

Lady Macduff,

Kammerfrau derLadyMacbeth.

Hexen-Altfrau. Drei Hexen,

Verlchiedene Herren vonStan-
de,Diener,Bothen,Soldaten.
.Gefolge, Grofsten Theils als Figu=
ranten,

Banko’s Geilt, und verlchie-
dene andere Erfcheinungen.

Schottilche Grafen,

(Der Sch auplatz it meili in Schott-
land anverlchiedenen Orten; am Ende
des vierten Aufzugs aber in England.)
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Erfter Aufzug
Erfter Auftritt.

(Freies Feld, Donner und Blitz.)
Drei Hexen,

Erfte Hexe, Na! lagt, wo man fich
wieder find’t:
In Donner, Blitz, o'r
Schlackerwind?
Z weite Hexe, Wann fich’s ausgetum.
melt hat,
Wann die Krah am
Aafle kraht.
Dritte Hexe, Daumenbreit vor Eulen-
flug ,
Treffen wir uns frith
genug,
Erfte Hexe, Und wo wandern wir
zu Chor?
Zweite Hex e, Auf der Heid’, am fau-
len Moor,
Dritte Hexe, Fia! danick’ ich Mac-
beth ein Griilschen,
(Wird innen gerufen,)

PPN En e Lok i 0
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Erlfte Hexe, Ich komm’,ich komme
flugs, Graulices-
cfl en!
(Wieder gerufen)
Zweite Hexe, Unke ruft! — Ge.
duldchen ! Flugs! —_
Alle, Weils in {chwarz , und
[chwarz in weils ;
Heils in kalt, und kalt
in heils!
Das kann wips! ein
winzig Wort,
Hulch! durch Schlicker-
[chlacker fort!

(b.)

Zweiter Auftritt,
(Hinten KRricgslarm.)

Ein Trabant des Kénigs von der
einen, und ein blutender Sol-
dat von der andern Seite,

Trabant, Wer bift du?
Soldat, Hoch lebe der Kénig von
Schottland !
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Trabant, If das Feindesblut, oder
dein eignes?

Soldat, Beides!

Trabant, Wie feht's um die
Schlacht?

Soldat, So, daflsduzu [pit komm#,
fie gewinnen zu helfen,

Trabant, O weh!

Soldat. Nicht o weh! — Victoria!
die Schlacht ifi gewonnen,

Trabant, Victoria? So mufs ich
gleich zuriick zum Kéonige, Er iRt nicht
weit, und hat mich auf Kundlchaft aus.
gefandt, Nun wiinfchte ich mir ein Paar
Schwalbenfliigel, Leb’ wohl!

(Will gehen.)

Soldat, Holla! Nicht fo hurtig,
Herr!

Trabant, Nun?

Soldat, Ich bitt' Euch, was wollt
1hr wohl dem Kénige fagen?

Trabant. Dals die Schlacht gewon-
nen ift,

Soldat, Ich hab’ aber gelogen!

Trabant, Gelogen, Kerl? So bifi
du ja bei deinen Wunden noch ein ver-
zweifelter Spalsmacher,

gy,

Er————

N
g

konnt,
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Soldat, Ei, wenn fie nun auch ge-
wonnen ift , fo kénnte Euresgleichen
doch wohl fiir einen braven Soldaten fo
viel Geduld in den Ohren haben, e¢in
Bilschen Erzdblung von feiner mitgefoch-
tenen Schlacht anzubéren, Es [part Euch
obuehin auch die Miihe, den Weg zwei
Mahl zu mellen, wenn Ihr dem Konige
etwas umfiindlichere Nachricht abRatten

Trabant, Nun lo fag’ ber, Freund;
aber mach’s kuorz!

Soldat, Nicht ein Haar breit kiire
zer, als es ii! — Lange fand’s nua
freilich fo'fo ! mit der Schlacht. Sie wollte
vicht von der Stelle, recht wie ¢in Schwima-
mer, der dem reilfenden Strom entgegen
arbeitet. Der unbindige Macdonel,
recht zum Rebellen gefchaffen, wollte
fammt [einer Bande fchlechterdings Gegen.
Fortuna [chien auch in der That leine
Hure zu feyn, Aber umlonfi! Der uniiber-
windliche Macbeth achtete weder ibn,
noch leine Hure, hieb fich mit blatigem
rauchenden Schwerte bis an den Schurken
durch, und liels nicht eher ab, als bis
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er ihn vom Wirbel bis auf’s Kinn zerfpal.
ten hatle,

Trabant, Ha! Wenn Macbeth nicht
wire | , ,

Soldat, Damit aber war es noch
lange nicht abgethan, Dem Ungeheuer
wuchlen flugs wieder neue Klauen, Der
Norwegifche Kénig, Sueno, hatte fich’s
fein bequem machen, und die Verrither
ihres Vaterlandes den Sieg lieber mit ih-
rem Blut, als mit dem feinigen erkaufen
lallen wollen, Aber, als Macdonel
umfonft gefallen war, mulst’ er wohl end-
lich lelbfi an den Reigen Wie Goltes Don-
nerund Hagelwetter brauft’ er mit [einem
Heer, neu und blank verfidhlt, aus dem
Hinterhalt uns eatgegen,

Trabant, Da [chraken doch wohl
Macbeth und Banko?

Soldat, Ja freilich! — Wie Adler
vor Sperlingen , oder Léwen vor Halen!
— War vorher [chon tichtig gefochten,
fo verdoppelten fich jetzt unfre Streicbé,
und die Tapferkeit nabm fich kavm Zeit,
Athem zu [chépfen, Der kleine Reft, wel-
cben der Tod nicht verlchlang, konnte
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das Leben nicht anders als blutig [einen
Rachen eantreilfen. — Aber nun fiihl’ ich,
dafs ich Wunden habe, wovon ich in
der Hitze der Schlacht nichts empfand,
Ich mufs mich wohl nach einem Wundarzt
umlehen, Nun geht, und fagt dem Ko-
nige , das habe Euch Harold erzahls,
der, obfchon kein General , doch feinen
Theil mitgethan hitte,

(Beide an verfehiedenen Seiten abl)

Dritter Auftritt
(Heide, Donner und Blitz.)
Die drei Hexen.

Erfte Hexe, Wogeweli, Schwelterle?
Zweite Hexe, Schweine gewiirgt !
Dritte Hexe, Schwelierle, wo du?
Erfte Hexe, Kaftanien han’ 4 Schif-
fersweib im Schoofs,
Und [chmatzt’ und
fchmatzt’ und [chmatz=
te dir drauf los!
Mir auch, fagt’ ich, &
Biffel! —
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Quark dir, Thranhexe !
Marlch!

Granzie der vollwampi-
gen Bache Riillel, -—

Hu! Donver, Hagel,
Mord und Gift!

Ihr Kerl ift zur Tiirkei
gelchifft,

Im Siebe [chwimm’ ich

nach, — Ich kann’s !

Wie eine Ratte, ohne’

Schwanz.
Mein Sixchen, das thu’

ich, mein Sixchen !

Zweite Hexe, Thu' das, thu’ das,

Ei1lte Hexe,

Nixchen !

Ich borg’ auch dir 4
Wind darzu.

Sa! bift & wacker Schi-

zel, dul

Dritte Hexe, Und von mir krieglt

Erflte Hexe,

auch noch Einen,
Topp ! Die andern ind
die meinen,
Sind mir hold und une
terthan |
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Wie und wo und wann
fie wehen,
Saulen, braufen, Wire
bel drehen,
Weils ich, trotz dem
Wetterhahn,
Hu! Ich will ihn tril.
len, zerren,
Kraus, wie Heu und
Hotzeln, dorren!?
Nachts und Tages fon-
der Rub’,

Klapp’ ihm keine Wim-
per zu!

Sieb’n Mahl fieb’n und
fieben Wochen

Soll er frierea, foll er
kochen ,

Soll ich kriimmen, win-
den , wimmern ,

Achzen, krichzen und
verkiimmern ;

Darf lein Schiff gleich
nit zertriinmern,

Roll’ ich’s doch im wil-
den Meer,




ZweiteHexe,
Erfte Hexe,

Dritte Hexe,

Alle,
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Her und hin und hin
und her,

Schau’, was bier!,,.

Weil' her, weil” her!

Schau’, "4 Bankrutirers
Daum ,

Der fich [elbft erhing
am Baum!

Horch! es trommelt,
trom- trom- trommelt!

Der Tumult hat ausge-
tummelt! —

Macbeth konimt!
Hui! Wir Schweliern,
Hand in Hand,
Hulchen iiber See und
Land,

Walzen, walzena um
und um,

Runde, runde, rund
herum !

Eions und zwei und drei
fiir dich;

Eins und zwei und drei
fiir mich 3

Eins, zwei, drei, zum

dritten Reihn;
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Drei Mahl drei rand ure
macht neun!
Halt! — Der Spuk wird

fertig leyn,

Vierter Auferite

Die Vorigen, Macbeth und Ban-
ko, Hinten Soldatengefolge,

Macbeth, Hu! Welch ein Donner
und Schlackerwetter ! Aber wir haben ge-
Gegt! So hilslich und fchén zugleich fah
ich noch keinen Tag,

Banko, Wie weitifi’s noch bis Fo-
ris? — Ha fieh! Wer find wohl Jene
dort, fo eingefchrumpft und fchauerlich
in ibrer Tracht? Sie gleichen keinen Be-~
wohnern der Erde, und doch find _fie
darauf. Sonderbar, fonderbar! — Ho!
— Lebt ihr, oder feyd ibr etwas, dem
ein Sterblicher etwas ablragen mag? lhe
fcheint wich zu verfiehen, Denn all’ auf
Ein Mahl legt ibr eure FingerRummel an
die welken Lippen, Ibr folltet Weibsbil-
der feyn, machten eure Birte mich nicht
irre,
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Macbeth, Sprecht, wenn ibr kdnnt,
wer leyd ihr?

Erfte Hexe. Glick auf, Macbeth !
Gliick auf dir, Graf von Glamis!

Zweite Hexe, Glick auf, Mac-
beth! Glick auf dir, Graf von Cawdor!

Dritte Hexe, Glick anf, Macbeth!
Gliick auf dir , Konig dereinft!

Banko, Was [chauerft du, Freund,
vor Dingen, die fo [chén lauten? —
(Zu den Hexen) T Nahmen der Wahr-
heit, redet! Seyd ihr Hirngelpenfier,
oder wirklich das, was ihr von aufsen
fcheint? Prophetifch griilst ihr meinen
edeln Gefihrten mit folchen Glicks- und
Ehrentiteln , fogar it dem Kénigs-Nah-
men; und mir nichts? — Konnt ibr in
die Saat der Zeit [chauen, und fagen,
welches Korn wachlen werde, und wel-
ches nicht, [o redet auch zu mir, der we-
der um eure Gunft fleht , noch euern Hals
fiicchtet !

Erfte Hexe, Gliick anf!

Zweite Hexe Glick auf!

Dritte Hexe. Glick auf!

Erfte Hexe. Kleiner, als Macbeth ,

und groflser!
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Zweite Hexe, Unglicklicher, aber
gliick(eliger!

Dritte Hexe, Wirh Konige zeue
gen, obfchon felbft keiner! — Gliick auf
dann, Macbeth und Banko!

Macbeth. Harret, ihr geheimnils-
vollen Prophetinnen, und fagt mir mehr!
Durch meines Vaters Tod, weils ich,
bin ich Graf von Glamis., Aber wie
von Cawdor? Der Graf von Cawdor
lebt, und lebt im Schoolse des Gliicks,
Das verheillene Konigreich liegt vollends
aulser dem Horizonte der Wahrichein-
lichkeit. Sagt, von wem habt ibr diels
wunderfame Vorwillen? Oder warum hal-
tet ihr auf dieler wiiien Heide unflern
Gang durch folche prophetifche Griilse
auf? — Redet, ich befchwér® euch! ——

(Die Hexer verfchwinden.)

Banko. Die Erde hat Blafen, wie das
Waller, Diefe find welche davon, Wo find
fie hingelfchwunden ?

Macbeth, In die Luft, Was kér-
perlich - [chien, zerflols wie Rauch im
Winde, — Ich wollte doch, fie wiren
aoch da!
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Banko, Waren folche Dinge wirk-
fich hier, wovon wir [chwatzen ? Odexr
haben wir Tollkraut genollen, und unfre
Vernunit beraufcht ?

Macbeth, DeineKinderlollten Ko
nige werden, —

Banko, Du folltefi Kénig leyn.—

Macbeth, Und Graf von Cawdor
dazu! War's nicht [0?

Banko., Waortlich und buchféblick

fo! — Wer kommtda?

Fiinfter Auftritt,
Die Vorigen, Rolfe. Gelolge.

R o [[e. Willkommen aus der Schlacht,
ihr edeln Minner! Der Konig, o Mac=
beth, hat fchon deinen Sieg erfahren,
Verwunderung und Freude iiber deine
Tapferkeit gegen die Rebellen erfiliten
fo lehr fein Herz, dals es in lauten Lo-
beserhebungen iberflols. Denk’ dir ihn
vollends, als er an eben demlelben Tage
dich in dem Getimmel der unbéndigern
Norweger mit taulend Todesgefahren un-

iyl

erfchrocken kémpfen [ah! Schlag aul
Schlag kam Bothfchalt iiber Bothfchaft,
jede mit Einer deiner Heldenthaten fiir
das Reich, jede mit deinem Lobe beladen,
Er konnte nicht ruhen; ich mulste fogleich
mit diefem Schreiben feiner koniglichen
Hand dir entgegen. Zum Pfande noch
grofserer Ehren, fo er dir zugedacht hat,
foll ich dich Graf von Cawdor
grafsen, Heil dir allo, mein wiirdiger
Graf von Cawdor!

Banko (fur fich) Wie? kann der
Teufel Wahrheit [agen?

Macbeth, Der Graf von Cawdor lebt.
Warum kleidet man mich in geborgten
Schmuck ?

Rolfle Freilich lebt er noch, —
wohl verftanden , der gewelene Graf; —
aber uater der Lalt des Verdammungs-
Urtheils, Ich weils nicht, war er ein heim-
licher Freund der Norweger? oder ein
Spiefsgefelle der Rebellen? So viel aber

ift gewils, dals erwiefener und von ihm
[elblt bekannter Hochverrath ihn geftiirzt
hat,

Macbeth (fir fich) Glamis und
Graf von Cawdor! — Das Grolste
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it noch zuriick, — (Zrz Roffe.) Dank
dir, edler Graf, fiir deine Bemiihungen !
(Leifz zu Banko,) Hoff® du jetzt nicht,
dals deine Kinder Kénige feyn werden,
da jene, die mich Graf von Cawdor nann-
ten, ihnen nichts Minderes verhiefsen?

‘Banko, Sonderbar! Sonderbar! —
Aber dals dich nur der Erfolg nicht reitze ,
iiber den Grafen von Cawdor hinweg
nach der Krone [lelbf zu greifen! —
Ofters locken die Werkzeuge der Finlter-
nifs uns durch Wabrheit in unfer Ver-
derben , und befiechen uns durch unfchul-
dige Kleinigkeiten zu Verbrechen von den
fchrecklichfien Folgen, — (Siehiﬁclznach
Roffe um.) Aber ich bitte dich, lies
jetzt das konigliche Schreiben, damit der
fchartfichtige Rofle dich keines Kaltfinns
gegen die Gnade unlers Herren beflchul.
dige, (Zr Roffe.) Tin Wort mit Euch, wer-
ther Graf! (Treten etwas bei Seite,)

Macbeth (fir fich im Erbrechen des
Briefs.) Zwei Wahrheiten find nun gefagt,
als glickliche Prologen zu dem erhabe-
nen Schaufpiele — Loniglichen Inhalts —.

(Liefi)
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¢ Mein  wiirdiger Vetter! das
Verdienft deiner Thaten it fo weit
voraus, dals der [chnellfte Fligel der
Belohnung zu langlam i, es ein-
zuhoblen,” —

{Spricke ) Unméglich kana diefe iiber-
natiirliche Auffoderung béfe feyn, Wire
ie es, warum bdtte fie mir eia Unter-
pland des gliicklichen Erfolgs dadurch ge-
geben , dals fe mit Wahrheit anfingt ? —
(Nachdem er einen dugenblick in Gedun-
ken geflanden , liefl er weiter.)

* Ich wollte, du hitielt weniger
verdient , damit ich in Wort und
That dir wiirdig genug danken kéna-
te, Nun habe ich weiter nichts ,
als das armlelige Bekenntnils, dals
ich dir mehr [chuldig bin, als mein
ganzés Vermogen bezahlen kain .
Die Augen verlicren Siek vor dem
Schreibeny und nack einer klednen

Paufe fyricht er,)

Wir’ aber die Auffod erung gut, warum

rae
3db’ ich der Verfuchung Raum:, vor de«

Biirger's Schriften. V. B, ‘9,
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ren [chrecklichen Vorfiellung mein Haax
empor flarrt, und mein fefigeheftetes
Herz o widernatiirlich an meine Rippen
aufhammert? — Doch, — die That
felbft ik minder grilslich, als die Vor-
fiellung der Einbildungskraft, Dieler Mord,
obgleich nur blofses Hirngelpenlt , drohnt
der Geftalt durch jede Fafer meines We-
fens, dals die Verrichtong jeder Lebens-
kraft in mir fockt, wnd nichts mir gegen-
wiarlig ift , als die Zukunft, —

Banko, Seht, wie unler Gefdhrte
durch das Schreiben verziickt ili,

Macbevh (rnock immer fiir_fich.) Abex
~= will das Schickfal, dafs ich Kénig
fey , fo kiént mich ja auch wohl das
Schickfal chne mein Belireben, — (Liefi,y

¢ Ich hab¢ dem Grafen von Rofle
aufgetragen, dichGraf von Caw-
dor zu grilsen,” —

(Nachdem er etwus eingehalten.y
Mein braver Banko , diels geht dich
mit an, ,

«So wie ich angefangen habe, dich
zu pflanzen, o will ich auch dein
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Wachsthum zu befsrdern fushen,
Sage deinem Freunde Bank o,
dem taplern Theilaehmer deiner
Thaten, dals ich ihn fehnluclits-
voll erwarte, ihn an mein Herz zu
driicken, und auch lein Wachsthum

zu befordern.’

Banko, Wean ich da wachle, guter
Konig s fo ifi die Ernte dein!
Macbeth (iefi) ¢ Diefen Augenblick
eil’ ich nach Inverne [s, um dich
in deinem eignen Haule an der Seite
deines Weibes, als den ehrwiirdig-
lten Gaft, mit Jubel der Freude z2u
empfangen, Ich hoffe dort alle meine
Edellten um mich her verfammelt
zu lehn, und zy zeigen, dals auch
ein Konig von Verdienfen gerithrt
werden konne,’

(Den Brief hurtig sufammen /;,‘}l[{lg‘@lld,‘,

Wie? Der Konig will mich in meinem
Haule empfangen? fch muls ibm zuvor
eilen, Lduft mein Rols (o technell zur
Freude, als es fichin Todesgefahren mit
mir ltirzte, [o bia ich gewils der Erlie ,
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der ibn ewpldngt, Lebt wohl, edie
Freunde! Lolle, drine Bemiibungen hab’
ich in ein Buch eingetragen, dafs ich tig-
lich durchblittre und lefe,
CAb mit_feinem Gefolge.)

Roflfe, Des Konigs Gnade [etzt ihn
zanz aulser fich,

Banko, Neue Fhren lind , wie neue
Kleider, Sie pallen nicht eher, als bis fe
etwas eingetragen find,

Rolfe Wir miflen wobl eilen, den
Konig noch zu erreiclien,

- (Beide ab_farmmt Gefolge.)

Sechster Aufrritt.
(Heide. Blitz und Donner.)

Die drei Hexen von verlchiedenen
Seilen,

Alle, Filchchen lockt der An-
gelbiffen ,
Gold und Hoheit das
Gewillen,
Etlte Hexe, Herzchen , Herzchen,
fahS du Den?

Zweite Hexe,

Erfte Hexe,

Dritte Hexe,

Alle,

Erflte Hexe,
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Hab’ ikn fidubend reiten
{ehn,

Hu ! Wie trieben Gert®
und Sporn

Seinen Hengfi  durch
Korn und Dorn

Herzchen, Herzchen,
[abf du ihn?

Sah ihn'glepen, fah
ihn glihn,

Hort’ ihn murmeln , [ah
ihn fechten

Mit der Licken, mit der
techten,

Wohl gekodert! Wobl
beriickt!

Vogelchen hat ange-
pickt,

Fifchichenlockt der An-
gelbillen, .

Gold und Hoheit da
Gewilfen,

Rifch, ihr Schwefiern,
kinter an,

Eh’ er ich erniichtern

kann!
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Zweite Hexe, Wo durchnachten wir
alsdann ?

Erfte Hexe, Oben auf dem Burg-
Altan,

Dritte Hexe. Hurtig, hurtig ange-

fpaant,

Und das Fuhrwerk her-
gebannt !

aAlle, Drei Maht Hui! von
: Land und Meer

Bannt uns Rofls und
Wagen her,

Eine Wolk’ ift die Kae

rofle ;

Donnerlitirme fGnd die
Roflle,

Hui, Hui, Hui! heran,
heran!

Rollt uns aul den Burgs
Altan,
(Raufokend ab.)

Ende des erfien Aunfaugs,
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Zweiter Aufzuyo.
Erfter Aufirice,
L.ady Macbeth, Macbeth,

Lady. Komm in diefls einfame Zine-
mer ! — Was fiir Wunderdinge! Sie ha.
ben meine Seele fo empdrt, dals fich
Alles darin durch einander jagt, wie in
einem Haule, vor welchem fich unver-
muthet ein vornehmer Gaft meldet, —
Glamis! Cawdor! Eingetroffen auf
das piinetlichfte! Und doch noch oben
drein ; Glick auf, Kénig dereinfi! —
Es ifi doch wohl kein Goldfund im
Traume?

Macbeth. So viel ifi und bleibe
ausgemacht, dals fie mehr, als Sterb-
liche willen, Als ich vor Begierde brann-
te, mehr von ihnen zu erfahren, zer.
fofen fie in Luft, und verfchwanden,
Wird das Ende [o gewils und fshnell
erfillt, als der Anfang, fo kannk du,

meine Theure, dich deiner fo nahen Mit -
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answartlchaft zu der verkeillenen Herrlich-
keit freuen, {

Lady, Ha! Deine Erzihlung riickt
mich weg aus dieler unwillenden Zeit s
und die Zukunft it fchon um mich, wie
Gegenwart! — Aber — Macbeth !
Macbeth! — Ich firchte, ich firchte
deine milchichte Gemiithsart, Sie ii zu
voll von menfchlicher Giite, um den
néichficn “795 einzufchlagen, Du mbéch-
tefi gern grols feyn, bift nicht ohne Ehr-
geitz; aber ohne die Bosartigkeit, die
ihn begleiten (ollte. Was du fehnlich
wiinfcheli, das wiinlcheft du noch immer
gewillenhaft; mochtelt gern mitUnrecht
gewicnen, und doch nicht fallch (piea
len, Nicht wahr, Macbetk, du mochtelt
gern das Ding, welches dir zuruft: Das
mufst du thun, wenn du mich
haben willfi! Das! wovor du dich
mehr fiirchtef, es zu thun, als du wiin-
fchel, dals es ungethan bliebe! —

Macbeth, Nur Geduld! Es lifst

" fich weiter davon [prechen, Jetzt lafs uns

zu leinem Empfange bercit [eyn, Dun-
¢an muls bald ankoramen,
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Lady, Und wana denkt er wieder
weg? .

Macb&th, Morgen — vermathlich,

Lady., O, nimmer loll die Sonne
dielen Morgen fehn! — Nur uicht ge-
zaudert, mein Glamis! mein Caw.
dor! mein Konig dereinfi! - Heute
noch befchloffen, und ausgefihrt! Wart’,
ich will meinen Muth dir in’s Obr gies-
fen! Meine kithne Znnge [oll fe fchon
weglehelten, die Gelpenfier , welche dich
zuriick fchrecken von dem goldnen Zir-
kel, zu welchem das Schicklal und iiber-
natiirliche Méchte dich einladen,

Macbeth, Ich habe T[Ichon unter
Weges hin und her dariiber gedacht,

Ein Dierer kommt, Der Kénig
mit [einem Gefolge ifi [chon ganz nahe,

Macbeth, Habt ihr blafen gehért ?

Diener, Der ausgefiellte Wichter
kam eben herein gefiiiret, und hatte kaum
noch fo viel Athem und Stimme, om

feine Nachricht auszukridchzen,
Macbeth, Ich komme, —
(Diener ab,y
Lady. Dein Geficht, mein Lieher,
ift wie ein Buch, worin man gefdhr.
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liche Dinge lelen kénnte, Um die Zeit
zu tiulchen, fieb aus, wie die jetzige
Zeit, Trage freundlichen Willkommen in
deinen Augen, auf deiner Zuoge, in
deiner Hand! Sieh aus, wie die unlchul-
dige Blume, aber ley die Schlange unter
ihr! Das Ubrige iiberlals mir!
(Macbeth geht ab.)

Kommf du? Kommf du? — Halt
du walir gekrdchzt, Wachter? Ha! der
Unglicksrabe felbli follte fich wohl heiler
Lriachzen an der Bothlchalt von Puncan’s
ihm fo t6dtlicher. Ankunft! Kommt jetzt,
ibr Geifter alle, die ihr Meordgedanken
einhaucht, und entweibt mich hier! Er-
fiilllt mich durch und durch , vom Wirbel
bis zur Zehe, mit Graulamkeit! Veardicket
mein Blut, verfiopft die Zugédnge der
Reue , dals kein Prickeln zuriickwallender
Natur mein gréifsliches Vorhaben erfehiit~
tere , und zwilchen dieles und die Voll-
fiihrung trete! Kommt an meing weibli-
chen Briifie, ihr Mordgeifier, und [augt
meine Milch fir Galle! Kommt alle, wo
ihr auch immer als unfichtbare Welen die
Storung der Natur beférd;'rtl Komm ,
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dicke Nacht , und hille dich in den
fehwirzefien Dampf der Hplle , dals mein
fcharfer Doleh die Wunde nicht fehe . die
er (6fst, noch der Himmel durch ‘den
Vorbang der Finfiernils blicke , und rufe :
Halt! balt! (Man Acrt Trompeten, Lady
Machethab)

" Zweiter Auftritt,
(#ire Fark vor Macheth's Schipffe
Banko, Roflle,

Banko, Diels Schlols hat eine fehr
angenehme Lage, Die Luft, lo rein und
lieblich, empfiehlt fich wunlerm ganzen
Wefen,

Rolle. Die Mauerfchwalbe wenig-
fiens beweilt durch ihre Liebe zu diefem
Aufenthalte , dafs der Himmel hier Wohl.
geruch athme Ich fehe keine hervor ra-
genden Frielen, keine Verzabnung, kei~
nen bequemen Winkel hier, wo dieler

Sommnergafi nicht fein Hangbett , die

Wiege fiir [eine Jungen , angebracht hit-
te, Ich habe bemerkt, dafs an den Or-
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ten . wo fie fich am liebfien aufbalien, die
Luft alle Mahl vorciiglich fein ift, :

(Paufe, in Betrachtung des Schlofes.)

Banko, Seinen Malcolm will allo
der Konig zum Prinzen von Cumbera
land und Reichsnachfolger erkldren,

Rolfe, So will es verlauten,

Banko (furfich) Das konnte denn
doch wohl die Prophetinnen Liigen Arafen,
Eine Stufe , worauf Macheth fallen , oder
fie iiberlpringen miifste ! ( Trompeten,)

Roffe, Hérft du? Das gilt vermuth-
lich zur Tafel, Wollen wir nicht hinein
gehen 2

B anko, Ich méchte lieber diefe ganze
Nacht hier im Freien bleiben. Ich kann
mich kaum fatt athmen. Das Hinecinge-
hen beklemmt mich, als follt’ ich in ein
Grab flicigen.

(Gelen hineinld

Dritter Auftritt

(Ein Vorfaal im Schlcfe)

Mufik und Fackeln, EinTafeldecker
und verfchiedene Bedienten

3
1
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wit ‘Tellern und Speifen gehen iber

die Biihne, Hernach kommt Macbeth,

Macbeth, Wir’ Alles votbei, wann es
gethan ik, fo wir's gut, es wiirde [chnell
gethan, — Vertilgte der Meuchelmord zu-
gleich alle Folgen, wire [eine Vollzie-
bung auch fein Ende, wire dieler t5dt.
liche Streich das Einzige , das Letzte —
das Letzte hier, vnur hier! auf dieler
Sandbank und Untiefe der Zeitlichkeit,
dann — ja dann! konote man fich ja
wohl einmahl iiber das kiinftige Leben hin-
wegfetzen, — Aber in [olchen Fillen
empfangen wir meifiens unler Urtheil [chon
kier, Wir geben urlern blatigen Unter-
richt Andern, und kaum it er gegeben,
fo fallt er zuriick auf den Kopf des Er-
finders, Die gleich mellende Gerechligheit
zwingt uns , die Hefeu unflers eigenen Gilt-
bechers auszutrinken, — — Er [ollte
bier zwiefach ficher [eyn, weil ich fo-
wohl fein Verwandter, als Unterthan
bin Beides fiarke Griinde gegen die That!
Auch bin ich fein Wirth, der vor feinem
Morder die Thiir ver[chiielsen , nicht abex
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das Mefler felbfi fihren folite, — Endlich
hat dieler Duncan lo milde regiert, hat
fein grolses Amt fo untadelbaft verwal.
tet, dals feine Tugenden , gleich Engeln
mit Poflaunenftimmen, laut und firch-
terlich den Mord verdammen, und das
weiche Kinderherz des Mitleids ganz in
Thrinen auflofen werden, — Schweig’
allo, unfeliger Ehrgeitz! Reitze mich
nicht, iiber eine Mauer zu (pringen, wo
jenleit ein Abgrund ift!
CLady Macbeth kommt.)

Nun! was gibt’s?

Lady Macbeth., Er hat beinah’
abgelpeif, — Warum bifi du heraus
gegangen ?

Macbeth, Hat er nach mir gefragt?

Lady, Ich dachte, man bit’ es dir
gelagt, ; §

Machbeth, Wir wollen nicht weiter
in diefer Sache gehn, Er hat uns kaum
mit neuen Khren bekleidet, die erft aus=
getragen [eyn wollen,

Lady, Wardenn die Hoffoung trun-
ken, in welche du dich felbf kleide-
tet? Hat fie eiwa [eitdem gelchlafen?
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Und wacht fie nun, um fo bleich und
niichtern bei’'m  Aublick deffen auszu-
fehn. was fie vorher fo muthig unter-
nahm? Von Stund’ an halt’ ich eben das
von deiner Liebe. Wie? Fiirchteff da
dich, in Muth und That eben der zu
feyn, der du in deinen Wiinfchen bifi?
— Maochteft du gern das, was dich als
das hochfie Giiick des Lebens anlichelt,
und doch unter dem eignen Verdammungs-
urtheil deiner Feigheit leben? Muls, ich
wag’ es ,nicht! gleich auf, ich
méocht’ es gern! folgen? wie bei der
armfeligen Katze im Sprichwort, die gern
Filche finge, miilste fie nur die Fiilse
nicht nafls machen? @

Macheth, Ich bitte dich , halt’ ein!
Das wag’ ich Alles, was dem Manne
ziemt, Der mehr wagt, il keiver.

Lady. So warja das wobl ein Vieh,
was vorhin aus dir heraus fchwur? —
Da warft du ein Mann, und wiirdefi nun
noch mehr Mann feyn, wenn du dein
Wort auch zu vollfihren wagteft, Noch
bin ich nicht Mutter, fiih]’ und begreif’
es aber, wie grofs die Liebe 2um Saug-

linge feyn mifle, Deanoch wiirde ich dem
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meinigen, mitten in feinem Auflicheln,
die Bruft aus dem zahnlofen Munde reif-
fen, und ihm das Hirn auslchlagen, wenn
ich es [o heilig gelchwaoren hitte, wie du
das gefchworen haft,
Macbeth, Wenn's uns aber mifs-
ldnge 2 — \
Lady, Mifslinge? — Nur muthig
serad’ auf das Ziel , [o kann’s nicht mifs-
lingen! — Wenn Duncan [ehldft, —
und die Rarke Tageréife wird feinen Schlaf
Jbefordern, — fo will ich feinen beiden
Kammerherrn mit Wein und ftarkem Ge.
trinke fo zuletzen, dafs ihr Geddchtaifs,
der Wichter des Gebirns, nur Dunf

feyn- foll, und \i‘hre Vernunft ein blofser -

Dampflkolben. Wann nun ihre ertrankten
Krifte in viehifchem Schlafe, wieim Tede,
begraben liegen, was konnen dann nicht
du und ich mit dem unbewachten-D un-
can vornchmen? Was nicht Alles aaf
feine trunkenen Leute bringen ? Kein An-
derer, als fie, werden die Schuld unleres
grolsen Mordes tragen , und ...
Macbeth, Welch ein Weib! Gea
bier mir keine Tochter! Denn aus deinem

20y
unzerbrechlichen Metalle miilTen nur Méin-
ner gelchmiedet werden.

Lady. Und fir wen anders kdnnten
die Kimmerer gemordet haben, als fiir
Duancan’s Séhne? Das Gefetz wird und
muls fie zum Tode verdammen, Wer wird
bei dem Gefchrei und Wehklagen , wel-
ches wir iiber feinea Tod erheben wol-
len , etwas anders zu glauben wagen ?

Macbeth, Ichbin entlchloflen! Schon
fpann® ich alle meine Sehnen zu diefer
entfetzlichen That, Lals uns Anfialt ma-
chen , denn die Mitternacht naht heran!

Vierter Auftritt.

CEin anderes Zimmer in Macheth's

Schloffe.)
Banko auf einem Sefllel [chlafend,

(Auffukirend) Hinweg aus meiner See-
le! Hinweg, verritherilches Geficht! Du
bift mir nichts weiter , als ein blutfchin

derifcher Traum. So lange er getriumt

wird , badet er die lippige Naturin Wol-
luk, die fich bei’'m Erwachen in Ekel und
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Graulen verwandelt. — Wahr, oder
nicht wahr, bift du dennoch teuflilche
Verriitherei der verlchleierten Geheimauifle
der Vorlicht, oder Dunft und Blendwerk ,
Beides blofs dabin gerichtet, mich von
der fichern Bahn der Pflicht ab, und in
einen fearigen Abgrund zu locken,'VVﬁr’
es uns heilfam, in die Tiefen der Zu-
kunft hinab zu blicken, wir es uns
moglich , den herauf wandelnden wunder-
[amen Geftalten ungeborner Dinge uner-
fchiittert entgegen zu fchauen, und ohne
Schwindel Gang und Stand zu halten auf
der Bahn des Gegenwirtigen, [o wiirde
die héchfie Weisheit den Vorhang lelbft
aufgezogen, und unflere Augen wacker
gemacht haben, die ganze Reihe kommen.
der Jahre, bis an das letzte zu Giberblicken,
— Konige follen meine Kinder feyn?
1t das wahr, warum lell ich es wiffen?
Um der Natur vorzugreifen , und die Frucht
abzufchiitteln , ehe fie reif ii, und mir
Tod und Verderben daran zu ellen? Oder
mit nngeduldigem Barren mein Leben zu
quiilen? Meiner Geflchiffte bei Tage zu
vergeflen, und des Nachts im unrubigen

Bette das lanfte warme Briiten des Schlals
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tiber mir abzuwéilzen? — O allweile
Vorficht, fey gedankt, dafs du mir's
verborgen haft, ob uuter dem Wege,
den ich wandeln mufs, fufsbreit ein un-
ermeislicher hohler Abgrund launert, oder
taufend Klafter tief ein Goldgebirge ruht,
— Verlfchwind’ auf ewig aus meinem
Ged&chtnils felbf du, o Erinnerung! dals
ich nie verfucht werde, jene Erfcheinung
und diefen Traum auch nur als ein Abend-
mibhrchen meinen Kindern am Kamine zu
erzihlen, (Sick wieder nicder fetzend sum
Schlafen), Thr wohlthdtigen Michte des
Himmels , entfernt von mir alle bélen
Gedanken und Triume! Haltet fie an
thren Ketten in der Hélle , ihrer Heimatb,
vnd wehrt ihnen, im Schlafe die wehr-

lofe Natar anzufallen,

Fiinfter Auftritt.
(Macbeth’s Zimmmer))

Macbeth, Ein Diener,

Macbeth, Geh’! fage deiner Ge-
bietherinn, wann mein Trank fertig it .
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Toll Re die Glocke zichen, -~ Hernach
gehe zu Bette!
(Diener ab)
Hathh! — IGk das ein-Dolch da
vor mir, der Griff gegen meine Hand?
ler, dafls ich dich packe! — Wie!
Nicht? Und doch leh’ ich dich immer?
Verdammter Spuk! Bik du denn nicht
fir die Fauff, was du fiir’'s Auge bift?
Etwa nur ein Dolch der Phantafie, nur
ein Dampf meiaes erhitzten Gehirns ? —
Bei Gott! So korperlich, als diefer, den
ich hier zticke, -—— Ha, ha! Willi wohl
gar mein Wegweiler eyn? Recht fo !
deines gleichen gebrauchte ich eben, —
Eatweder meine Augen, oder die iibrigen
+Sinne haben mich zum Narren, — Wie?
Immer und immer noch da? Sogar Bluts-
tropfen auf deiner Klinge? Die waren
doch vorher noch nicht da! — — Nein!
Es ift nichts Wirkliches, Der blatige Vor-
fatz meiner Seele ift’s, der fo die Augen
tiulcht, — — Jetzt [cheint auf der Einen
Hilfte der Welt die Natur todt, Teufels-

triume necken den Schlaf hinter zugezo-

genen Vorhiingen, Hexerei und Satansge.
findel treibet jetzt feinen Unfug, Der Wolf
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heualt; und heult den grifslichen fchwarz-
gelben Mord aus dem Schlaf auf, Siehe!
Auf den'Zehen [chleicht er mit langen
ieifen Diebeslchritten Teinem Vorlatz ent-
gegen ! — O du derber, angelfefier Erd-
ball, drohne nicht ! Hére nicht die Tritte
dielfes Ganges! Deine Sieine mochten ihn
fonft ausplaudern, und unterbrechen die
fechauervolle  Stille diefer Mitternachts-
fiunde, die mich begiinftigt, — Aber was
droh’ ich lange? Von Drohen firtbt er
nicht, — (Man kort die G'loc/fe.) Worte
kiihlea die Hitze der That nur zu [ehr
ab, Fort! Drei Schritte, fo ift es gethan!
(Wieder die Glocke,) Die Glocke rufi!
— Hore fe nicht, Duncan! Es if
deine Sterbeglocke, Sie ruft dich zum Him-
mel oder zur Holle. (45)

Sechster Auftritt,

Lady Macbeth, kommend von der

andern Seite,

Lady, Was fie trunkea machte, gab
mir Muth, Was ihr Feuer ausblies, fachte

das meinige an, == Horch! Sill! —
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Yia Schrei des Uhu, des traurigen Nacht-
wichters , der das gralslickfie Gute
Nacht! rief. — Jetzt it er bei der
Arbeit, — Die Thiiren find cffen; und
die tiberfillten Kdmmerer hohnen ihr Amt
durch Schnarchen, Ich rithrt’ ihnen ein
fo kriftiges Schlaftriinkchen ein, dafls Tod
und Leben nun fich ihretwegen zanken,
wem f[ie angehoren,

Macbeth (wicder kommend, noch
draufsen) Werda? He!l

Lady, O weh! Ich fiizchte, fe find
aufgewacht, und es ift nicht gefchehen,
Der Verfuch, nicht die That wird uns zu
Grunde richten, — Horch! — Ich legt’
ihre Dolche zurecht; er mulste fie finden,
—— Hatt'.er nicht, wie er da lag, meinem
Vater [o dhnlich gelehen sich hdw eslelbfi
gethan, — Nun, Macbeth?

Macbeth, Sieifi gethan , die That,
— Horteft du kein Getole ?

Lady, Den Uhu hor’ ich heulen,
und das Heimchien zirpen, Sagteft du nicht
etwas?

Macbeth, Wanu?

Lady. Eben jetat,

Macbeth, Als ich herunter kam?
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Lady. Jla,

Macbeth, Horch!
aweiten Zimmer ?

Lady. Malcolm,

Macbeth (feine Hinde rmfc/zcnd)
Das ift ein trauriger Anblick,

Lady, Dubif ein Narr, mit deinem
traurigen Anblick,

Macbeth, Einer lacht im Schlaf,
und der Andere [chrie Mord! Damit
wecht” Einer den Andern aul. Bebend
fiand ich, und hért ihnen zu, Aber fe
betheten , und [chliefen wieder ein,

Wer liegt im

Lady. Diels machten fie gut,

Macbeth, Hill Gott! tief der
Fine, und Amen! der Andere, recht
als hatten fie mich mit diefen Mérdgrfiun
fien gelehen, Ich, fo da fiebend und
aullavernd ihrer Angft, koonte niche
Amen! auslprechen, als fie fagten, Hilf
Gott!

Lady, Was fiir Griibeleien ?

Macbeth, Aber warum konnt’ ich
nicht Amen fagen? Und hatte doch

Gottes Lilfe [o nothigi Das Amen

Bockte mir in der Kehle,
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Lady, Wer wollte [olchen Thaten ,
wann fie gethan fGnd, fo nachgriibeln ?
Man kénnte ja albern dariiber werden,

Macbeth, Mir war's, als hort’ ich
¢ine Stimme: Schlafe nicht lin-
ger! Macbeth mordet den
Schlaf! Den lieben unfchuldigen Schlaf!
— 1hn, welcher den Wirrwarr aller Sor-
gen aufléfi, und jeglichem Tage neues Le.
ben gebiert, ibo, das Starkungsbad des
erfchlaffenden Arbeit, den Balfam ver-
wundeter Seelen, ihn, denzweiten Gang
der grolsen Natur, das leckerfie nahr-
haftefie Gericht be'm Gafimahl des Le-
bens . ihn, .

Lady, Ihn, ibn! — Wozu das
Alles?

Macbeth, Immer war's, als [chrie
s durch’y ganze Haus : Schla ftnicht
mehr! i’ila_mis hat den Schlaf
ermordet! und dafir wird Cawdos
nicht mehr [chlafen! Macbeth nicht mehe

fchlafen !

Lady. Nun was war es denn, das .

fo rief ? — Wabrlich, mein braver

Macbeth, duentaervf deine Starke durch

2 Al i

217
folche Griibeleien eines kranken Gehirns,
Geh’, nimm etwas Waller, und walche
diefs hifsliche Zeugnils von deiner Hand,
—— Aber warum brachtefi du diefe Doiche
mit heraus ? Die muflsten dort liegen blei-
ben. Fort! Trage fie wieder hin, ungd
beludele die verfchlafenen Kdmmerer mit
Blut!

Macbeth, Ich? Nein, ich gehe
picht wieder hin, Icb erlchrecke vor dem
Gedanken, was ich gethan habe. Gott
im Himmel! Nein, ich wag’ es nicht!

Lady, Schwacbe See'=! — Mir die
Dolche!l Schlafende und Todte find nichts,
als Gemadbhide, Kinderaugen nur fiirchten
fich vor dem gemahlten Teufel, Wenn
er blutet, lo will ich die Gefichter der
Kéimmerer damit iiberfirniffen, Der befle
Firnifs iber unlere That! (A4b,)

(Es pocht rlr‘}(j}el:.)
; Macbeth (euffakrend.) Wober diels
Pochen? Was ift das, dafs jedes Ge.

rdufch mich durchfchavert? Was fiir

Klauen da ? Hu! fie reillen mir die Au.

gen aus, — Kann der ganze volle Ocean

diefs Blut von meiner Hand walchen ?
Birger's Schriften, V, B, (10)
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Wein! eher wiirde diefe Hand alle feine
grinen Wogen roth firben,

Lady (zurick kommend) Meine
Hinde find (o roth, wie deine; aberich
fchéime mich, dals mein Herz noch [o
weils i, (Fs pockz,y Halt! Ich hérs
Klopfen von der Siidpforte her. Fort nach
unferm Zimmer ! Eine Hand voll Waller
wiilcht uns von der ganzem That rein,
Wie leicht war fie alfo! O, wie dir doch
das Herz entlunken i ! (Es pockt wieder.)
Horch fchon wieder klopft es. Komm'!
Den Schlafrock angezogen! damit man
uns nicht iiberraiche , und febe , dals wir
gewacht haben, Verliere dich doch nicht
fo armfelig in Gedanken!

Macbeth Onit tiefern graufenvollen
Auffichnen,) Oh, diefer That mir be-
wulst zu feyn! — Beffer, ich wiilste
ganz und gar von mir lelbft nichts mehr,
(Es klopft flirker) Lafs dich aufpochen,
Duncan! O, wenn das anginge ! (5.
Paufe, in welcher Sturm , Donner, wad
durmpfes Heulen gehirt wird.

21y

Siebenter Aufiritt,

¥in Diener mit einer brennenden
Fackel geht iiber die Bithne nach der
Seite , wo gekloplt wird, Macduy§f
und Banko treten auf,

Macduff Gingtihr [o fpitzu Bette,
Freuad, dals ibr fo lange [chlaft ?

Dierer., Wahkithaftig, Sir, wir
fchwarmten bis zum zweiten Hahn[chrei,

Macduff, It dein Herr noch nicht
bei der Hand ?

Diener. lh will ihn wecken, (45}

Banko, Das war mir eine grilsliche
Nacht! Von funfzig Jahren her kann ich.
mich noch wobl befinnen, und in diefer
langen Zeit habe ich fiitcchterliche Stun-
den und felifame Dinge erlebt, aber diefs
Nacht hat Alles, was ich vormahls kann-~
te , zu Kleinigkeiten gemacht,

Macduff, Wenn [fie hier baben
[shlalen kénnen, fo fegne Gott ihren ge-
funden Schlaf, Auf dem Fliigel, wo ich
lag, Rirmt es den Schorfiein heruntsr,

und wie der Wichter fagt, hérte man
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wimmern in der Lult und grilsliches
Todtengeheul, Er it ein alter eisgraver
Kiiegsknecht, der fich riibmt, viel er-
fahren zu baben, und fich auf di¢ Deu-
tung lolcher Dinge zu veiftehen, Er lielse
fich darauf rddern, dals es Voilaute
blutiger Begebenheiten und grilslicher Ver-
heerungen find.

Banko, Der Uhu heulte die ganze
Nacht durch, und mich dinkt, die Erde
relbfi bat im Ficbeilchauder gezittert,
(Macbeth kommt.) Seht, da kommt unfer
Wirth. Guten Morgen , Lieber!

Macbeth, Guten Morgen , meine
Freunde !

Macduff, Rihrt fich der Kénig noch
nicht ?

Macbeth, Noch nicht.

Macdulf Er befahl mir, ihn frih-
2eitig zu wecken, Beinabe bhab’ ich die
Stunde [chon veirfdumt,

Macheth, Ich will Euch zu ibm
fiihren.

Macduff Ich weils, es wire Euch
eine angenehme Miihe, Aber Miihe bleibt

es doch immer,
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Macbeth, Angenehme Arbeit ver-
fiifst die Mihe, Hier ifi die Thiir,

Macduff, lch will fo dreiR feyn,
zu rufen ; denn [o ift’s mir befohlen, (.45)

Banko, Reilt der Kéuig heut Wi
der ab?

Macbeth, Befellt hat er es wenig-
fiens fo,

Banko, Erift gefiern Abend aulser-
ordentlich frohlich gewelen, und bat dei-
ne Hausbedienten anfehnlich belchenkt,
Diefen prichtigen Diamant befahl er mir
deiner Gemahlina fiir ihre (o freundliche
Bewirthung hent zu geben , und ging aus-
nehmend vergniigt in fein Schlafgemach,

Macbeth. Da wir keine Zeit hat-
ten, Zubereitungen zu machen, [o koan.
ten wir unflern guten Willen kaum zeigen,

Banko. Es war Alles recht gut, ~—
Diele Nacht hat mir von den verdammlen
ZauberlchweRern getriunt, Ieh wollte,
der Teufel behielte fie in der Holle, Di;
haben fie doch etwas Wahres gelagt,

Macbeth Thorheiten! Ich :ienke

nicht mehr an fie, ——

Macduff (herein fiirsend) O, Grau-
fen! Graulen! Graulen! Keine Zunge,
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kein Herz kaun dich fafl#n, noch aus-
fprechen!

Macbetbund Banko, Wasgiebt's?

Macduaff. Der Frevel hat lein Mei-
Rerftiick gemacht, Der kirchenrduberilche
Mord hat den geweihten Tempel des
Herrn erbrochen , und das Leben heraus
geliohlen,

Banko, Wie? Das Leben?

Macbeth, Wellen? Des Kénigs?

Macduff, Hinein, und erftarrt vor
dem Anblick des Greuels! — Heifset mich
nicht reden; leht! und dann redet [elbfi!
— (Macbetk und Banko hinéin,) Heraus!
Heraus! Schlagt die Sturmglocke ! Mord
und Hochverrath! Ro[lfe ! Prinzen!
Auf)  Schiittelt ab den flaumweichen
Schlaf, des Todes Ebenbild, und feht
den Tod felbfi! — Auf, auf! Und feht
das Vorlpiel des grolsen Gerichts! Mal-
colm! Donalbain! Wie aus euern
Gribern fteht auf , und fchreitet wie Gei-
fer einher, die [chreckliche Scene an«
zufchanen! — Die Glocke! Die Sturme
glocke gefchlagen!

(Sturmgeliute. Lady Macbetk kommt )

W el ey 5l e el e il
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Tady. Warum weckt fo ein grils-
licher Laut die Schlifer diefes Haules ? —
Redet — redet doch!

Macduff, O gute Lady, es taugt
picht fiir Euch zu héren, — Ein weibliches
Ohbr damit zu [chrecken, wir’ ein zweiter
Mord. CRoffe und nock einige Herrem
kommen.) O Rofle! Unfer Kénig ift er-
mordet ! —

Lady, Bilf Himmel! Was? In un-
ferm Haufe ?

Roflle, Uberall entfetzlich, wo es
auch wire, — Theurer Macduff, ich
bitte dich , widerlprich dir felbf! — Der
Konig? Ermordet ?

(Macbeth und Banko suriick kommend.)

Macbeth, O wir ich nur eine Stun-
de vor diefem Unfalie geliorben, fo hat’
ich gliicklich gelebt, Deun von diefem
Aungenblick an ift nichts Schitzbares mehr
in der Sterblicbkeit, Altesilt Puppenwerk,
Ehre und Tugend find todt, Der Wein
des Lebens iRt abgezogen, und der dde
Keller kann nur noch mit Hefen praki-
len. Wo find die Prinzen ? Rult die

Prinzen !

(Boffe geht ab,)
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Macduff, Arme Ungliickliche! Die
Quelle eures Blutes ift verfiopft, und thr,,

Lady. Sprecht, werilt der Théter?

Banko, Scine Kimmerer dem An.
fchein nach., Ihre Hinde und Gelichter
waren iiberall mit Blut bezeichnet, Das
waren auch ihre Dolche, die wir unab-
gewilcht auf ihren Kiillen fanden, Sie [a-
hen wild und verftért aus, und Niemand
getraute fich, ihnen nahe zu kommen,

Macbeth, O jetzt reuet mich’s doch,
dafls ich fie in der erfien Wuth umgebracht
habe.

Macduff, Warum thatefk du auch
das ?

Macbeth. Werkann in eben dem-

felben Augenblicke weile und verwirrt,

ruhig und wiithend , getreu und gleichgil- -

tig feyn ? — Niemand! Die Thitigkeit
meiner heftigen Licbe iiberrannte die zauw
dernde Vernunft, Hierlag Duncan! Seine
Silberbaut mit goldenem Blute verbrimt!
Seine weit gedfineten Wunden, gleich
Liicken in der Natur, wodurch Verderben
herein bricht! Dort die Mérder in die Farbe
ihres Handwerks gekleidet, und ihre
Delche fchindlich triefend von dem hei-

e0r
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ligen Blute! — Wer, der ein Herz voll
Liche fir feinen Kénig hatte, und in die-
fem Herzen Muath , feine Liebe zu bewei.
fen, wer konnte fich da zuriick halten?

Lady ( fich ohnmichtig ficllend,) Helft
mir von hier! — Oh! —

Macduff Sorgt fir die Lady, —
(Sic wird fort gebracht.) — Alie ehrliche
Kriegshaut! HatteR wohl Recht mit dei-
nen fiirchterlichcn Vorlauten, Der Him-
mel hangt drduend iiber diefen blutigen
Schauplatz herab, als ob diefe verruchte
That ihn aufgebracht hitte, Der Glocke
nach ifi es Tag, und noch dimplt finfiere
Nacht die wandernde Lampe,

Banko, Es it unnatiirlich, wie die
That felbf, — Ruflt jetzt Alle zulfam-
men, vm dieler griflslichen Biutlchuld
genauer nachzuforlchen! — Furcht und
Zweifel - erfchiittern uns! — Hier in
Gottes grofser Hand Reh’ich, und kdm-
pfe unter diefer Obhuth gegen jede Be-
fchuldigung , die verrdtherilche Bosheit ge-

gen mich aufbringen kénante,
Macbeth, Dasthu’ auch ich,
Alle. Das thun wir Alle,
CRofle kornmt zuriick,)
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Ro(fle. DiePrinzen haben die Flucht
ergriffen, Am Thore flagten Ge: Der
morderilche Delch, der ,unfern Vater
traf , wird auch uns nicht ver(chonen, —
Es ifi erlaubt, fich wegzultehlen, wo der
kleinfte Verzug den Tod bringen kann,

Macbeth, Was? Eilt ihnen nach,
was ihr kénnt! Durch diefe heimliche
Flucht machen fie fich der [chrecklichen
That verdachtig !

Macduff, Wer? Die Prinzen? —
Und die Kimmerer? — —

Macbeth, -Waren vermuthlich be-
fiochen, um gegen Goit und Natur Mal.

colm frither an Duncan’s Stelle zu [etzen, .

— Unfelige Herrfchlucht! Dich o gegen
den Urfprung deines Lebens zu empéren!
— Freunde, laffet uns nun mdinnlicke
Entfchlofenheit anlegen, und dann in der
Halle verfammeln, (Alle ab.?

s o T
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Achter Auftritt,
(Eine wiifle Gegend, Donner und Blits.)

Drei Hexen.

Erfte Hexe, Hei! Die That, fie ik
gethan!
Schaut , was unfer Zau.
ber kann!
Zweite Hexe, Blut [oll nun wohl blu-
tig bleiben,
Was ihr waflchen mégt,
und reiben !
Dritte Hexe, Bluterhitzt des Ridrers
Wauth ,
Reitzt den Durlt nach
frifchem Blut,
Erfte Hexe, Konigsblut wird feinen
Rachen
Unerfatlich liftern ma-
chen,
Zweite Hexe, Ja, es wird . , ,
Erfte Hexe, Es foll, es foll!
Dritte Hexe, Nimmer wird die Holle
voll,
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Alle, Konigsblut foll [einen
Rachen
Unerlttlich liifiern ma-
chen. &,
Blut erhitzt des Ridrers
Wath,

Reitzt den Duntft nach
frifchem Blat.
Dolch und Hand wird
blutig bleiben,
Trotz dem Wafchen,
trotz dem Reiben,
£rfte Hexe. Schweftern, nun zum
Tanz heran!
Zweite Hexe, Hei, wohlan !
Dritte Hexe, Wohlan !
Alle, Wohian!

Chorgelang und Tanz,

Lufi an Unluft, das ift
Lufi!
Kraut und kitzelt uns
die Bruft.
Erf{te Hexe, Solo. Wenn die guten
Fiirften fterben,

2929

Und Tyrannen Kronen
erben ;

Wenn erbalst die Mena
fchenfchlacht

Witwen gougund Wai-
fen macht;

Wenn fich mérderliche
Seuchen

Zwilchen Vieh wo©nd
ienfchen fchleichen ;

Wenn der Frofi die
Bliath’ erflicke,

Hagelfchlag die Saat
zerknickt;

Hungrige mit leeren
Magen

Sich um Hundeknochen
fchlagen;

Ha! Das kitzelt uns die
Bruft!

Chorgelfang und Tanz,

Lufi an Unluft, das if
Lufi;

Kraut und kitzelt uns die
Bruft,
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ZweiieHexe,So!o.\Venndes Havse

manns miden Ri-
cken

Seline Lafter wunder
driicken 3

Weaon ibn heimlich Un-
heil qufilt :

Und kein Doctor weils,
was fehlt 5

Kranke zwilchen Tod
und Leben

Jahre lang erbdrmlich
fchweben 3

Wenn nicht zeugen
kann der Mann,

Nicht die Frau gebiren
kann 3

Kinder nicht aus from-
men Ehen,

Oder Wechfelbalg' ent=
flehen;

Ha! Das kitzelt uns die
Bruft!

Chorgefang und Tanz,

Lof au UnluRt, das ik
Lult;

Pritte Hexe,
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Kraot und kitzelt uns
die Brufi,

Solo, Wenn in’s Rals
der Koller fahrt;

Darrfucht an dem Stiere
zehrt ;

Wenn die Weiden Gift
bethauet;

Und die Milch der Kuh
fich blauet ;

Wenn der Grind das
Schaf entwollt ;

Krampf das Lamm zu-
fammen krollt;

Sauen ihres Trogs ver-
gellen ,

Und die eignen Ferkeln
freflen ;

Wenn Gch Ungeziefer
mehrt,

Boden und Gewolbe
leerts

Ratten- Maul’- und Il
tisrotten

Aller Hund’ und Katzen
fpotten;
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Ha! Das kitzelt uns die
Brufi!

Chorgefang und Tanaz.

Luf an Ualu@, das ift
Lulls

Kraut und kitzelt uns
die Broft!

(Fakren ab.y

Ende des zweiten Aufzugs,

R ———
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Dritter Aufzug.

Erfter Auftritt,
(Ein Saal auf Machetl’s Schigffed
Banko allein,

Du baft es alfo! Glamis, Cawdor,
Konig, Alles, was dir die Zauberinnen
verhielsen! — Nur fircht’ ich fehr, da
bilt auf keine gute Art dazu gekommen,—
Dennoch follten deine Nachkommen
nichts davon erben; ich aber follte der
Stammvater vieler Konige feyn, Verkiin-
digten fie Wahrheit, wie es faft an dir,
Macbeth , fo [cheint, warum kénnten fie
nicht eben fo wobl meine Orakel feyn,
and mich zur Hoffnung ermuntern? —
Aber GGl , pichts mebr!— Ich hab’ es ver=
fchworen, — ( Trompetenfehall.)
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Zweiter Aunftritt,

Banko. Macbeth, als Kdnig,
Lady Macheth, Roflle, Hof.
leute, Gefolge:

Macbeth, Hierift unfer vornehmfter
Gafl,

Lady, Wir er vergellen worden, fo
hitte das gleichlam eine Liicke in unler
Feft gemacht, die nicht gut ausgelchen
hitte,

Macbeth, Wir baben diefen Abend
ein feftliches Gatmahl, Banko, und ich
bitte dich, dabei zu (eyn,

Banko. Mein Gehorlam ift unaufiosa
lich an Hurer Majefidt Befehl gebuaden,

Macbeth, Du wilill jetzt ausreiten?

Banko, Ja, meingnadigfier Herr,

Macbeth, Ich hdtte mir fonft dei-
nen guten Rath, dervon je berfo weile
und glicklich war, in einer gewiflen Sache

ausgebethen, — Doch , morgen ift auch

noch ein Tag, — Geht die Reile weit?*

Banko., Der Refi diefes Tages [oll
woh! drauf gehen; und wenn mein Plerd

2345
nicht das Befte thut, fo werd® ich eine
oder 2wei Stunden von der Nacht borgen
miillen,

Macbeth, Bleib’janicht von unlerm
Gaftmahl weg!

Banko, Das werd’ ich nicht, mein
gebiethender Herr,

Macbeth, Ich hdre, meine blut-
(cbuldigen Vettern haben fich nach Eng.
land und Irfland gemacht, liugnen ihren
graulamen Vatermord, und bringen (elt.
fame Erdichtungen unter die Leute, —
Doch, davon morgen, nebft andern Ans
gelegenheiten , die den Staat betreffen,
und unlere vereinigte Aufmerklamkeit fo-
dern ! Jetzt nur rilch zu Pferde; und komm
bald wieder zuriick { — Geht dein Sohn
mit dir ?

Banko, Ja, gnddiglier Herr,

Macbeth, Ich wiinlche euern Pfers
denfchnelle und fichere Fifse. Und fo Gott
und ihren Riicken empfohlen !

(Banko geht aby
(Zu den Ubrigen.) Bis zur Abendtafel
fey nun Jedermann Herr von (einer Zeit,
Das Vergniigen der Gelellfchaft defio bel-
fer zu [chmecken, wiil ich lelbf bis da-
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hin allein feyn. (Mackht ein Zeichen der
Entlaffung. Alle gehen ab, Einem Diener
winkt er, zu bletosn,)

Dritter Auftritt,
Macbeth, Ein Dierer,

Macbeth, Sind die Minner da?

Diener, Ja,gnidigfier Herr, ie war-
ten vor dem Schlolsthore.

Macbeth, Fihtie e her, — (Die-
ner ab) —— Das zu feyn , ift noch nichts.
Aber mit Sicherkeit es zu feyn! — Meine
Furcht vor Banko’n wurzelt nicht blols
oben aaf, In feinem koniglichen Wefen
herrfcht ein Etwas, das gefiirchtet feyn
will, Er it ein kleiner Wagehals ; und
doch wohnt neben der Unerlchrockenheit
fo viel Kiugheit in feiner Seele, dals die
Ausfithrung immer nur auf ficherm Boden
fulst, EriRt der Einzige , deflen Daleya ich
fiirchte, Vor ihm allein lilst mein Genias
die Fliigel finken. Schalt er nicht die
Zavberinnen, als Ge mich zuerfi Kénig
nannten? Begehrt’ er nicht auch ein Wort

fiir Ach? Begriilsten fie ibn nicht darauf, 1
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als den Vater vieler Kénige? Auf mein
Haupt pflanzien fe eine unfruchtbare Kro-
ne. Mir gaben fie nur ein dirres Zepter
in die Hand, das ein Fremder mir ent-
winden , Keiner meines Gelchlechtes fijh.
ren wird, Ift dem allo, fo halb’ ich fiip
Banko’s Nachkommen meine Seele be.
fleckt, fir Ge den buldreichen Duncan
ermordet , fir fie allein den Kelch meia
ner Ruhe verbittert, Um fie 2y Kénigen
zu machen , hab’ ich mein unvergidngliches
Kleinod an den Erbfeind der Men{chbeit
verlpielt, Banko’s Brut zu Kénigen! —
Eb’ das gelchehe, trete das Schickfal felbG
in die Schranken, und fodere mich her.
aus auf Leben und Tod! — Wer if
da?

Vierter Auftrite,

Zwei Mérder, Diener, Macbeth,

Macbeth (zum Diener)) Geh’ du
vor die Thiir, und warte, bis ich dich
rufe. (Dienerab.) — Habe ihr meinen
gelirigen Reden nachgedacht? Ihr wilst
nun, dals er es war , der in vorigen Zeiten
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euch immer niederhielte Ihr meintet, ich,
der Unfchuldige , wiir'es, Aber ich habe
mich gegen euch gerechtfertigt, und klac
genug gezeigt , wie man euch mitgelpielt,
Alles zu Waller gemacht, was fir Werk-
zeuge man gebraucht, wer daran Theil ge-
nommen hat, kurz, alles Ubrige, was
auch eine Schafs.Seele davon iiberfiibren
mulste : Das that Banko!

Erfter Mérder, Ja! Eure Majefldt
entdeckten uns das,

Macbeth, Nunweiter! Seydibrdenn
fo iiber und iiber aus Geduld zulammen
geletzt , dals ibr das kénnt o hingehen
lafen ? Seyd ihr lo gar fromm, dals ibr
fir dielen guten Mann und feine Nachkom-
men bethen kénnt, deflen fchwere Hand
euch bis zum Grabe niederbeugte , und die
Eurigen auf immer zu Bettlern machtz?

Zweiter Mdérder, Wir find Men-
[chen, gniddigher Herr ., ,

Macbeth, O ja, im allgemeinen
Regifter lauft ihr freilich dafiir mit unter,
fo wie etwa Wachtelhunde, Windlpiele,
Pudel, Mopfe, Bullenbeiller , Schiferfixe
alle Bunde heifsen. Gebt's aber rechtan’s

Auslelen, [o unterlcheidet man bald deh
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fchnellen vom langfamen, den dummen
vom [chlauen, den Haushiiter vom Jigers
und jeder bekommt feinen eigenen Platz
nach den befondern Gaben, womit die gﬁti’-
ge Natur feine Art ausfieverte, Eben [o if
es mit den Menlchen, Nun, wenn ibr denn

" auch mit auf der Rolle, und nicht zZn

allerunterfi fieht, o lagt mir's, und ich
will euch einen Anlchlag anvertrauen,
deflen Ausfibrung euern Feind bei Seite
rchdfft'ﬂ » und euch fefi an mein Herz und
meine Liebe klammern wird. Denn fo
lange er lebt, bin auch ich nur halb ge-
fund, Durch nichts, als leinen Tod > kann
ich ganz genelen,

Erfter Morder., Ich bin Einer
den die Hundefireiche und Piiffe der \Vcl:
fo aulgchetzt haben, dals ich ihr zum
Trotz Alles unternehme,

Zweiter Mérder, Und mich hat
das Ungliick o herum und fo miide ge=
zauft, dals ich mein Leben gegen eine
Stecknadel auffetze, um es dadurch ent-
weder zu verbellern » oder gar binterher zu
verfpielen,

Macbeth, Nun, ibrwilst allo Bei~
de , Banko war euer Feind,
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Beide, Nicht anders , gnddigiter
Herr !

Macbeth, So ift er auch der mei.
pige ; und das mit [o blutdurfiigem Balle,
dals jede Minute, die fein Daleyn vers
lingert, das meinige in Gefahr letzt, Ob
ich ibm nun gleich meine Gewall blank
und bar zeigen, und ihn aus meinem An-
gelichte vertilgen konnte, fo magich’s doch
um gewiller gemeinlchaltlicher Freunde
willen nicht-thun, deren Zuneigung ich
picht gern veslieren méchte, lch muls den
Fall Desjenigen beweinen, den ich lelbft
nieder fchlug., Daher bedarf ich eures
Beifiandes , um die Sache aus belendern
wichtigen Griinden vor den Augen der
Welt zu verbergen, :

Ecrlter Morder, Wir fichn zu Dero
Befehl,

Zweiter, Wenn auch unfer Le.
ben ...

Macbeth, Euer Muth leuchtet aus
euch hervor, Nun frilch an’s Weik! Die-
fen Abend noch muls es gelchehen s aber
etwas weit vom Schloffe, Denn ihr mi[st
immer dahin febn, dafls ich chne Ver-
dacht bleibe, Erifi ausgeritten, und myuls
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in der Ddmmerung durch den Thiergarten
zuriick kommen, 1lhr werdet willen . wo
ihr euch am befien anzufiellen habt,_ Um
nichts balb zu thun , mufs auch fein Soha
der mit ihm ift, das Schicklal diefer ﬁn:
fiern Stunde theilen. Denn an deflen Hin-
wegrdvmung ifi mir nicht minder gelegen,
Alles bleibt unter uns,

Beide, Gut, gnidigler E{ernl. (45.)

Macbeth, Das war richiig, ~—
Banko , deine Seele ift geliefert, — Fin-
det fie dep Himmel, {o findet fie ihn dicfe
Nacht,

Finfter Auftritt,
Macbeth, Lady Macbeth.

Lady. Wie fieht’s, Macbeth ? War-
um immer [o allein? — Nichts ili ge-
wonnen , Alles ift verloren , wenn am Ziel
unlerer Wiinlche nicht auch Ruhe i, Fiir
fo ein Schweben zwilchen Angft und Ver-
gniigen wir’ es ja beller, der Vertilgte ,als
der Vertilger zu feyn. Wer wollte woll
[olche grdmliche Einbildungen beher-
bergen, und Gedanken unterhalten , die

Barger's Schrifter. V. B, (1)
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mit denen, auf die fie gerichtet find,
hingefiorben feyn lollten? Dinge , die gar
nicht zu dndern Gnd, muls man aufser
Acht laffen, Was gelchehen ifi,
fchehen!

Macbeth, Wirhaben die Schlange
zerfiickt, aber nicht getédtet, — Sie wird

ift ge-

wieder zulammen waclifen, und von neuen
Schlange feyn, indeflen unfere arme ein-
faltige Bofsheit der Gefahr ihres vorigen
Zahnes ausgefetzt bleibt. Aber ehe [oll der
Bau der Dinge zertriimmern, und Alles
untergehn , ehe wic unfer Brot lo in Furcht
elfen, und unter der Prefle diefer entfetze
lichen Triume f{chlafen wollen. Beller ,
bei den Todten gelegen, die wir uns aus
"dem Wege zur Rube [chaffien , als in rafi-
lofer Pein auf diefer Seelenfolter | — Duan-
can it in leinem Grabe; er fchlift nun
fanft und [lifs auf alle die Fieberlchauder
dicfes Lebens, Verréitherei hat ihr Argltes
an ihm gethan, Weder Stahl, noch Gift,
weder Aufrubr daheim , noch Anfall von
aulsen, nichts kann ihn mehr anfechten.
und

Lady., Komm, mein Liebfter,

glitte diefe gerunzelte Stirn aufl! Sey mun-

B
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ter und fréblich unter deinan Gifien die-
fen Abend! :
Macbet })_ Das will ich Liebchen
und ich bitte , fey du es auch , fonderhcl:
richte alle mogliche Sorgfalt duf Banko’n,
Ziehe ihn vor, beides mit Mund und Aq.
gen! Noch will es die Zeit s dals wir un-
ferer Wiirde zuweilen vergeflen
Schmeicheleien hernb]aﬁ'en

Geflichter zu freundlichen n1~

, uns zu
und unflere
sken unfg-

rer Herzen machen, die das verhehlen
2

was e find_
Lady, Hieran mufst dg nicht mehr ge

denken,
Macbeth, O

! » voll Scorpionen ift
mein

; Weib! __ py
weilst , Banko und [ein Sohn leben

Herz, theures
noch ,

L ady, Beide find doch aber nicht un-
fterblicher Natur,

Macbeth, Das iRt noch mein Trof,
dals man at fie kommen kann, I)nl'um
fey guten Muths! Ehe noch die Fleder-
maus ihren einfamen Flug geendigt,, und
der herum [chwéarmende Kifer der trdgen

Nacht Gihaen und Schlaf zugelumfet ha.
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ben wird, [oll eine furchtbare That voll-
zogen fleyn,

Lady. Und was fiir eine ?

Macbeth, Sey lieber unwiffend, mein
Trautchen, bis du der vollbrachten That
zujauchzen ‘kannfi, — Komm , finfire
Nacht, und verbinde dem milleidigen
Tage die zirtlichen Augen! Mit blutiger,
unfichtbarer Band durchlireiche und reifle
in Stiicken den grofsen Schuldbrief, der
meine Wangen bleicht! —~ Schon triibet
fich das Licht; [chon fliegt die Kidhe dem
dohlenvollen Gehdlze zu, — Alle guten
Gelchople des Tages fangen an zu nicken
und einzulchlummern, indeffen die fchwar-
zen Genoflen der Nacht auf ihren Raub
auslchwidrmen, Do fiaunfi zu meinen Wor-
ten; aber ley rubig, Béler Anfang gedei-
het nur durch bofen Ausgang,

CEin Diener kommt.)

Diener, Die Gifie ind verfammelt,
uwnd warten auf lhre Majefidten, (A45.)

Macbeth, So komm, meine Licbe !

CA4b, Trompetenfchall und Mufik)
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Sechster Auftritt,

(Ein Staatsfaal mit subereiteter Tafel)

Macbeth, Lady Macbeth, Roffe
und noch verfchiedene Herren , nebf
Dienern treten auf,

Macbeth. Willkommen , meine
Freunde, herzlich willkommen ! Nun fetzt
euch Alle vom Erfien bis zum Letzten,
1f Banko nogh nicht wieder da ?

Roffe. Nein, gnadigfier Herr.

Macbeth, Setzt euch! Ich [lelbft
werde mich bald hier bald dort unter di e
Gelelllchaft milchen, und den dienfifer-
tigen Wirth machen, — Un(ere Wirthign
fcheintihre Rolle vergellen zu haben, —
Ich wenigltens hab’ ihren Willkommen
noch vicht gehért,

Lady, Sie, mein Theurer , haben es
fchon mit in meine Seele gethan, Mein
Herz heilst fie alle willkommen. (Setzen

fick Alle. Der erfic Morder lifst fick an
der Fhiir fehn, Macketh aief ik zi.)
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Macbeth, An deinem Geficht il
Blut,

Mdérder, So ifi es Banko’s,

Macbeth, Befferan dir , alsinihm,
— Ift ergeliefert,

Morder, Herr, die Gurgel ift ihm
abgelchnitten, Den Dienft thatich ihm,

Macbeth, Du bif t\a'mer der belien
Gurgellchneider ; aber auch der ift gut,
der Fleance eben den Dienft that,
Thatlt du es, fo bift du Primas,

Morder, Gnidigher Herr, Fle=
ance ilt entwilcht,

Macbeth, So kommt mein Fieber
wieder, Sond war ich ganz gefund ge-
welen; detb, wie Marmor, und feff
auf meinen Filsen, wie ein Fels; un-
umlchbrinit und allgemein, wic die Luft
wm uns her, Aber nun bin ich eingeker-
kert und geklemmt zwilchen meine pein-
lichen Zweifel und Belorgnifle, — Aber
Banko it doch wohl aufgehoben?

Mérder, Woll aufgehoben , gnid.
digfier Herr, in einem Graben, mit zwan-
zig tiefen Wunden am Kople, wovon die
kleinfte todtlich wére,
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Macbeth, Dank vorldufig fiir das !
— Dort lige denn allo die ausgewach-
fene Schlange, Der Wurm, der eatlchliipft
i, wird zwar mit der Zeit auch Gift
briten , hat aber doch [ir jetzt noch keine
Zihne. Nun mache dich fort! Morgen
mehr hiervon! (Morder ab.)

Lady. Mein wersther Gemahl, Sie
vergellen den guten Wirth, Seine Gifte
nicht befimbglichfi iberzeugen, dals Alles
von Herzen gegdnnt [ey, heilst feine Mahl-
zeit bezahlt nehmen, Satt c¢n kann man
fich am beften zn Haufe, Aufser Haufle
ifi angenchme Unte:ba*g die Wiiize
der Mahlzeit, und ohgediele die Gele!l.
fchalt fo viel, als gar nichts, (Banko’s

Geifl erhebt fick anf Macheth's Plats.)

Macbeth, Liebe, [iifse Tadlerinn !
— Ich wiinlche Allen guten Appetit,
gute Verdauung, und Gelundheit ausf
Beides,

Ro [ e, Gefillt es Eurer Majefiit, Platz
zunehmen?

Macbeth, Hier hdtten wir nun die
Zierden unfers Vaterlandes beifammen,

wenn unfer trauter Banko auch da wire, —
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Ich wiinfche nur, dafs die Urfache [eie
nes Verzuges lieber ein Bifschen Unart,
als irgend ein zugeltolsener Unfall feyn
moge,

R ofle, Daer ausbleibt, war das we-
nigliens nicht artig, dafs er zu kommen
verfprach, ‘Gefillt’s Eurer MajeRat nicht,
uns mit Lhrer koniglichen Gelelllchaft zu
begliicken,

Macbeth (mit Entfetzen, da er den
Geift erblickt)) Die Tafel ift voll,

Rolfe, Hier iit noch cia leerer Platz,
Sire !

Macbeth, Wo?

Roflle, Hier, mein gnidigher Herr!
— Was [(etzt Eure Majehit lo in Be-
wegung ? :

Macbeth, Wer von euch that das?

Mehrere Herren, Was deann,
gniidigfier Herr ?

Macbeth Gum Geifie,) Du kannf
nicht fagen , dafs ich es that, — Schiitt-
le deine blutigen Locken nicht fo gegen
mich!

Roflle. Lafst uns auffiehn, ibr Heze
ren ! Seiner Majeﬁz‘il ift nicht wokl,

¥
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Lady, Bleibt fitzen , liebe Freunde!
Mein Gemabl ift oft [o; und it von Ju-
gend auf o geweflen, Ich bitte, behal~
tet Platz, Der Anfiols davert nur einen
Augenblick; die Minute wird ihm wieder
wohl feyn, Wenn ihr ihmuvicl anfleht,
fo macht ihrihn bdfe, und verldngert fein
Ubel, Efst, und gebt gar nicht Acht auf
ihn, — (Heimlich zu Macbhetk,) Bilt du
ein Mann ?

Macbeth, Das verfieht fich! Und
noch dazo ein herzhafter, der etwas an-
fchauen kann, wovor der Teufel lelbf
erblallen wiirde.

Lady, O vortrefiliches Zeug! — Das
ifi wieder die Mahlerey deiner Furcht;
jener Lufltdolch, der dich, wie du [ag-
teft , zu Duncan leitete. — Wabhrbaftig,
foleche Grimallen und Verzuckungen, fein
natiirlich nachgemacht, follten fich hiiblch
ausnehmen am Kaminfeuer bei dem Mahs-
chen eines alten Weibes, wofiir ihre Gro[s-
mutter Gewihr leifiete, Schidme dich!
Warum [chneideR du folche Gelichter?
Am Ende fiehlt du doch nichts weiter, als
einen Stuhl,
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Macbeth, Ichbitte dich, lieh doch

dort hin! — Sieh! Schaw’! — He!
was [aglht du? — Wohlan, meinethal~
ben! — Kannft du winken, fo fprich

auch! Haltea Beinhduler und Todten-
sriifte die Begrabeuen nicht mehr feft, o
follen Linftig die Magen der Geier unfere
Gridber leyn. (Der Geifi verfchwindet.)

Lady, Wie? Ganz und gar entmannt
von Thorheit?

Macbeth, I[ch [ahihn, fo wahrich
hier fiche! — 5

Lady. Pfui, {chime dich!

Macbeth, Blutift von je her vergof-
fen, {chon.vor Alters, ehe noch menfch-
liche Satzungen den friedfertigen Staat fau-
berten; ja, auch nachher find Morda
thaten veriibt worden , die kein Ohr ohne
Graufen anhéren kann, Wann aber lonft
Einem das Hirn ausgelchlagen war, fo Raib
er, und dann war’s vorbei, Doch jetzt
fteigen-fie mit zwanzig todtlichen Wan-
den am Kopfe wieder hervor, und vere
drdngen uns von unfera Stihlea, Das i
weit [eltfamer, als [olch ein Mord,

Lady, Mein theurer Gemahl, Ihre
Freunde vermillen Sie,
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Macbeth, O, ich vergell” auch, ..
Kehrt euch nicht an mich , meine belten
Hreunde, ich hab’ eine leltfame Schwach-
beit an mir, Wer mich aber keant , der
macht fich nichts daraus, — Kommt ,
aufl euer aller Freundfchaft und Gefund.
Ireit! — Hernach will ich mich [etzen,
— Wein her! — Recht voll ! — Auf’s
Woblfeyn der ganzen Tafel, uad unfers
thevern Freundes Banko, den wir vermil-
fen, — Wir’ er doch hier! Ihr Alle,
und er, follt leben; Alle zulammen!
(Der Geiff erhebt fick wieder,)

Alle, Wirdanken Eurer Majefidt un-
tcrthiin?gf't

Macbeth, Hinwegz! Aus meinen
Augen! Lals die Erde dich verbergen !
— Dein Gebein it marklos; dein Blut
kali! Du haft keine Sehkraft in diefen
Augen, mit denen du mich (o anftarrli!

Lady, Sehen diel[s meine werthen
Herren fiir nichts, als etwas ganz Ge-
wohnliches an! Es ift nichts weiter, Nur
Schade, dals es unlergegenwiirtiges Ver-
gnigen fort! >

Macbeth, Was Einer wagt, das

wag’ auch ich, — — Komm wie ein
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raubher Grénlidndilcher Bir, wie das ge-
waffnete Nashorn , oder ein Hyrkanilcher
Tieger! Nimm jede Geftalt an, nur diefle
nicht, und meine Rarken Nerven [olien
nie erzittern, Oder leb’ wieder auf, und
fodre mich in eine Wiifie auf’s Schwert her-
aus! Wenn ich mich zitternd verkrieche,
fo nenne mich die Puppe eines Mid-
chens, — Hinweg, grilslicher Schat-
ten! — TLeeres Schreckbild, hinweg!
— Warum lo. .. (Der Geifi verfchwin-
dety Ha! Bift du fort? Nun fo bin ich
wieder ein Mann, —- (Dic Gefellfchaft
will auffichen,) Ich bitt’ euch, bleibt
fitzen,

Lady, Sie haben alle Lult verderbt,
alle gute Unterhaltung geftort durch diefle
hochfi fonderbare Falelei,

Macbeth, Kann man denn (o etwas
wie eine Sommerwolke voriiber ziehen
. laffen, obne ganz belonders davon be-
troffen zu werden? Du machft, dafs ich
mich [elbfi und mein Gemiith nicht mehr
kenne, wenn ich denke, dals du der-

gleichen Krfcheinungen anfchaven, und
die natiirliche Rubinfarbe deiner Wangen

E
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behalten kannft, indelen Furcht die mei-
nigen bleicbt,

Rolfle. Was fiir Et[cheinungen, gné-
diglter Herr ?

Lady. Ich bitte, kein Wort mehr,
Er wird immer fchlimmer und fchlimmer,
Fragen machen ihn vollends verriicke,
Gute Nacht, Alle zulammen! Nichterf
lange auf Befeb! zum Aufbiuch gewartet !
Fort Alle auf Fin Mahl!

Rofle, Wir wiinl[chen Seiner Maje.
it gute Nacht und bellere Gefundheit,

Lady. Gute Nacht, allerfeits. (I)ie

Gefellfchaft ab)

Siebenter Auftritt,
Macbeth, Lady Macbeth,

Macbeth, Es will Blat haben, —
Blat, fagt man, will Blut, — Man weils,
dals Steine fich geriibrt, Biume gelpro-
chen haben, Wohl eber brachten Wahr-
fager, die fich ausf die Sprachen der Thiere
verfianden, durch Krihen, Alftern und
Dohlen den verborgenflen Morder an’s
Licht, — Wie weit ift di¢ Nacht ?




Lady, Beinahe [chon im Kampfe mit
dem Morgen,

Macbeth, Was fagh du dazu, dals
Macduff nicht kommen wollte, [0 boflich
ich ihn auch bitten liels ?

Lady, Schickiefi du nach ihm ?

Macbeth, Was anders? Und mir
nichts , dir nichts! ein blankes, bares
Nein, oline die geringlie Entlchuld jigung !
Aber ich will fchon dahinter }x(}!lﬂﬂeﬂ,
Da ift Keiner von ibnen Allen, in deflen
Baule ich nicht einen Bedienten im Sold
hétte, Morgen bei guter Zeit will ich zu
den Zanberlchwefiern, Sie miillen mir
mebr fagen, Denn nuen muls ich um mei .
nes cigenen Bellen willen' das Argfte,
auch durch die drglen Mittel , ausfor-
fchen Zu Einem Wege ‘muls es hinaus,
Ich bin nop einmahl fo tief im Blut hin-
€in gewatet, dals die Riickkehr fo tang-
weilig und fehwi ierig [eyn wiirde, als der
Durchgang, Wunderbare Dinge bab’ ich
im Kopfe, die zur Hand hinaus wollen,
eke man fich ihrer verficht,

Lady Dirfehlt's an dem Bcdurfmfe
aller Welen, an Schlaf,

°55
Macbeth, Komm, wollen [chlafen
gebn! Mein Hauptfehler ifi ¥ urchtlfamkeit
des Neulings, den Ubung noch nicht ab-
gehdrtet hat, In folchen Thaten find wir

1zu [ehr Kinder,
noch allzu (Beide ab)d

Achter Auftritt.
(Heide. Donner.)

i / r einen,
Die drei Hexen von de ]
Hexenaltfrau von der andern

Seite,

Frite Hexe, Was [chmollft du, Mut.
ter?
Rede doch!
Wie ? freche Vetieln,
fragt ibr noch ?
Wer hiels [o heimlich
und im Dunkeln

Zweite Hex e,

Altfrau,

Euch jiinglt allein mit
Macbeth kunkeln?
Uand kaufen Hochver-

rath und Mo:d
Fiir eur prophetifch Zau-

berwort?
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Seit wann habt ihr, fo

gar vermeffen ,

Uad aller Ehrfurcht quit,
vergellen ,

Dafs ich des Zaubers
Meilterinn

Und alles Unheils Ur-
quell bin?

Jch hitd es doch wohl
billig willen ,

Und Hilf’ und Ehre
theilea miillen,

Zudem war der, den ihr
beehrt,

Nicht allerdings der
Perle werth,

Voll Tick’ und Stolz,
wie Seiner Viele,
Milcht er die Karten fo

im Spiele,
Dafs er das grofse Loos

erwifcht,

Ihr aber leere Nicten
filcht 1

Schwatzt nur nicht mehr
fo aus der Schule l—

. é

l
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Jetzt trollt euch fort zum
Hollenpfuhle,

Und harret meiner mor-
gen dort!

Ich bin an jenem fin-
fiern Ort

Mit neuen Fragen [ein
gewdrtig.
Seyd mit Gerédth und
Zauber fertig!
Ich fahr indels zur Luft
empor ,
Und kebhr’ ein gnmmlg
Unheil vor;
Das muls noch diele
Nackt zu Stande,
Es hanget an des Mon-
des Rande
Ein Tropfen, [chwer,
von Dunft ge[‘chwellt,
Den halch’ ich, eh’ er
nieder fallt,
Wohl diftillirt durch
Zaubereien,
Erregt der lolche Phan-

taleien ,

<
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Dals er, von ihrem
Blendwerk voll,
Verwirrt und tollliihn

werden [oll,
Verachtend [lelbl des
Todes Dornen,
Soll er den Lauf des
Schickfals fpornen;
Vergeflen in der Taume.

lei ,

Was Klugheit, Furcht
und Anfland fey,
Der Menfchen grolste

Feindinn ift
Sorglofigkeit , wie ihr
waohl wilst,
(Dumpfe B1ufik und Rufer innen:) Alru-
ne! Alrune!
Altfrau, Horch! Meines Geifies
Stimm’ ! Er ruft mich
fchon
Vom Wolkenwagen ;
und ich mufs davon,

CHird wicder gerufen) Alrune , komm !
Alrune, komm!
Altfrau, Ichhér,ich hore deinen
fifsea Taut;
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Geduld! Geduld! bald
folgt dir deine Brant,

So bald mit frifchem

. Thau vom Grabe

Ich drei Mahl mich ge-
falbet babe,

Erheb’ ich mich zur Luft
mit dir, CAb>

Dritte Hexe, Fort, fort! Sieift bald

wieder hier, (A45.)

Ende des dritten Aufzugs,
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Vierter Aufzug.
Ervflter Auftritt,

Ein dunkeles Gewdlbe, Mitten darin ein
grolser Kefllel auf dem Feuer, Don.

nerwetter, Die drei Hexen,

Eelte Hexe, Drei Mahl hat derKa.
ter miaut!
Zweite Hexe, Drei Mahl f{chrie das
Leichhuhn laut!
Dritte Hexe, Drei Mahl hat derFrolch
gekockert,
Und der lchwarze Bock
gemechkert !
Urian raft, ’s it Zeit
jetzunder,

Krfte Hexe, Trippelt, trappeltgTritt

und Trott
Rund um unfern Zau.
berpott!

Werfthinein den Hexena
plunder!
(Sie wandern rurnd um den Keffel, und
werfen dic.Zauber-Ingrediensen kinein.)

¥
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Etf den Kellerlork , det
tief

Monden lang im Wine
kel fchlief,

Und von Gift gelchwol-
len quappelt,

Hufa! Wie er zuckt und
zappelt !

Lodre, brodle,
fich’s modle,

Lodre, Lohe, Keflel,
brodle!
Schlangenbrut

Alle, dafs

Zweite Hexe, aus

Sumpf und Moor,

Rattenfchwanz und
Mauleohr, f!

Krotenleich und Natter.
zunge,

Eulenaugen , Hundelun-
8¢»

Molchsgeddrme, Rau-
penquark,

Rabenherz und Tieger-
mark ,

Wolfsgebifs und Dra-
chenfchuppe,
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Kocht zur heillen Hoi.
lenfuppe!
Alle, Lodre, brodle, dals
fich’s modle,
Lodre, Lohe, KecfTel 5
brodie ! '
Dritte Hexe. Tevfelsdreck und He.
xentalg,

Skorpion und Ottern-
balg ,

Tollkraut , FEibenieis ,
lo mitten

In Walpurgisnacht ge-
fchnitten ,

Eines Lifiermaufchels
Hals ,

Tirkenbirn und Tatern-
(chmalz ,

Armer  Junglernkinder
Finger ,

Heimlich abgewiirgt im
Zwinger,

Kocht zu zihem Brei,
bis man -

I1hn wie Faden halpeln

kann!

203
Wiirzt  mit
und Neffel
Endlich nech den Zau-
berkeflel 1
Lodre , brodle 4
_fich’s modle,
Lodre, Lohe, Kellel ;

brodlet

Difielfich

Alle, dafs

ZweiteHex e, Nun balt’ an mit Tritt
und Trott,
Tiipp und Trappum un-
fern Poit!
Abgekiihlt mit Blut vom
Zwerge !
Gar und gut ifi die Lat.
werge.
(Hezenaltfrau kommt.)
Altfran, So wohl gekacht! Sa
wohl gebriiht !
fchenl’
euch den Profit,
Nun tilch und ralch den
Rreis gefchlungen,
Rund Kellel
‘rum gefprungen ,
Und Zauberlegen drcin

Halbpart ich

um den

gelungen !
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Alle, Geifier, [chwarz

weifls und blau,

und

Griin und gelb und den.
nergrau ,

Quirlt, quirlt, quirlt!

Was ibr quirlen kounet,
quislt !

¥rlte Hexe, Hui! Mich juckt der

Daumen [chon,

Sicher kommt ein Siin-
denfohp.

Nur herein! Wer's mag
feyn!

Zweiter Auftritt,
Macbeth zu den Vorigen,

Macbeth, Nun, ibr geheimnilsrei-
ehen, [chwarzen, mitternichtlichen Un-
holdinnen, wie geht’s? Was beginntihr?

Alle. Ein Ding ohne Nabmen,

Macbeth, lch belchwdr’ euch bei
eurer Kunft, fie ey von wannen fie wolle,
Miifstet ihr auch die
Stirme zum Kampfe gegen Kirchen ent-

antwortet mir!
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fefleln; miilsten gleich hochlchwellende
fehiiumende Wogen die ganze Schiffahrt
verwirren ; miilsten Saat und Wald danje-
der geblafen werden, die Zinnen der
Schlofer auf die Haupter ihrer Bewoliner
herunter prafleln, Pallifie und Pyrami-
den ibre Héupter zu den Schwellen fen.
ken! Ja, mijf:tgn [elbf alle Keime der
fruchtbaren Natur durch einander raufchen
und ausdorren zum allgemeinen Unter-
gange , [o antwortet mir dennoch auf mei-
ne Fragen!

Eifte Hexe, Sprich!

Zweite Hexe, Frage!

Dritte Hexe, Wollen antworten,

Erfte Hexe, Sprich, von wem horft
du lieber die Antwor: ? Von uns, oder un-
fern Meiftern ?

Macbeth, Ruft fie!
fehn,

Esrfte Hexe. Nehmt Blur der Sau ,

Ich will Ge

die ihre Jungen
In eignen Schlund hin.
ab gelchlungen ,
Und Fett, das Galgen
oder Rad

Birger's Sckriften, V. B, (12)
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Des Moérders ausgea
[chwitzet hat,

Und gielst es in die
Flamm’ hinein !
Herab! herauf! heran!

herein!
In Geifter-Pracht
Macht erfchein’!

Alle,

und

€Donnsr. Ein behelmtes Haupt erfcheint.)

Macbeth, Sagemir, du unbekannte
Macht , |
E:fte Hexe, Was du denkl,. das

weifs er fchon,
Hér', und fag’ ihm nichts

davon!
O Macbeth! Macbeth!

Hiithe, biithe dich
Vor Macduff! — Nun

genug ! — Entlallet

Das Haupt,

mich !
(VerfinktD

deine

Macbeth, Dank fir
Warnung , wer du auch [eyn magh! Du

gute

haft meine Furcht richtig gefiimmt. Abes
noch Ein Wort, , .

T
%
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Erfte Hexe. Erlifst fich nicht be-
fehlen, — Hierift ein Andrer, noch miich-
tiger, als der Exfte,
(Donner. Lin blutiges Kind fleigt anf)
Das Kind.
Macbeth!

Macbeth, Haw ich drei Obren, ich
hiatte dich mit allen gebort,

Macbeth! Macbeth!

Das Kind, Sey kihn, blutdurfiig,

- trotze der Gefahr!
Dir [chadet Keiner, den

ein Weib gebar,

(Verfehwindet.)
Macbeth, So lebe du immer hin,
Macduff! Was brauch’ ich dich zu fiirch-
ten ? — Aber nein! Ich will-die Sicher-
heit gedoppelt ficher machen, uud ein
Pfand vom Schicklal nehmen, Du [lollf
Damit ich der bleichliichti-

gen Furcht vorwerfen konne, fe liige,

nicht lebea !

und dem Donner zum Troize (chlafe, .,

(Donner, Ein gekréintes Kind mit einemn
Zweige in der Hand erfcheint.)
Was ift das, das wie ein Koaigskind

empor fteigt, und um [eine kteine Stirn
den Schmuck der Oberherrlchalt tragt?
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Alle, Schweig’, und horch’ nur!
Die Erflcheinung Sey léwenartig,
keck und unverzagt ,
Was knirrfchend auch
und bellend Aufruhg
wagt!
Ich (chwore dir,
Macbeth
weicht,
Bis Birnam’s Wald
den Dunflinan’

dafls
Keinem

eifieigt. .

(Verfchwindet.)
Macbeth, O, das wird nimmer ge-
fchehen! Wer kann Biume anwerben,
und ibnen gebiethen, aus dem fefien Bo-
den fch los zu wurzeln? — Treffliche
Herrlich! — Auf«
ruhr, du wirlt dein Haupt nicht eher er-
heben, bis Birnam’s Wald fich er-
hebt! Der hoch thronende Macbeth wird
alfo das Mafls der Natur ausdauern, und

Weillagungen! —

fein Leben blofs an die Zeit, nach dem

gemeinen Loofe der Sterblichkeit, wver-
fpielen, — Aber jetzt pocht mein Herz,
nur noch Eins zu erfahren, Sagt mir —

wenn eure Kunde [0 weit reicht — wird
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Banko's Gefchlecht jemahls diels Reich
behs=rrfchen?
Alle, Forfche nichts mehe!
Macbeth, Ich will befriedigt feyn,
—— Verfagt ibr mir's, [o treff’ euch ewi-
gec-Fluch ! — (Der Keffel verfinkt ) W ar.
um verfinkt der Keffel? — (17larz hort
einen Marfch von Hoboen) Was fiir Ge-
tofe ?
Erfte Hexe. Erfcheint!
Zweite Hexe. Erfcheint!
Dritte Hexe, Erfcheint! ‘
Alle, Erfcheint ! Durchichaunert
feinen Sion!
Wie Schatten kommt,
und fahrt dahin!
CAcht Bonige, vor Banko gefihrt, gehier
iiher die Biihne, Der Letste hat einer
Spiegel in der Hand.)
Macbeth. Du bift Banko’s
za dhalich !

Geifte
Hinab mit dir! — Deine
Krone verwundet meine Augipfel., —
Und deine Miene, du zweite goldum-
flochtene Stirn, gleicht der Erfien, —
Ein Dritter, wie der Vorige, — Abfcheu-~

liche Unholdinnen, warum zeigt ibr mic

das ? — Ein Vierter ? — Erftarre, mein




270
— Was ? Wird fich dicler

Zug bis an’s jiingfie Gericht erfirecken ?

Auge !

«— Noch Einer? — Ein Sicbenter! —

Ich will keine mehr [ehn, — Dennoch

kommt der Achte, mit einem Spiegel, .

und zeigt mir noch eine Menge Andrer!
Einige darunter tragen doppelle Reichs.
Apfel und dreifache Zepter. — Ablcheus
liches Geficht! — Nun feb’ ich, es ift
wahr! Denn der wundenvolle Banko
Yichelt mich an, und zeigt auf fie, als

die Seinigen, — Wie? 18 das fo?

Esfte Hexe, Alles, Alles ift allo!

Doch , was farrt der
Konig [o?

Flink , ihr Schweltern,
flink herbei,

Labet [¢ine Phantalei!

Um und um, und iiber-
all

Tén’, o Luft, von Sai-
tenfchall!

Schlinget Arm in Arm
zum Kranz !

Walat den alten Run-
detana!

iT
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Macht, dafs Macbetl
rithmen kann,

Dafs wir Ehr” ihm ane
gethan!

(Blan hért Mufik, Die Hexen tanzen ,und

verfchwinden.)
Macbeth. Wohin find fe nun?
Fort! — Diefe unlelige Stunde fieh’
auf ewig verflucht im Kalender! — Her.

ein, du draufsen!

Dritter Auftritt,
Rolfe, Macbeth,

. Rofle, Was befiehlt Eure Majeftit ?
Machbetb. Sahft dudie Zauberlfchwe-
fiern ?
Roflfe, Nein, gniddigler Herr,
Macbeth, Kamen fie dir nicht vor-
bei? :
Rofle, Nein, wirklich nicht?!
Macbeth, Verpefiet fey die Luflt,
worauf fie fahren! Und verdammt Jeder,
der ihnen traut! — Ich horte Plesdegar

lopp, Werkam voibei?
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Ro[le. Bothen » gnadiglier Herr, mit
der Nachricht, dafls M acdu ffnach Eng.
land entflohen fey.

Macheth, O Zeit s immer eatriickf
du die Ausfihiung meinen furchibaren
Anlchligen! Alle Mabl [bllte jene die-
fen auf die Ferfe treten. Von nun an
miiffen die Erftlinge meines Herzens auch
Exfilinge meiner Haud feyn! Gedacht und
gethan, fey nur Eins! — Weib und
Kind hat er doch wohl nicht mitgenom.
men, — Ehe noch der Entlchlufls er.
kaltet , foll’s gethan feyn, — Nur i{eine
Gelichte mehr. — Wo find jene Manner ?
Bringe mich zu ihnen!

Vierter Auftritt
CEin Zimmer.)
Zwei Herren 'von Stande,

Erlter, Wasich Ihnen fagte, follte
Sie nur blofs auf die Spur bringen, Sie
konnen nun lelbf weiter denken, — Ich
fage nur, die Sachen find wunde:lxch gea
gangen, Der huldreiche Duncan wurde

SE S
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yon Macbeth bedauert, Freilich wohl;
er war ja todt! — Und der tapfere rechi=
fchaffene Banko reifte zu f[pit in der
Nacht, Wenn man Lult hat, fo kann
man ja auch flagen, Fleance habe
ihn umgebracht. Denn Fleance nabm
die Flucht, Man follte eben nicht [o [pit
in der Nacht reifen. Wer fiehet es nicht
ein, -wie ablcheulich Malcolm und
Donalbain bandelten, dafs fie ihren
liebreichen Vater ermordeten? Eine ver-
fluchte That! Wie f{chmerzte fie richt
dem ehrlichen Macbheth! — Tédtet’
er nicht augenblicklich in frommer Wuth
die beiden Thiter, die von Wein und
Schlaf dberwiltigt und gefeflelt lagen ?
War das nicht edel von ihm gehandelt ?
Gewils; und weile dazu! Denn wer hatt”
es ohne Verdruls anhéren konnen, wenn
die Buben es geldugnet hdtten ? Er hat allo,
wie gefagt , Alles [ebr wobl gemacht; und
ich glaube, hitt’ er nur Duncan’s Séhne
unter’'m Schloffe — welches ja aber der
Himmel verhiithen wird — [lo wiirden
fie es fchon inne werden , was es auf fich
habe. einen Vater zu ermorden! Das wiir-
de auch Fleance! — Aber fill!—~
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Denn wegen etlicher [reien Reden, und
weil er bei des Tyrannen Gaftmahl
nicht erfchien , fiel , wie 1ich horte,
Muaecduff in Ungnade, fir foll fich un-
fichibar gemacht haben, Wo mag er hin
feyn?

Zweiter, Duncan’s Sohn, dem
diefer Tyrann [ein Erbrecht vorenthalt,
lebt am Englifchen Hofe, und der fromme
Eduard erweilt ibm dalelbfi iiberaus viel
Gnade, Dahin iit auch Macduff abgegan-
gen ¢ und will Schutz und Hille erflehen,
dafs wir unlern Tilchen wieder Speifle,
unfern Nichten Schlaf [chaffen, von unflern
Felten und Galimihlern méorderilche Dola
che entfernen, einem rechimilsigen Herrn
dienen, und ohne Niedertrichtigheit 2u
Ehren gelangen mogen, Nach dem Allen
fehnen wir uns jetzt umflonft, Und diefe
Nachricht hat den Konig fo erbittert, dafs
er [chleunige Kriegsanfialten macht,

Erlter Schickt er nach Macduff?

Zweiter. Allerdings! Und mit ei-
nem unbedingten ¢ Sir, ich nicht!’ kehrt
mir der milsvergniigte Abgelchickte den
Riicken , und murmelt, als wollt’ er [a-

gen: Die Stunde [oll dich [chon noch

————
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reven , da du mich mit diefer Antwort 2«
riuck fchickft,

Elter. Macduff war auch, wie mich
diinkt, nicht mit in Scone zur Kroe
nung,

Zweiter. Freilich nicht, Mein Le-
ben lang vergell” ich’s nicht, was er mir
damabls fagte, ¢ Leicht konnen uns un(ere
alten Rocke bequemer gefelfen haben,
als die neuen !’ [agt’ er; lie[s Scone
linker Hand liegen, und ging nach Fife,

Erfter. Nun, [o mag er fich denn
nur [o weit halten, als er immer kann,
Gott lall” ihn mitleidige Herzen und tapfe=
re Arme in England finden, um den
verfluchten Arm zu zerbrechen, der [o
fchwer auf unlerm armen Vaterlande
liegt,

Zweiter, Dazu flag’ ich Ament

(Gehen beide ab.)
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Fiinfter Auftritt.
C(Auf Macduff’s Schioffe zu Fife.)
Roflfe, Lady Macduff, Ihr Sohn,

Lady. Was hatt’ er dean gethan,
dals er landfliichtig werden mulste ?

Ro(fe. Geduld, theure Lady!

Lady. Warum hatt’ Er die nicht
auch? Seine Flucht war Raferei, Thun
es unfere Handlungen nicht, fo macht uns
die Furcht zu Verrithern,

Rolle, Es konnte auch wohl keine
Furcht, [ondern Klugheit gewelen feyn;
und wenn ich rathen [ollte, ..

Lady. Klugheit? — Zu verlaffen
[ein Weib, zu verlaffen (eine unmiindi-
gen Kinder, feine Giiter, und Titel? Und
das an einem Orte, wo er fich [elbR nicht
ficher achtet? — Er liebt uns nicht ; er
hat kein Naturgeliihl ! Der arm(elige Zaun-
konig, der allerkleinlte unter den Vé-
geln, wird kimpfen wider die Eule fiir
feine Juugen im Nefte, Furcht ift bei ibm

-
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Alles ; Liebe nichts! Und wo bleibt denn
die Klugheit bei einer Flucht, die [0 gegen
alle Vernunft anrennt?

Rolle, Theuerle Bale, ich bitte,
geben Sie fich zufrieden! lhr Gemahl it
edel, weile, bedéichtlich, und weils am
befien, was die Zeit erfodert. Wir' ich
wie Sie, ich — reiff’ ihm auf dem Fulse
nach. Viel mehr darf ich nicht fagen,
Aber graufam find die Zeiten, wenn wir
fiir Verrdther gehalten werden, und nichts
davon willen; wenn wir uns fiirchten,
ohne zu wilfen, was wir fiirchten , und
fo, wie auf einem wilden Riirmilchen
Meere, hin und her, Gott weils, wohin ge-
worfen werden, Jetzt mulsich wieder fort,
Mein Alles hab’ ich gewagt, mich hier-
her zu Rehlen, und nur fo viel zu fagen,
(Der Anabe kommt.) Sieh da, mein lie-
ber kleiner Vetter! Gott behiithe dich!

Lady, Er hat einen Vater, und ift
doch ein Waife

Ro(le, Wasich Ihnen rieth, Lady;
die Kinder mitgenommen | Gott fey mit
Ihnen!

CAbY
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Lady, Armer Junge, dein Vater if
todt. Was willft du nun anfangen? Woa
von leben?

Sohn, Wovon die Vigel, Muiter?

Lady. Wie? Von Wiirmern und
Fliegen ?

Sohn, Von Allem, was ich kriegen
kann , mein’ ich; fe machen’s auch (o,

Lady. Armes Vogelchen! Du wiirs
defi dich weder vor Netz, noch Leims
ruthe hiithen; weder vor Fallen, noch
Strickean,

Sohn, Warum nicht, Mutter? Die
find fir arme Vogel nicht bin gelegt, Mein
Vater ifi nicht todt, wenn du es gleich
faglt,

Lady, Jawohlift er todt! Gott helfe

dir, armer Junge | —
(Hommt ein Fremder.)

Der Fremde, Grifse Sie Gott,
meine [chone Lady! Sie kennen mich
zwar nicht 3 aber ich defio belfer Sie,
Es [chwebt Gefahr iiber lhrem Haupte,
Wolien Sie fich von einem geme@inen
Manne warnen laflen , {o bleiben Sie hier

nicht, Flugs machen Sie fich fort mit
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fammt ihrem Kleinen, Es lifst zwar un-
hoflich ,'dals ich Sie lo er(chrecke, aber
unmenlchlich wir’ es, Sie ungewarnt zu
lalfen, da die Gefahr Ihnen (o nahe iff,
Gott behiithe Sie ! Ich darf nicht linger
fdumen, (A45)

Lady. Gott! Wohin [oll ich denn
fliechen? Rolle [chien auch [chon [o et-
was,,. Ich habe ja nichts Béles gea
than! — Aber nun befinn’ ich mich >
ich lebe in dieler irdifchen Welt, worin
Boles thun oft loblich ift, Gutes thun
aber zur gefihrlichen Thorheit wird, —
Ach ! Warum will ich denn die weibliche
Schutzawehr brauchen, und [agen: Ich
habe kein Béfes gethan? — Komm,

Kind! — Gott erbarme fich unfer | —
(Ab)

Sechster Auftritt.
(Ergland. Im Schilofsgarten.)
Malcolm, Macdulf,

Malcolm. Lals uns den einfamfen

Schatten fuchen , und dort unfere kummer-

vollen Herzen leer weinen,
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Macduff, Lieber dem Tyrannen in's
Schwert gegrifien, und tapfer unfler nie-
dergeftiirztes Erbrecht verfochien | Jeden

neuen Morgen heulen neue Witwen,

fchreien neue Wailen, wiederhallt der.

Himniel von neuen Klagen, als ob er mit
Schottland litte,

Malcolm, Was ich glaube, dar-
iiber will ich weinen ; wasich weils, das
will ich glaunben ; und was ich dndern
kann, das will ich thun, bei giinfliger
Gelegenheit  Was du vorkin [agtelt , mag
wohl wahr feyn, Aber dieler Tyrann,
deflen blolser Nahme jelzt die Zunge ver-
letzt, wurde doch fonft fir brav gehal-
ten; ja, du lelbli liebteft ihn nicht wes
nig; und noch hat er dir kein Leid zu-
gefigt — Ich bin zwar jung — aber
doch kénntefi du durch mich dir ein Ver-
dienfi um ibn erwerben, — Es ifi Klug-
heit, ein [chwaches, armes, unfchuldi-
ges Lamm aufzuopfern, um einen erziirn-
ten Gott zu beldnftigen,

Macduff, Ich bin kein Verrdther,

Malcolm, Aber Macbeth ifi einer,
Der Auftrag eines Kénigs kann einen
edeln und tugendhafien Sinu leicht er-

Ul

281
fehiittern, — Engel liefsen fich verfih:
ren, warum nicht auch Men{chen.

Macduff, Bei Gott , ich bin kein
Verrdther! Meinem Vaterlande zu Liebe
komm’ ich, und lege zum Zeichen der
Waltheit die Hand auf mein Herz,
Liig’ ich, [o fofse das Herz die Hand
weg, und fie falle den Raben zum Fat.
ter hin!

M alcolm, Wenn entbeiligte Schwii-
se immer fichtbar gewirkt hitten , fo wire
noch kein Freund betrogen , kein Monarch
verrathen, keine Unfchuld entehrt wor-
den, Kein Dieb hitte feinen belchonig-
ten Raub erhalten, und kein Richter noch
ein ungerechtes Urtheil gefprochen, —
Doch, vergib mir! Meine Gedanken kon-
nen dich ja zu nichts anderm machen, als
du bili, Engel glinzen nogh immer, ob-
gleich die alénzendﬂen fielen; und wenn
auch alle bofen Dinge die GeRalt des

Guten annihmen, (o miifste doch das

Gute immer ebenfalls fo ausfehen,
Macduff, Ach! So hab’ ich dean

meine Hoffnungen verloren !
Malcolm Vielieicht eben da, wo

ich meine Zweifel fand, Freund! Du [oll-
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teft fo eilig, in lolchen gefahrlichen Um.
finden dein Weib, deine Kinder, alle
dein Kofibares, was die Licbe feffeln
konate , ohne Abfchied verlalen haben ?
— Ich bitte dich, lals meine Beflorg-
1ifs dich nicht beleidigen. Nichts, als
meine eigene Sicherheit veranlalst fe. Du
kanaft immer ein fehr rechtlchaffener
Maun feyn, was ich auch von dir den-

ken mag,
Macduff, So blute dann, blate,
mein armes Vaterland | — Setze dich im-

mer felier , méchtige Tyrannei, denn Red-
lichleit wagt’s nicht, dich zu erfchiittern!
— Dulde deine Krénkungen — denn
diefer verzagt mit allen [leinen Anlprita
chen! — Leben Sie wohl), Prinz! —
Fir allen den Raum, den der Tyrann
in feinen Klauen bilt, und fiiralle Schiitze
des reichen Often dazu mécht’ ich der
Schurke nicht [eyn, fiir den Sie mich an-
fehn,

Malcolm, Werde nicht unwillig!
— Es it nicht gerade lauter Milstrauen
gegen dich, das aus mirredet, Ich glaube
gern, uafer Vaterland erliegt unter dem

Joche; es weint; es blutet; und jeder
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neue Tag vermehrt feine Wunden, Auch
glaube ich gern, dals fiir mein Recht
Arme fich erhebea wiirden, Gleich bier
biethet mir Englands Giite taufend wa-
ckere Leute an. Aber geletat auch, ich
trdy’ endlich auf des Tyrannen Haupt,
oder trig’ es auf meinem Schwerte, fo
wiirde mein Vaterland alsdann ungliick.
licher feyn , als vorhin, von feinem Nach-
folger drger und (eltfamer gepeinigt wer-
den, als von feinem Vorweler,

Macduff, Und wer wire diefer Nach-
folger? .

Malcolm, Wer? Kein Anderer, als
Ich! Ich, dem alle Arten von Lafiern
der Geftalt eingeimpflt find, dals, wann
fie aufbrechen, [elbft der fchwarze Mac-
beth [chneeweils erfcheinen, und der arme
Staat ihn , mit meiner unbegrenzten Bos-
artigleeit verglichen, fiir ein mildes Lamm
anlehn wird,

Macduoff, Alle Legionen der grau-
envollen Hélle konnen keinen verruchtern
Teufel, als Macbeth , auffiellen,

Malcolm, Ichgelieh’es, er ift blute
gierig, [chwelgerilch, geitzig, falfch,
tiickileh , auffahrend , bolshaft, und finkt
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nach jeder nahmhalten Siinde, — Aber,
findeft du einen
grundlofen Pfuhl von Wollufl, Eure Ge-

mahlinnen und Toéchter, alle eure Wei.

Freund! -— In mir

Ler und Midchen wiirden ihn nie ausfiil-
len, Da find keine Schranken, keine Hin.
derniffe zu erdenken, die meine unbin-
dige Begier nicht iiberlpringen wiirde, Bel-
fer, dafls Macbeth Lerrfcht, als ein Sol-
cher!

Macduff, Ungezihmte ﬂppigkeil it
freilich im Grunde Tyrannei, hat fchon
manchen Thron vor der Zeit leer gemacht,
und ift der Sturz mancher Kénige gewe
[en, Aber zagen Sie delswegen nicht, das
anzunehmen, was Ihnen gehért. Sie kon.
nen reichlich aus dem Becherder Wolluft
trinken, und doch ver dem getiulchten
Auge der Welt den Niichternen [pielen,
Wir haben willige Frauenzimmer genug,
Sie konnen unmaglich folch ein Geier feyn,
nur fo viele zu verfchlingen , als fich der
Hoheit gern Preis geben, fo bald fie diefle
Neigung an ihr bemerken,

Malcolm., Aulser dem keimt unter
alle dem Unkraut auch der unerlatilichfie
Geitz auf, Wir’ ich Kénig, fo wiird’ ich

8
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meine Edeln ibrer Gitter wegen aus dem
Wege rdumen, und bald das Haus des
Andern begehren, Und doch- wiirde die-
fer Erwerb nur eine Briihe feyn, die mei-
nen Hunger noch mebr reitzte, Ich wiitde
an den Beften und Redlichfien ungerechte
Hindel fuchen, und fie blofs ihres Vermo-
gens wegen zu Grunderichten,

Macduff, Dieles Geitz freilich wur.
zelt fchon tiefer und verderblicher, als
Wolluft, das Gewdchs eines kurzen Some
mers, Wie oft war er das Schwert, das
unfere Konige erfchiug! — Aber feyn Sie
auch dariiber unbeforgt! Schottland hat
Reichthiimer genug , um Ihre Habfucht mit
Allem zu fiillen , was fie nur braucht, Alle
diefe Fehler find noch ertraglich, und
lallen fich durch andere Tugenden auf-
wiegen,

Malcolm, Deren hab’ ich aber kei=
ne, Von allen jenen kéniglichen Tugen-
den, als da find Gerechtigkeit, Wahr-
heit, Mafsigung, Standhaftigkeit, Giite,
Geduld, Gnade, Demuth, Frommig-
keit, Gelaflenheit, Muth, Tapflerkeit,
von allen dieflen ift nicht ein Funken in

mir, Dagegen hab’ich alle maglichen be-

y




286

fonderen Lalierasten an niir, und tibe fie
gar manniglaltig aus, Ja, Riind’ es nur
bei mir, fo wiird’ “ich den allgemeinen
Frieden [lioren, alle Eintracht von 'der
Erde verbannen und in die Holle hinab
FPerrcn,

Macduff, OSchottland ! Schottland!

Malcolm, Ifi ein Solcher wiirdig,
zu regieren , lo [prich! Ich bin (o, wie ich

gelagt habe,

Macduff, Wirdig, =zu regicren?
Nein! Nicht zu leben, — O ungliick-

liches Volk! Von einem unrechtméil"sigen
Tyrannen mit blutigem Zepter beberrfcht!
Wann wirfi du wiederlehen die Tage dei-
nes Heils? Da der rechimilsige Iirbe
deines Thrones den Fluch der Verwer-
fung lelbft iiber fich auslpricht, und [lei-
nen geheiligten Urlprung lafiert! — Dein
koniglicher Vater war der befie Fiifi;
die Koéniginn, die dich gebar, éfier auf
den Knieen, alsden Fiilsen, flarb an je-
dem Tage ihres Lebens! — So fahre
denn wohl! Eben diele Lafier, deren du
dich lelbf anklaght, haben mich aus Schott-
land vertrieben, — O mein Herz! Hier

endigt fich deine ganze Hoffnung!

7
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Malcolm, Halt, Macduffi! Diele
edle Hitze, die Tochter der Recht(chaf-
fenhéit, hat die [chwarzen Zweifsl aus
meiner Seele verfcheucht, und mich aus-
gelobnt mit deiner Aufrichtigkeit und Ehre.
Der teuflilche Macbeth hat mich fchon
durch mehr [lolche Voilpiegelungen in
fein Garn- zu locken gelecht; und das
Mifstrauen that immer klug, die alizu eil-
fertige Leichtgliubighkeit im Ziizel zu hal-
ten. AberGottim Himmel [ey Zeuge zwi-
[chen mir und dir! Von nun an tiberlafl’
ich mich ganz deiner Fiihrung , und wi-
derrufe Alles, was ich gegen mich lelbf
geredet babe, Hiermit [chwor ich alle
die Laller und Schande von mir ab, de-
ren ich mich lelbli anklagte ; denn fie find
meiner Natur ganz‘ fremd, Noch hat mich
Wollufi nie iiberwiltigt; noch hab’ ich
nicht fallch gelchworen; noch hab’ ich
mich kaum desjenigen geliflen laflen, was
mein eigen war; noch verletzt’ ich nicht
meine Treue, und wiirde felbf den Teu-
fel nicht an feine Gelellen verrathen,
W ahrheit leb’ ich nicht weniger , als mein
Leben, Meine erfie Unwahrheit war (o
eben die wider mich felbfi, Was ich in

B Anaa g L il A_______L__—___—J
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der That bin, Hebt nun dir und meinem
armen Vaterlande zu Dienfie, - Noch che
du hier angekommen bifi, ift [chon der
alte Siward mit zehn taulend tlapfern
Soldaten nach Schottlands Grenzen ab.
gegangen. Maochte doch der Ausgang der
Gerechtigheit unlerer Sache entfprechen!
— Aber warum [chweight du nun ? —

Macduff, So viel Bofes und Gutes
aufl Ein Mabl — reimt fich [chwer zu-
fammen., — (Rofe kommt.) Aber wer
kommt da?

Malcolm, EinLandsmann, ob ich
ihn gleich noch nicht kenne, — Hemach
mehr hiervon, Macduff!

Macduff, Sieh da, mein theupe:fier
Vetter! Willkommen hier !}

Malcolm. Jetzt kenn’ ich ihn, Gu.
ter Rofle, der Himmel entferne bald die
Urlachen, die uns einander fremd ma.
ehen,

Rolle, Ja, das woll’ er, gnidiger
Herr!

Macd uff. Steht’s noch fo mit Schott-
fand, als vorhin? :

Rofle, Ach, das arme Land et-
fchrickt vor [einem eigenen Anblick!

i , |
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Unfere Mutter kann’s nicht mehr heilsen,
fondern unfler Grab, Da fiebt man Kej.
nen mehr licheln, als den, der von
nichts weils, Seufzen , Achgep und Schrei-
en zerreilst die Luft, obne dafs man drauf
achtet, Jammer und Todes-Veerckuﬂ-
gen feht man an, wie nea modilche Ohn.
machten ; dnd wenn eine Todtenglocke
liutet, To fragt man kaum » wem es gilt!
Das Lebenrecht{chaffener Leute ifi [chael-
ler 'dahin , als der Blumenfrauls an ihrem
Balen, Alles Rirbt da, noch eh’ es ecin-
mahl krank wird,

Macduff O graulame, aber nur all.
zu wahre Befchreibung! —_—

Malcolm, Welches ift denn wohl die
neuellte Unthat ?

Roflle, O, wervon der erzdhlt, die
nur eine Stunde alt ift, wird ausgezilcht,
Jede Minute gebiert eine neue,

Macduff, Was macht mein Weib ?

Rolfle, Dein Weib? —_ O , ganz
wohl , , ,

Macduff, Und alle meine Kinder?

Rofle, Auch wohl,.,

Macduff, Hat der Tyrann ihre Ruhe
nicht gefiort?

Birger's Schriften, V. B. {13)
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Rofle, Nein, fie waren alle in [eh.
guter Ruhe, als ich fie verliels,

Macduff, Sey doch nicht [o karg-
laut! Sage mir, wie geht’s ihnen ?

Rolle, Alsich abging, lief ein Ge-
riicht umher, dals verlchiedene wiirdige
Leute aus dem Wege gerdumt wiren,
Das war mir um [o glaublicker, da ich
die Volker des Tyrannen ausriicken [ah.
Nun it die héchlite Zeit zur Hille, lhr
blolses Umhes(chaun , mein Prinz, wiirde
Soldaten in Schottland erlchaffen , und
lelbBA Weiber zum Fechten ermuntern,
um nur diels graufame Elend abzulchiit-
teln,

"Malcolm, Lals es ihren Trof [eyn,
dafs wir eben im Begriff ind, anzuriicken,
Der gute Konig von England bat uns den
wackern Siward und zekn taufend Mann
geliehen, Einen &ltern und tiichtigern
Kriegsmann mufs die Chriftenheit nicht
aulweilen koaonen,

Roflfle, Konnt’ ich doch diefen Troft
mit einem dhnlichen erwiedern! Aber ich
habe Dinge zu lagen, die man lieber in
die Lult hinein heulen lollte, wo kein Ohr
fie auffinge,

T
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Macduff, Was betreffen fe? Die
allgemeine Sache? Oder iff es befonderes
Weh fiir irgend ein einzelnes Herz?

Rofle. Jedem redlichen Gemiithe
muls es freilich mit [chmerzen, ob [chon
das Ganze — fiir dich allein gehort,

Macduff 16’ mein, [o verhalte
mii’s nicht! Lals mich’s gelchwinde ha-
ben!

Lolfle Lals deine Ohren nicht auf
swig meine Zunge verablcheuen, wenn des
fchrecklichlie Schall fie esfillt, den fie je-
mahls gehort haben !

Macduff. Ha! Ich errathe fchon 8

Ro [le, Dein Schlofs ifi tiberfallen ;
dein  Weib und deine Kinder find un.
menlchlich niedergemetzelt! — Woll
ich die Art erzéblea, fo wiird’ ich die
Leichen diefer Lieben noch mit der deini-
gen vermehren,

M alcolm. Barmherziger Himmel ! —
{Zu Macdeuff.>) Nein, Mann! driicke dei-
nen Hut nicht [o tief in’s Avge!—Lals
deinen Schmerz reden ! Stummer Schmerz
iibertadet die Bruft und :erlprengt fe,

‘Macduff, Meine Kinder auch ? —
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R offe. Weib, Kinder, Gefinde, Al~
les, was da war!

Macduff, Undich mulste nicht dort
feyn! — Mein Weib auch ermordet ?

Rolfe, Wie ich (agte.

Malcolm, Fafledich! Volle Rache
foll die Arzenei feyn, womit wir diefen
t6dtlichen Schmerz heilen wollen,

Macduff, Er batja keine Kinder!
—~ Alle meine lieben Kinder? — Alle,
fagtet du? — O bhéllifcher Geier! —
Alle? — Was? Alle meine arligen
Kiichblein, und ihre Mutter, mit. Einem
abfcheulichen Griffe ?

Malcolm, XKampfe gegen deinen
Schmerz , wie ein Mann ! <

Macduff, Das will ich; aber ich
mufs ihn auch fiihlen wie ein Mann, So
leicht lilst fich’s nicht vergeflen , dals man
fo etwas halte, welches man fic fein
Kofibarfies hielt, — Konnte der Himmel
das anfehn , ohne fich ihrer anzunehmen?
— Siindenvoller Macduff, om deinet-
willen wurden Ge erwiirgt | — Ich Nichts-
wiirdiger ! Nicht um ihrer Miflethaten ,

fondern um der meinigen willen wurd’ ibe
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Leben ein Schlachtopfer, Geb’ ihnen
der Himmel nun Rube!

Malcolm, Das miiffe dein Schwert
weizen; deinen Schmerz in Wuyth ver-
wandeln | Beruhige dein Herz nicht! Herz'
es auf!

Macduff, O, ich kénnte mit mej.
nen Augen das Weib, mit meiner Zunge
den Prahlbans fpielen, — Aber nichts!
— Giitiger Himmel, f[chneide du nur al-
len Auffchub ab! Stirn gegen Stirn, Relle
diefen hollifchen Feind Schottlands und
mich zulfammen ! Bring’ ihn mir fo nahbe,
dafs ihn mein Schwert erreiche ! Und ent-
kommt er da, dann, o Himmel , magfl auch
du ibm verzeihen!

Malcolm. Das fprach ein Mann ! —
Kommt zum Konige ; wir wollen Abf{chied
nehmen, Macbeth it reif zum Abernten,
Die Schaitter dort oben greifen fchon nach
den Sicheln,

Ende des vierten Aufzugs,

e RS
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Fiunfter Aufzug.‘
Erfter Auftritt,

(Ein Vorsimmer auf Macbeth's Schiofe.)

Ein Arzt, Eine Kammerfrau,
Beide herein kommend.

Arzt, Aber wie kam fie denn, wohl
an folche Krankheit?

Kammerfrau, Das mag fie am
befien willen.

Arzt, Treibt fie das oft fo?

Kammerfrau, Alle Nichte; und
oft wunderfelifam, Ich fah  fe (prang
vom Bette auf; warf den Nachirock um;
[chlols ihr Kabinett auf; nahm Papier

2

heraus ; tegt’ es zulammen; fchrieb drauf;

Tas es; verfiegelt’ es; und ging wieder zu
Bette, Allesim tiefRen Schlafe,

Arzt, Grofse Unordnung der Natur,
zu gleicher Zeit der Wohlthat des Schlafs
2u geniefsen , und die Gelchifte des Wa-

chens zu verrichten ] — Hérten Sie wakl,

-

\
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aufser dem Herumwandeln und Hand-
thieren, fie nicht auch im Schlaf etwas
reden ?

Kammerfrau, Freilich etwas —
das " ich aber nicht gern wiederfagen
mochte,

Arzt, Mir wohl! Ein Arzt mufls al.
lerdings fo etwas willen,

Kammerfrau, Weder lhnen, noch
fonfi Jemanden, Denn ich habe keine
Zeugen, — (Lady Macbeth kommt mit
einem Lichte herein) Siehda! Dakommt
fie, Vollig nach ihrer Weile; und bei
Gott! im tieffien Schlafe, Nun beobach-
ten Sie fie felbfi; aber halten Sie fich
ruhig,

Arzt, Wie kam fie 2u dem Lichte?

Kammerfrau, Es fland neben ih-
rem Bette, Sie hatimmer Licht bei fich,
Das ift ihr Befehl,

Arzt., Aber [ehn Sie doch! Ihre Au-
gen find ja hell und kiar offen, i

Kammerfrau, Das wohl! Aber ihre
Siane find verfchloflen,

Arzt. Was macht fie jetzt ? — Sieb,
wie fie fich die Hdnde reibt!
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Kammerfrauo, Dasifl ihr Gewohna
liches, Sie thut, als ob fie Gch die Hinde
wiilche, Diels hab’ ich e [chon Viertels
ftunden lang thun (ehn,

Lady Macbeth, Hier ifi noch ein
F;Bchr‘u,

Arzt, Horch, fefprichi! Helfen Sie
mir’s behalten, Vielleicht komm’ ich hine
ter die Urlache ihres Ubels,

Lady., Weg, verdammter Flecken!
Weg, lag’ ich! — Eins! Zwei! Woll,

fo ift’s hohe Zeit, an’s Werk zu gehn, — -

Diifter ift die Holle, — Plui, Macbeth,
pfui! Ein Soldat, und furchtlam! Was
brauchen wir uns zu fiirchten, dafs es
auskomme? Wer darf unlere Ubermacht
zur Rede fiellen ? — Aber wer Litte wohl
gedacht , dals der alte Maan noch fo viel
Blutin fich habe,

Arzt, Horen Siedas wohl?

Lady, Der Graf von Fife batt’ eine
Frau, Wo ift fie nun? —— Was? Wol-
len denn diefe Hiode nimmer rein wer.
den ? — Nichts mebrdavon, Macbeth!
Ja nichts mehr! — Du verhudelft Alles
mit dielem Entletzen,

-
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Kammerfrau, Kommen Sie, kom-
men Sie! Sie haben fchon gehort, was Sie
nicht follten,

Arzt, Sie hat gelagt, was fie nicht
follte , lo viel ift gewils, Der Himmel mag
willen, was fie weifs,

Lady., Noch immer riecht’s hier
nach Blut, — Alle Wohlgeriiche Ara-
biens kénnen diefe kleine Hand nicht fiifs
wiirzen, — Oh! Oh! Oh! —

Arzt, Was fiir Seufzer! Sie hat et
was [ehr Schweres auf dem Herzen,

Kammerfra n, Ich méchte kein fol-
ches Herz im Bufen tragen ; nicht um die
ganze Hoheit ihrer Perfon,

Arzt Gut, gut! —

Kammerfrau, Gebe Gott, dals es
fo fey!

Lady, Walche deine Hinde, fag’
ich | Wirf den Schlafrock um! Sieh mir
nicht fo blals aus! Ich fage dir's noch-
mahls, Banko ift begraben, Er kann aus
feinem Grabe nicht wieder kommen,

Arzt. Da fleckt’s allo ?

Lady. Zu Bette! Zu Bette! — Es
pocht draulsen am Thore, — Komm,
komm! Komm, komm! Gib mir deine
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Hand ! Gelchehene Dinge find nicht zu
dndern. Zu Bette! Zu Bette! Zu Bette !
— Sachte | (45.)

Arzt, Gehtfie nun zu Bette ?

Kammerfrau, Gerades Weges !

Arzt, Firwahr! Solche Krankheitift
mir noch nicht vorgekommen, Ich habe
wohl Nachtwandler gekannt; aber von
derArt.,,, Man raunt einander dranfsen
grifsliche Dinge in’s Ohr, Unnatiirliche
Handlungen gebiren unnatiitliche Unrule,
Das bile Gewillen fiifiert felbft dem tanben
Schlalpfithle [ein Geheimnifs zu, Sie bedarf
mehr des Pricfiers, als -des Arztes, ——
Gott! Gott! Vergib uns Allen| — Geben
Sie wolill auf fie Acht! Laflen Sie fie nicht
aus den Augen! Entfernen Sis von ihr
Alles , womit fie fich Leides thun kénnte !
Weiter habe ich jetzt nichts zu lagen, Aber
ich denke mein Theil, Gute Nacht ! (45,)

Kammerfrau, Gute Nacht, lieber
Here! (Ab, Ainier Lady Macheth her.)
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Zweiter Auftritt,
(Macheth’s Zimmer.)

Macheth, herein kommend,

Nur keine Zeitungen mehr! —— Mag
doch Alles iiberlaufen, Edelmann und
Bauer! Ehe Birnam’s Wald nach
Dunlinane kommt, weils ich nichts
von Furcht, — Woer ifi der Knabe Mal-
colmr? Ward er nicht vom Weibe gebo-
ren? -—— Allwilfende Geifier haben den
Auslpruch gethan, Getroft, Macbeth!
Kein Menlch vom Weibe geboren mag dir
etwas anhaben! — So lauft dann iiber !
Lauft zum Teufel, ihr abtriinnigen Va-
fallen! Der Geift, der mich beherr{cht,
foll nicht von Zweifeln wanken, und
nie diels Herz in mir von Furcht er{chiit-
tert werden. (FEin Diener kommt.) Dals
dich der Teufel [chwarz brenne , du kalk-
wangiger Schlingel! Warum fiehf du fo
ginlemalsig aus ?

Diecer, Ach, Herr, zehn tau-
fend, ,,
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Macbeth, Ginle, Schurke?

Diener, Soldaten, gnidigher Herr!

Macheth, Geh’, reib’ erft dein Ge-
ficht, uvnd freiche deine Furcht roth an,
du alchfahle Memme! Was fiir Solda~
ten, Hansarlch? — Dafls du verdammt
wirli] — Deine Kilewangen miillen ja
ein ganzes Heer mit Furcht anffecken, —
Was fiir Soldaten, Molkengeficht?

Diener, Erlauben Eure Gnaden , die
Englifche Macht.

Macbeth, Schaffe mir dein Ge-
ficht aus den Augen! — Seyton! —-
Mir wird iibel, wenn ich’s anlehe, —
(Dienerab) Seyton! — Dieler An-
flofs wird mich entweder auf immer ge-
fund machen , oder auf Ein Mabhl liefern,
Ich habe lange genug gelebt, Das Laub
an meinem Lebensbaume verfalbet, fich
nach und nach, und welkt, Auf das,
was hohes Alter begleiten [ollte, auf Ehre,
Liebe, Gehorlam, Freundlcbaft, auf ale
les das'darf ich nicht rechnen; wohl aber
auf Fliche, wenn nicht laute, dennoch
innige tiefe Herzensfliiche , verfieckt hin=
ter Augendienerei und leeren Wortfchwall.
Und auch die verlagte mir das arme Herz

R —— £
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febr gern, wenn es nur dirfte. — Sey-
ton! He! Seyton! — (Seyton kommt.)

Seyton, Gniddiglier Herr?

Macbeth, Was gibt es [onlt Neues?

Seyton, Alles hat fich befltigt ,was
vorhin gemeldet wurde. Auch unlere Gra.
fen von Rolfe, Angus, Lenox,
Mentethund Cathnels find mit ihe
ren Leuten zu Malcolm geftofsen, Sie
nihern fich mit unglaublicher Gelchwin-
digkeit; denn Niemand widerletzt lich
ihnen,

Macbeth, Nun dann, meine Waf.
fen ber! Durch den Harnilch geht der
Weg zu meinem Leben, Nirgend anders
durch, Meine Waffen,

Seyton, Noch ifi es nicht néthig,
gonidigfter Herr,

Macbeth, Dennoch will ich fie an-
legen, — Zwar bis Birnam’s Wald
nach Dunlinane kommt!,,. Schickt
mehr Reciter aus! Lalst fie das gavze
Land durchfidbern, und alle die Schur-
ken anfhingen , die von Furcht [chwatzen,

Meine Waffen, [ag’ ich! — (Seyton
bringt fie; er legt fie an)
(Der Arit kommt.)
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Macbeth, Was macht Eure Kranke,
Doctor? -

Arzt, Freilich nicht allzn wohl, gna-
digfter Herr! Doch riihrt ihre Kranlheit
mehr von beklemwenden Einbildungen,
als [onft woven her,

Macbeth (unter'm Apzichen.) So
heile Ge davon! Kannfi du denn nicht
anch kranke Seelen heilen, ringewur-
zelten Kummer aus dem Geddchtnifle reif-
fen, tief eingegrabene Unruhen des Ge-
hirns austilgen , und den iiberladenen
Bufen durch irgend ein [liifses Gegengift
der Vergeflenheit von dem gefibhrlichen
Ballafi reinigen, welcher das Herz zere
driickt ?

Arzt, Hierin mufs die Kranke [elbft
das Belie thuu,

Macheth, O, lo wirf deine Arze-
neien den Hunden vor! Ich magfie nicht,
— Mein Schwert! — Meinen Stab ! —
Seyton, [chicke Reiteraus! — Doctor,
die Edelieute laffen mich im Stiche, —
Tummle dich, Seyton! — Doctor, wenn
du meinem Lande das Wafler befehen,

feine Krankheit ausfindig machen | es aus.

fegen, und zu feiaer alien vollkomme-
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nen Gefundbeit wieder herftellen kéno-.
teft , dasn wollt’ ich dein Lob dem Eccho
entgegen rufen, dafls handertfach das Land
davon wiederhallen follle, Weg, mit
deinen Quackfalbereien! —— Was fiir
Purgaﬁ;en kénnten wohl jene Englinder
abtreiben? Halt du nichts von ihnen
gehﬁrt?

Arzt, Dero honiglichen Zariiliungen
machen , dals wir etwas davon héren,

Macbeth, Euch Leutchen ik woh!
michlig bang’ um’s Herz? — Mir kann
Tod und Holle keine Furcht einjagen, bis
Birnam’s Wald nach Dunflinane
kommt, (Man hort Weibergefohrei) Was
fir Gelchrei?

Seyton, Weibergelchrei, gnddigfier
Herr,

Macbeth, Schier hab’ich ganz ver-
lernt, was Furcht ift. Es war eine Zeit,
da mich der Schrei einer Nachteule [cheu
machen konnte, da mein Haar bei jedem
Schrecken fich empor [rdubte und fiarc
ftand, als wire Leben darin  Jetzt aber
bin ich von Schrecken fatt, und das Grau=

fen, vertraut mit meinen Mordgedanken,
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kann nicht mebr an mir haften, —
( Wieder Gefchrei.) Aber dennech ift's
meinen Ohren fatal, Komm herein Sey-
ton! Doctor, vernimm, was es ilt?
und [chaff’ es mir aus den Ohren!
(b in ein inneres Gemach,) L

Arzt (nach der Vorderthir gehend.)
Was gibt’s?

Dritter Auftritt.
Arzt, Kammerfrau,

Kammerfrauv (kerein fiiriend.)
Kommen Sie, lieber Deoctor, um Got-
teswillen , kommen Sie! Die Koniginn —
hat’s weg, . !

Arzt., Was? Doch nicht todt? Ua-
méglich!

Kammerfrau, Ja! Ja! Ja! —
Das war ein Aufrubr in ibrem Bette!
Wie mit balb erdroflelter Kehle rief fie:
Hiilfe! Hilfe! Dann gab’s Ach und Krach,
Als ich berzu lief, zuckte, réchelt’ und
[chnappte fie zum letzten Mahl, Was
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fiir Klauen ihr das Geficht auf den Rii-
cken gedreht, und die blauen Flecken
gekniffen haben , mag der allmichiige
Gott wiffen,

Arzt, Dasili ohne Zweilel ein Schlag-
fluls , Madam, Ein Aderlals hillt viel-
leicht noch,

Kammerfrau, Ok, vergeblich!
Vergeblich! Wer kann Gottes Gericht auf.
halten?

Arzt, Ich werde gleich kommen,
wena ich’s dem Kénige gemeldet habe,

(Aaemmerfrae eilend ab.)

: Vierter Aufltritt,

Arzt, Macbeth und Seyton, her-

aus kommend.

Macbeth, Nun burtig, Seyton ! Wie
ich dir befohlen habe, (Seyfon ab) Was
gab’s, Doctor?

Arzt, Die Kéniginn [oll der Schlag
geriihrt haben; ja, fie [cll — todt feyn,
Ich eile, zu lehen, was bierbei noch zu
thun feyn méchie, (40.)

Macbeth (aflein) Sie hitt’ein an=-
deres Mahl Rerbea lollen, Es wiirde wohl
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einmahl Zeit zu diefer Nachricht gekom-
men leyn, Morgen und Morgen — und
Morgen — kriecht mit [eicem Schnecken-
fchritte von einem Tage zum andern fort,
bis an die letzte Sylbe der uns beftimm-
ten Zeit, und alle unlere Gefiern haben
Narren zur dunkeln Gruft des Todes hin-
unter geleuchtet, — Aus, aus, Refichen
Kerze! Leben ifi nur ein wandelnder
Schatten; ein armer Schaulpicler, der
feine Stunde lang auf der Bithne firotzt und
tobt, hernach aber nicht mehr bemerkt
wird, Es ift ein Mdahrchen von einem
DL.lmmkopf erzéhlt, voll Schwall und
Bombait, aber obne Bedeutung, —

(Fommt ein Bothe)) Duhalt etwas auf der

Zunge, Mach’s kurz!

Bothe. Gridiglier Herr, ich [ollie
fagen, was ich gelehen habe, und weils
nicht, wie ich’s fagen foll.

Macbeth. Sag’s, wie du kannf,

Bothe, Als ich auf dem Hiigel mei-
nen Poften hielt, fah ich nach Birnam
hin, und es kam mir vor, als finge der

Wald an fich zu bewegen,
Macbeth (rack ihm hauend) Lig ,
Schurke, dals du lught !

.S
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Bothe (nieder kuicend) Mich treff *
‘Euer Guaden ganzer Zorn, wenn es nicht
fo ifi, Auf drei Meilen weit kinnen Sie
ihn felbf kommen lehn, Wie gefagt, ein
marflchierender Wald, .

Macbeth, Hafidugelogen, fo follf
du \ébeudig an den nidchften Baum anf-
gehangen werden’, bis du vor Hunger zu-~
fammen gefchrumpft bifi, Sagft du die
Wabrheit, o gefchehe mir immerhin defs-
gleichen. — Aber wie? — Wenn ein
Doppelfinn in den Worten des Tenfels
lige, der [einen Liigen die Gefialt der
Wahrheit zu_geben weifs 2 — ¢ Fiirchte
nichts, bis Birnam’s Wald nach Dun-
finane kommt” Und nun kommt ein
Wald nach Dunlinane,,.. (Syion
korant)

Seyton, Gnidiglier Herr, das was
wir {ir Birnam’s Wald hielten, il
das feindliche Heer. Alles trug Zweige
von Birnam’s Walde, vermuthlich om

8
s

die Anzahl zu verbergen, Schon ift’s am
Fulse des Dunflinane ...
Macbeth, Die Fahnen ausgefieckt!
— Laflst ie kommen! kommen! koma
men} — Unleres Schlofles Fefligheit
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fpottet ihrer Belagerung, — Laflst fie hier
liegen, bis Hunger und Peli fie aufzehren,
Wiren die nicht wider uns; die mit uns
feyn [ollten, [o hédtten wirihnen getroft,
Bart gegen Bart, entgegen gehn, und fie
bis in ihre Heimath zuriick [chlagen kén-
nen, — Komme, was kommen kann !
Selbf Birnam’s Wald komme! Hat
doch Macbelh Keinen zu fiirchten’, den ein
Weib gebar ! (Kommt ein Bothe.)

Bothe. Gnidigfier Herr! Die Feinde
haben die Feltung erfiiegen, Ihre eigenen
Soldatea reichten ihnen die Hinde und
zogen fie herauf, (Botheab.)

Seyton. So ifi hier kein Weilen
mehr, (A45.) . :

Macbeth, Ha! nunift kein Entrin-
nen und kein Hierbleiben mehs fiir mich !
— Sonne, ich werde deiner iiberdriillig ,
und winlchte, das ganze Weltgebdu-
de trimmerte zufammen, Blafe, Wind!
Raufche , Zerfisrung! — Wie? Alles hat
mich verlaffen ? — Alles! — Fluch auf
euch und Verderben der Hblle! So will
ich mir denn allein genug feyn, Allein
will ich’s mit Welt, Himmel und Hblle
aufoehmen, Hinaus! Hinaus | Noch it der

4
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nicht vorhanden , den kein Weib geboren

hat, (46)

Finfter Auftritt.

Macduff, Soldaten, Kriegsldrm
kinten,

Macduff, O Tyrann, wo bit du?
Zeige dich | — Fillk du von einer andern
Hand', als der meinigen, [o werden die
blutigen Schatten meines Weibes und mei-
ner Kinder mich unaufhéslich dngliigen,
Gegen das andere armfelige Geflindel kann
ich 'nicht fechten, 1hn, Ihn! o Glick,
lafls mich finden, mehr verlang’ ich nicht !

(Ab, Immer Kricgslarm.)
Sechster Auftritt.

Macbeth von der andern Seite.

Macbeth, Sie haben mich geftellt,

wie einen Fber, Untflichen kanno ich nichts

%

ich mufls fechten. Das will ich ! Bis mirdas

Fleifch von den Knochea abgehackiilt, —
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Warnm [ollt’ ich den tragifchen Narren.

fpielen und in mcin eigenes Schwert fal-
len? Nein! was mein Schwert an Andern

vermag, foll erft voran auf die feile,

Siebenter Aufiritt,
(Noch immer Kriegslirm.)

Ein Englifcher Officier von der
andern Seite, Macbeth,

Officier, Wie heifst dein Nahme?

Machb eth, Duwirltzittern, wern du
ihn hork,

Officier, Das werd’ ith nicht,
Nenntefk du auch einen heilsern, als ir-

gend einen aus der Holle,

Macbeth, Macbeth heilst mein

Nahme,
O fficier. Der Teufel felbfi konnte

mir keinen verbalstern nennen,
Macbeth, Undkeinen furchtbarern,
Officier. Du leugh, ablcheulicher
Nyrann! Mit meinem Schwerte will ich
dir’s beweilen, (Sicfaclzlen. Der Officier
Jallt)
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Macbeth, Dich gebar ein Weib, —
Ich lache der Schwerter, [potte der Waf.
fen, die Weiberlfohne fiihren, Mehr her
von deines gleichen |

(Will wieder ab. Macduff ihm entgegen.)

Achter Auftritt,

Macduff. Macbeth, Soldaten,
die den Getddteten wegiragen,

Macduff, Steh, Hollenhund, fieh!

Macbeth, Unter allen Menlchen
fucht’ ich dir allein aunszuweichen, Zu-
riick | Meine Seele ilt [chon genug beladen
mit dem Blute der Deinigen,

Macduff Ich habe keine Worte;
meine Stimme iff in meinem Schwerte,
Du Bofewicht, blutiger, als Worte dich
belchreiben kénnen | (Sie fechten.)

Macbeth., Deine Mih® it umflonft,
Eben fo leicht kénnte dein Schweit die
unverwundbare Luft verletzen , als mich,
Lals es auf verwundbare Schidel fallen !

Ich trag’ ein bezaubertes Leben in mir,
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das Keinem weicht, der vom Weibe gee
boren wurde, 7

Macduff, Ha, fo verzweifle, Ver-
ruchter! Und lafs den Teufel , dem du
dienteft, dir fagen, dafs Macduff vor der
Zeit aus feiner Mutter Leibe genommen
wurde,

Macbeth, Verflucht fey die Zunge,
die das fagt! Sie entnervt den befien Theil
meiner Mannheit. ~— Ich will nicht mit
dir fechten,

Macduff, So ergib dich, Feiger!
Und leb’ als ein Schaufiiick, der Welt und
Nachwelt zum Anftarren ! Wie ein fel-
tenes Ungeheuer wollen wir dich abge-
mahlt auf einer Stange herum tragen l(;.[?
fen, mit der Unterfchrilt: Hier ifi zn
fchauen der Tyrann aller Tyrannen !

Macbeth, Ich will mich nicht erge-
ben, um den Staub vor des KnabenMal-
colm Fiilsen zu lecken, und ein Ziel zn
Feyn den Fliichen des Pobels. Kam gleich
Birnam’s Wald nach Dunfinane,
gebar gleich meinen Gegner.kein Weib,
fo will ich doch das Letzte verfuchen, Hier
werf jch meinen Schild vor, Fall’ aus,
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Macduif, und verdammt fey, wer zuerh
rufts < Halt! Genugl’
CGefecht, Macheth fillt.)

Macduff Ergreift nun, Geifier der
Rache, die Seele des Vecruchten ! Und
ihr beruhigt euch, wimmernde Schatten
meines huldreichen Konigs, meines [Gfsen

~Weibes , meiner holden Kinder! Des

Tyrannen Schwert will ich zerbrechen,
und als WeihRiicke iiber euern Gribern
aufhangen, — “(Rafft Macbeth’'s Schwert
al_tf'.) Nun , Malcolm , komm und tritt ihm
auf den Nacken! Die erfte Stufe zu dei-
nem rechtmifsigen Throne! (44,)
Macbeth (flerdend) IRt das die
Erfillung? — Entletzlich! -—— O Holle,
dals ich mich von deinem Doppelfinne
tiufchen lalfen mulste ! — Meinen Oh-
ren haft du Wort gehalten, nicht meinen
Hoffnungen. — Verfluchter Ebrgeite ! —
Nun ifi's avs, das bunte Gaukelfpiel! ~—
Der Vorhang raufcht! — Die Lichter
verlofchen ; — und ich erwache in dicker
Fiufernils , kalt angeweht von dem Grau-
fen der Hélle, ~— Meine Seele wadet in
Blut! — Iwm Blote der Unlchuldigen ! —
Der S‘lrom [chwillt, — fchwillt, — hebt
Birger's Schriften, V.B. (14)
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mich em.por, — Ich kann mich nicht mehr
halten, — Seufzer und Fliiche braulen
mir nach, wie Stirme, — fe treiben,
— fie wilzen, — mich wilzen die Wo-
gen hinunter, — hinunter, — hinunter
ziebt mich die Hélle, — Oh ! — Ver.
loren bin ich! Auf ewig verloren! —

Ohl — (Stirbt))

Neunter Auftritt,
(Kriegsmufik und Fahnen.)

Macduff. Malcolm, Rolfe, Edel.
leute. Soldaten,

Macduff. Hier, mein Prinz, liegt
der Raubgeier, mit erfchlaffien Flﬁgeln.
und Klauen! Ihr Thron ift frei,

Malcolm, O meine Freunde, wenn
ich’s je vergefle, was ihr fiir mich und
mein Recht thatet; nicht Ballam auf die

Wunden meines zerlchlagenen Vaterlan-. -

des gielse; nicht den Segen wieder auf-
zubauen firebe , welchen der eilerne Fuls
dieles Tyrannen nieder trat; (o treffe der
Rlitz des Allmichtigen fatt der Krons

deae=s

375

mein Haupt, und [chmettere mich in den
Staub neben dieles verworfene Aas!

Macduff. Hér, o Gout , leinen
Schwur , und ley gelobet fiir die Vergel-
tung diefes grolsen Tages! Du aber, mein
Vaterland , athme wieder auf und jduchze !
Wobl mir, dafs ich hier, in dem Kreile
deiner Edeln, dir vorjauchzen, und dei.
nem bellern Beherrfcher das erfie Lebe
hoch! zurufen darf! Hoch lebe Mal-
¢olm , der Kdnig von Schottland !

Alle, Hoch lebe der Konig von Schott-
land!

(Trompeten.)

Fade des fiinften Bandes,









